Korisnicki prirucnik

Serija SCX-465x/465xN/4021S/4321NS
Serija SCX-465xF/4521FS/4521HS
Serija SCX-465xFN/465xHN/4521NS

OSNOVNI

Vodi€ pruza informacije koje se odnose na instaliranje, osnovni rad i
rjeSavanje problema u sustavu Windows.

Ovaj vodi€ pruza informacije o instaliranju, naprednoj konfiguraciji, radu i rjeSavanju
problema u razli¢itim operativnim sustavima.
Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i zemljama.
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1. Uvod

Ovo poglavlje pruza Vam informacije koje morate znati prije koriStenja uredaja.

Glavne prednosti

Znacajke po modelu

Korisno je znati

O ovom korisniékom prirué€niku
Informacije o sigurnosti

Prikaz stroja

Prikaz upravljacke ploce

Uklju€ivanje uredaja

Instaliranje upravlja€kog programa lokalno

Ponovno instaliranje upravljaékog programa
pisaca




Glavne prednosti

U skladu s o€uvanjem okolisa

Da biste ustedijeli toner i papir, stroj podrzava znacajku Eco (pogledajte
"EkoloSko ispisivanje" na stranici 14).

Kako biste uStedijeli na papiru, na jednom listu papira mozete ispisivati
viSe stranica (pogledajte "KoriStenje naprednih znacajki ispisa” na
stranici 5).

Kako biste uStedjeli papir, moZete ispisivati na obje strane papira
(dvostrani ispis) (ru¢no) (pogledajte "Koristenje naprednih znacajki
ispisa" na stranici 5).

Za uStedu elektricne energije ovaj uredaj automatski Stedi elektricnu
energiju bitno smanjujuci potroSnju struje dok ne ispisuje.

Brzi ispis visoke rezolucije

Ispisivati mozete s rezolucijom do 1,200 x 1,200 dpi efektivno.
Brzi ispis na zahtjev.
- do 24 ppm (Ad4/Letter).

Pogodnost

Program Easy Capture Manager omogucuje Vam da jednostavno
uredujete i ispisujete Stogod zahvatite pomocu tipke Print Screen na
tipkovnici (pogledajte "Easy Capture Manager" na stranici ).

Samsung Easy Printer Manager i Printing Status je program koji prati i
obavjeStava Vas o statusu stroja te Vam omogucuju da prilagodite
postavke stroja (pogledajte "Uporaba znaCajke Samsung Printer
Status" na stranici ).

Samsung Easy Document Creator je aplikacija koja korisnicima
pomaze pri kompiliranju i dijeljenju velikih dokumenata ili drugih
skeniranih ili faksiranih informacija digitalnim putem. (pogledajte
"Koristenje programa Samsung Easy Document Creator" na stranici .)

AnyWeb Print pomaze Vam za hvatanje zaslona, pregled, biljezenje i
ispis zaslona Windows Internet Explorera lakSe nego kad koristite
obi¢ni program (pogledajte "Samsung AnyWeb Print" na stranici ).

Smart Update Vam omogucuje da provjerite najnoviji softver i instalirate
najnoviju verziju tijekom postupka instaliranja upravljackog programa
pisa¢a. Dostupno samo za Windows.

Ako imate pristup Internetu, pomo¢, podrsku, upravljacke programe
pisaca, prirucnike i informacije o narucivanju mozete dobiti na web-
lokaciji www.samsung.com > pronadite svoj proizvod > Podrska ili
Preuzimanje.



http://www.samsung.com
http://www.samsung.com
http://www.samsung.com

Glavne prednosti

Siroki raspon funkcionalnosti i podrska u
primjeni

Podrzava razli€ite veliCine papira (pogledajte "Specifikacije medija za
ispis” na stranici 2).

Ispis vodenog ziga: Svoje dokumente mozete prilagoditi rije€ima, kao
Sto je npr. “CONFIDENTIAL” (pogledajte "KoriStenje naprednih
znacajki ispisa” na stranici 5).

Ispis plakata: Tekst i slike svake stranice vaseg dokumenta povecavaju
se i ispisuju preko viSestrukih listova papira i spajaju zajedno kako bi
oblikovale plakat (pogledajte "KoriStenje naprednih znacajki ispisa” na
stranici 5).

Ispisivati moZete u razli€itim operativnim sustavima (pogledajte
"Zahtjevi sustava" na stranici 3).

Vas stroj je opremljen USB suceljem i/ili mreznim suceljem.




Znacajke po modelu

Neke zna€ajke i pogodnosti opcija mozda neée biti dostupne, ovisno o modelima ili zemljama.

Operativni sustav

serija SCX-465xF
serija SCX-465x serija SCX-4521FS
serija SCX-465xN serija SCX-4521HS
serija SCX-4021S serija SCX-465xFN
serija SCX-4321NS serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

Operativni sustav

Windows i
Macintosh b

Linux

Unix

(e: Included, Blank: Nije dostupno)




Znacajke po modelu

Softver

Softver

serija SCX-465x
serija SCX-465xN
serija SCX-4021S
serija SCX-4321NS

serija SCX-465xF
serija SCX-4521FS
serija SCX-4521HS
serija SCX-465xFN
serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

SPL upravljaéki program pisaca

PCL upravlja€ki program pisa€a

PS upravljaéki program pisac¢a

XPS upravljaéki program pisa€a

Direct Printing Utility

Samsung Easy Printer Scan to PC settings

Manager Fax to PC settings
Device Settings

Samsung Easy Document Creator

Samsung Printer Status

AnyWeb Print




Znacajke po modelu

Softver

serija SCX-465x
serija SCX-465xN
serija SCX-4021S
serija SCX-4321NS

serija SCX-465xF
serija SCX-4521FS
serija SCX-4521HS
serija SCX-465xFN
serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

SyncThru™ Web Service

SyncThru Admin Web Service

Easy Eco Driver
Telefaks Samsung Network PC Fax

Skeniranje Upravljaéki program dvostrukog
skeniranja

Upravljaéki program WIA skeniranja

Samsungov pomoénik za skeniranje

(Samo serija SCX-465xN/
4321NS)

(Samo serija SCX-465xN/
4321NS)

(Samo serija SCX-465xFN/465xHN/
4521NS)

(Samo serija SCX-465xFN/465xHN/
4521NS)

(e: Included, Blank: Nije dostupno)




Znacajke po modelu

Zna€ajka vrste

Znacajke

serija SCX-465x
serija SCX-465xN
serija SCX-4021S
serija SCX-4321NS

serija SCX-465xF
serija SCX-4521FS
serija SCX-4521HS
serija SCX-465xFN
serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

Brzi USB 2.0

MreZno sucelje Eternet 10/100 Base TX oZi€éeno LAN

Eco printing (upravljacka plo¢a)

Duplex (2-strano) ispisivanje (ruéno)?

Suéelje USB memorije

Memorijski modul

Uredaj za masovnu pohranu (HDD)

Dvostruki automatski ulagaé¢ dokumenata (DADF)

Automatski ulaga€¢ dokumenata (ADF)

(Samo serija SCX-465xN/4321NS)

(Samo serija SCX-465xN/4321NS)

(Samo serija SCX-465xFN/465xHN/
4521NS)




Znacajke po modelu

Znacajke

serija SCX-465xF
serija SCX-465x serija SCX-4521FS
serija SCX-465xN serija SCX-4521HS
serija SCX-4021S serija SCX-465xFN
serija SCX-4321NS serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

Ruéni telefon

Telefaks

ViSestruko slanje
Odgodeno slanje
Prioritetno slanje
Dvostruko slanje
Sigurni prijem
Dvostruki ispis

Slanje/primanje proslijedenog
telefaks

Slanje/primanje proslijedenog - e-
poSta

Slanje/primanje proslijedenog-
posluzitelj

(samo serija SCX-4655HN/4521HS)

(samo kineski model serije SCX-
4521NS)




Znacajke po modelu

Znacajke

serija SCX-465x
serija SCX-465xN
serija SCX-4021S
serija SCX-4321NS

serija SCX-465xF
serija SCX-4521FS
serija SCX-4521HS
serija SCX-465xFN
serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

Skeniranje

Skeniranje e-poStom
Skeniranje SMB posluzitelja
Skeniranje FTP posluZitelja
Dvostruko skeniranje
Skeniranje na WSD

Postavke Scan to PC




Znacajke po modelu

serija SCX-465xF
serija SCX-465x serija SCX-4521FS
serija SCX-465xN serija SCX-4521HS
serija SCX-4021S serija SCX-465xFN
serija SCX-4321NS serija SCX-465xHN
serija SCX-4521NS

Znacajke

Kopiranje ID kartice °
Smanjena ili poveéana kopija °
Kolacioniranje

Plakat

Identiéna kopija

Knjiga

2 navisSe/4 naviSe

Podesite pozadinu

Pomak margine

Brisanje ruba

Pojaéanje sive nijanse

Dvostruko kopiranje

a. Samo Windows.

(e: Included, Blank: Nije dostupno)




Korisno je znat

Uredaj ne ispisuje.

Otvorite popis reda ¢ekanja za ispis i uklonite dokument s
popisa (pogledajte "Otkazivanje ispisa” na stranici 11).

Uklonite upravljacki program i ponovno ga instalirajte
(pogledajte "Instaliranje upravljackog programa lokalno"

DosSlo je do zaglavljenja papira.

Otvorite i zatvorite prednja vrata. (pogledajte "Pogled s
prednje strane" na stranici 10.)

U priru¢niku provjerite upute o uklanjanju zaglavljenog
papira i u skladu s tim rijeSite problem (pogledajte

na stranici ). "Uklanjanje zaglavljenja papira” na stranici ).

Odaberite svoj uredaj kao zadani uredaj u sustavu
Windows (pogledajte "Postavljanje vaseg uredaja kao . .
zadanog uredaja" na stranici 4). Ispisi su mutni.
Razina tonera je mozda niska ili neujednacena. Protresite
ulozak za toner (pogledajte "Preraspodjela tonera" na
stranici ).

Gdje mogu kupiti dodatke ili pribor?

Raspitajte se kod dobavljaga tvrtke Samsung ili svojeg Nadomijestite spremnik za toner (pogledajte "Zamjena
trgovca. spremnika za toner" na stranici ).

Posjetite www.samsung.com/supplies. Odaberite svoju
zemlju/regiju da biste vidjeli servisne informacije za Gdi ti lia&ki
proizvod. jeé mogu preuzetl upravijackl program

stroja?

Statusna LED lampica bljeska ili je stalno * Pomo¢, podrsku, upravljatke programe pisaca, prirucnike
- i informacije o narucivanju moZzete dobiti na web-lokaciji
ukljuéena.

www.samsung.com > pronadite svoj proizvod > Podrska ili

. Iskljugite uredaj i ponovno ga ukljugite. Preuzimanje.

» U priru€niku provjerite znacenje LED pokazatelja i u skladu
s tim rijeSite problem (pogledajte "Razumijevanje statusnih
LED-svjetala” na stranici ).



http://www.samsung.com
http://www.samsung.com

4O ovom korisniékom priruéniku

Ovaj korisni€ki priru¢nik pruza informacije o0 osnovnom razumijevanju stroja

kao i detaljne korake uporabe stroja. Opce ikone

* Proditajte sigurnosne informacije prije uporabe stroja.

* Ako imate problema s uporabom stroja, pogledajte poglavlje o Ikoha Tekst Opis

rjeSavanju problema.
_ o _ o _ _ L Korisnicima daje informacije o zastiti stroja od
* Pojmovi koriSteni u ovom Kkorisnickom prirucniku su objasnjeni u I Oprez moguéeg mehanickog osteéenja ili kvara.

poglavlju pojmovnika.
Pruza dodatne informacije i detaljne specifikacije

» Sve slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od vaSeg stroja, ovisno B _ ) )
: Napomena g fnkcijama i znacajkama stroja.

0 njegovim mogucnostima ili modela koji ste kupili.

» Sve zaslonske slike u ovom priruéniku za administratora mogu se
razlikovati od vaSeg stroja, ovisno o njegovom ugradenom softveru/
verziji upravljackog programa.

» Postupci koristeni u ovom korisni¢kom priru¢niku uglavnom se temelje
na sustavu Windows 7.

Sporazumi

Neki pojmovi u ovom priru¢niku se koriste istozna¢no, kao Sto je navedeno
dolje:

* Dokument je istoznacno s izvornikom.
» Papir je istozna¢no s medijima ili medijima za ispis.

» Stroj se odnosi na pisac ili MFP.




Informacije o sigurnosti

Ta upozorenja i mjere opreza su uklju€eni kako bi sprijecCile ozljede Vama i

drugima te kako bi se sprijecila eventualna Steta na Vasem stroju. Budite Radno okruienje

sigurni da ste procitali i razumjeli sve ove upute prije uporabe stroja. Nakon
Citanja ovog odjeljka, Cuvajte ga na sigurnom mjestu za buducu uporabu.

A Upozorenje

Vazni sigurnosni simboli
=~ Ne Koristite ako je strujni kabel ostecen ili ako uti€nice nisu

S
@* uzemljene.
v . " n . . w . \
Znacenje svih ikona i oznaka koristenih u ovom ————J  Tako moze doéi do elektri¢nog udara ili pozara.
poglavlju

) Ne stavljajte niSta na vrh stroja (voda, mali metalni ili teski
e predmeti, svijeCe, upaljene cigarete itd.).

o i _ — Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.
Upozore Opasnosti ili nesigurna praksa koji mogu dovesti do
A nje ozbiljne osobne ozljede ili smrt. o ) Ako se stroj pregrijava, ispusta dim, ¢ini Cudne zvukove ili
699 generiraju neugodni miris, odmah iskljucite prekida¢
Oprez Opasnosti ili nesigurna praksa koji mogu dovesti do b= napajanja i odspojite stroj.
;! N manjih osobnih ozljeda ili oSte¢enja vlasnistva. « Korisnik bi trebao biti u moguénosti pristupiti utiénici u
_ ; _ slu€¢aju izvanrednih situacija koje bi mogle zahtijevati od
® Nemojte pokusavati. korisnika da iskopéate utikag,
Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.
S Nemojte savijati ni stavljati teSke predmete na kabel za
Azn napajanje.

Stajanjem na kabel ili dopustanjem da napojni kabel bude
prelomljen teSkim predmetom, moZze se prouzrociti strujni udar
ili pozar.

-y



I Informacije o sigurnosti

Ne uklanjajte utika€ povlacenjem kabela, ne dodirujte utikaé

O |
En,m__ﬁ mokrim rukama.
28 Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.
(L Oprez
D A& Tijekom grmljavinske oluje ili u razdoblju nerada, uklonite
y utikag iz elektri¢ne uti¢nice.
Do

O © 06

Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.

Budite paZljivi, podrucje izlaza papira je vruce.

MozZe doci do zapaljenja.

Ako stroj padne ili ako se kuciste osteti, iskljucite stroj iz svih
veza sucelja i zatrazite pomo¢ od kvalificiranog osoblja.

U protivhom tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.

Ako stroj ne radi pravilno nakon ovih uputa, iskljucite stroj iz

svih veza sucelja i zatraZite pomo¢ od kvalificiranog osoblja.
U protivhom tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.

Ako utika€ ne ulazi lako u elektri¢nu uti€nicu, ne pokusSavaijte
ga silom utaknuti.

Za zamjenu elektriCne utiCnice pozovite elektriCara, jer inace
moze doci do elektricnog udara.

O

Nemoijte dopustiti da kuéni ljubimci zvacu kabel za izmjeni¢nu
struju, telefonske ili kablove racunalnih sucelja.

Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara i/ili ozljede
Zivotinje.

Metoda rada

(. Oprez

Nemojte nasilno izvaditi papir tijekom ispisa.

U protivnom se time stroj moze oStetiti.

Pazite da ne stavite svoju ruku izmedu stroja i ladice za papir.

Mogli biste se ozlijediti.

Budite oprezni prilikom zamjene papira ili uklanjanja
zaglavljenog papira.

Novi papir ima oStre rubove i moze prouzroditi bolne
porezotine.

Pri tiskanju velikih koli¢ina, donji dio podrucja izlaza papira se
moze zagrijati. Nemojte dopustiti djeci da dodiruju.

MozZe doci do zapaljenja.




I Informacije o sigurnosti

)]

® 0 © O [

Prilikom uklanjanja zaglavljenog papira, nemojte koristiti
pincete ni oStre metalne.

Time se stroj moze oStetiti.
Nemoijte dopustiti da se naslaze previSe papira u ladicu za izlaz
papira.

Time se stroj moze oStetiti.

Nemojte blokirati ventilacijski otvor ni u njega gurati predmete.

To bi moglo rezultirati povisenim temperaturama komponenti,
Sto moze prouzrociti oSteéenje ili pozar.

Uporaba kontrola ili pode$avanja, ili izvedbi postupaka osim
onih ovdje navedenih moze dovesti do opasne izlozenosti
radijaciji.

Prijemni uredaj za napajanje ovog stroja je kabel za napajanje.

Da biste iskljucili napajanje, izvadite mrezni kabel iz elektriCne
utiCnice.

Instalacija / pomicanje

A Upozorenje

Ne postavljajte stroj u podrucju u koje prodire prasina, vlaga ili
voda.

Tako moze doci do elektricnog udara ili pozara.

(. Oprez

Prije pomicanja stroja, iskljuCite napajanje i otpojite sve
kablove. Donje informacije su samo sugestije na temelju mase
uredaja. Ako zbog zdravstvenog stanja ne smijete podizati
teret, nemoijte dizati uredaj. ZatrazZite pomoc i uvijek koristite
odgovarajuéi broj ljudi za sigurno podizanje uredaja.

Zatim podignite stroj:

» Ako je stroj laksi od 20 kg (44,09 Ibs), podiZze ga 1 osoba.

» Ako stroj tezi 20 kg (44,09 Ibs)-40 kg (88,18 Ibs), podizu ga
2 osobe

* Ako je stroj laksi od 40 kg (88,18 Ibs), podiZzu ga 4 osoba.

Stroj bi mogao pasti i izazvati ozljede ili oStecenja stroja.

oo (D



I Informacije o sigurnosti

®

®
®
®

Ne postavljajte stroj na nestabilnu povrsinu.

Stroj bi mogao pasti i izazvati ozljede ili oStecenja stroja.
Koristite samo br.26 AWG? ili vedi, zica telefonske linije, ako je
potrebno.

U protivhom se time stroj moze ostetiti.

Provjerite da ste ukljucili kabel za napajanje u uzemljenu
utinicu.
U protivnom tako moze doci do elektri¢nog udara ili pozara.

Koristite kabel isporu¢en s Vasim strojem za siguran rad. Ako
koristite kabel koji je dulji od 2 metra (6 stopa) sa strojem od
110V, onda mijerilo treba biti 16 AWG ili vece.

U protivnom moZe doéi do osteCenja stroja i moze doci do
elektricnog udara ili pozara.

Nemoijte staviti poklopac iznad stroja ili ga postaviti na
hermeticnom mjestu, kao Sto je ormar.

Ako stroj nije dobro ventiliran, to bi moglo rezultirati
zapaljenjem.
Nemoijte preopteretiti zidne uti€nice i produzne kablove.

Time se mogu smanijiti radne karakteristike i moze doc¢i do
elektricnog udara ili pozara.

Stroj treba biti spojen na razinu snage koja je navedena na
naljepnici.

Ako niste sigurni i Zelite provjeriti razinu snage koju koristite,
kontaktirajte poduzece za elektricarske usluge.

a. AWG: Americki mjerac zice

Odrzavanje/ provjera

(1, Oprez

@
|
I

Odspojite proizvod iz zidne uti€nice prije CiS¢enja
unutradnjosti stroja. Ne Cistite stroj benzenom, razrjedivaéem
za boju ni alkoholom, ne prskanje vodu izravno u stroj.

Tako mozZe doci do elektricnog udara ili pozara.
Kada radite unutar stroja na zamjeni robe ili ¢iS¢enju iznutra,
nemojte raditi na stroju.

Mogli biste se ozlijediti.

Sredstva za CiS¢enje drzite izvan dohvata djece.

Djeca bi se mogla ozlijediti.

Stroj nemoijte rastavljati, popravljati ni obnavljati sami.

Time se stroj moZe oStetiti. Pozovite certificiranog tehnic¢ara
kada stroj treba popravak.

Za Ci8¢enje i rad stroja, strogo slijedite upute u priru¢niku koje
su dostavljene sa strojem.

U protivhom se stroj moZe oStetiti.

oo (D



Informacije o sigurnosti

O,
®

Drzite kabel za napajanje i kontaktne povrsine utikaca

Cistima od prasine ili vode.

U protivnom tako moze dodéi do elektriénog udara ili pozara.

* Nemoijte ukloniti sve pokrove ni osigurace koji su
ucvrséeni vijcima.

» Jedinice grijaca bi trebao popravljati samo certificirani

servisni tehniCar. Ako ga popravlja neovlasteni tehnicar,
moze doci do elektricnog udara ili pozara.

» Stroj bi trebao popravljati samo certificirani servisni
tehnicar tvrtke Samsung.

Koristenje izvora napajanja

(1, Oprez

\
®
®

Kada spremate potrepstine kao $to su uloSci tonera, drzite ih
izvan dohvata djece.

Prah tonera moze biti opasan ako se udahne ili proguta.
KorisStenjem recikliranog napajanja, kao npr. tonera, moguce
je prouzrociti oStecenje uredaja.

U slu€aju ostecenja zbog koristenja recikliranih izvora,
naplacivat ¢e se naknada za uslugu.

Kada toner dospije na odjecu, nemoijte koristiti vrucu vodu za
njezino pranje.

Vruc¢a voda veze toner s tkaninom. Koristite hladnu vodu.
Kad mijenjate toner ili uklanjate zaglavljeni papir, pazite da
ne dopustite da prah tonera dodiruje vas$e tijelo ili odjecu.

Prah tonera moze biti opasan ako se udahne ili proguta.

Ulozak tonera nemojte rastavljati.

Prah tonera moZe biti opasan ako se udahne ili proguta.

Nemoijte spaliti nijedan materijal, kao $to je ulozak tonera ili
grijaca jedinica.

Tako moZe doci do eksplozije ili nekontroliranog poZara.

+wos (B3




Prikaz stroja

Napojni kabel Brzi vodi€ za instaliranje
W S
t =
CD sa softverom? Ruéni telefon P
_——

Razni pribor®

a. CD sa softverom sadrzi upravljacke programe pisaca, korisnicki priru¢nik i softverske aplikacije.
b. Samo ru¢ni model (pogledajte "Znacajke po modelu" na stranici ).
c. Razni pribor priloZzen VaSem stroju moZe varirati ovisno o zemlji kupnje i specificnom modelu.




| Prikaz stroja

: 3 Rucka 8  Staklo skenera
Pogled s prednje strane
4 9  Vaodilica Sirine papira na ruénom

ladica .
ulagacu

@ * Ova ilustracija se moze razlikovati od vaSeg stroja ovisno o0 njegovu 5 Prednji poklopac 10 Spremnik za toner
modelu. Postoji viSe vrsta kontrolnih ploca.

* Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno
o0 modelima ili zemljama (pogledajte "Znacajke po modelu™” na
stranici ).

Serija SCX-465x/4021S

1 Poklopac skenera 6 lzlaznidrzac

2 Upravljacka plo¢a 7 lzlazna ladica

1. Uvod




Prikaz stroja

Serija SCX-465xN/4321NS/465xF/4521FS/
4521HS/465xFN/465xHN/4521NS

10

Poklopac ulagaca
dokumenata

Poklopac vodilice ulagaca
dokumenata

Izlazna ladica ulagaca
dokumenata

Izlazni drza€ ulagaca
dokumenata

Upravljacka ploca

Rucka

ladica

Prednji poklopac
Izlazni drzad

Izlazna ladica

11

12

13

14

15

16

17

18

Poklopac skenera

Staklo skenera
Vodilica Sirine papira na ulagacu
dokumenata

Ulazna podrSka ulagaca
dokumenata

Ulazna ladica ulagaca
dokumenata

Ruéni telefon 2

Vodilica Sirine papira na ruénom
ulagacu

Spremnik za toner

a. Samo ru¢ni model (pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).




| Prikaz stroja

- Serija SCX-465xN/4321NS/465xF/4521FS/
Pogled sa straznje strane 4521HS/465x FN/465xHN/4521NS

@ * Ova ilustracija se moze razlikovati od vaSeg stroja ovisno o0 njegovu ( )
modelu. Postoji viSe vrsta kontrolnih ploca.
* Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno
o0 modelima ili zemljama (pogledajte "Znacajke po modelu™” na J) 1
stranici ). \/ ;

Serija SCX-465x/4021S /

%

X

) W©
Iy

Yo
==
W

1 USB ulaz

2 MreZni ulaz®

2 3 Prosirenje telefonskog priklju¢ka (EXT.)?

4 Utiénica telefonske linije (LINE)P

5 Uti¢nica napajanja

a. Serija SCX-465xN/4321NS/465XFN/465XxHN/4521NS
b. Serija SCX-465xF/4521FS/4521HS/465XFN/465XHN/4521NS

1 USBulaz 2 Uti¢nica napajanja




| Prikaz upravljacke ploce

[ﬁ * Ova kontrolna plo¢a se moze razlikovati od vaseg stroja ovisno o
njegovom modelu. Postoji viSe vrsta kontrolnih ploca.

* Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno
o modelima ili zemljama (pogledajte "Znacajke po modelu” na
stranici ).

Serija SCX-465x/465xN/4021S/4321NS

1 2 3
4
@ )
O OO 5
o
7
8
9
10
% Y
12 13 11
1 Uvodi u ekoloski modus kako bi se smanijila
Eco potroSnja tonera i papira samo prilikom ispisivanja

na racunalu i kopiranja (pogledajte "EkoloSko
ispisivanje” na stranici 14).

1. Uvod



| Prikaz upravljacke ploce

Darkness
Print
Screen
Scan to

Podesite razinu svjetline kako bi se kopija lakSe

Citala, kad izvornik sadrzi nejasne boje i tamne slike.

Pritisnite ovaj gumb i prikaz ¢e Print Screen? na
zaslonu za prikaz. Ako Zelite ispisati samo aktivni
zaslon, odaberite Active. Ako Zelite ispisati cijeli
zaslon, odaberite Full.

Zaslon ispisa moze se koristiti samo u
operativnim sustavima Windows i
Macintosh.

» Ovu funkciju mozete koristiti samo na
strojevima s priklju¢enim USB-uredajem.

» Kad ispisujete aktivni prozor/cijeli zaslon
koriste¢i gumb Print screen, stroj moze
koristiti viSe tonera, ovisno o tome Sto se
ispisuje.

* Ovu funkciju moZete koristiti samo ako je
na stroju instaliran program Samsung
Easy Printer Manager. Ako koristite
Macintosh OS, za koriStenje znacajke
Print Screen morate omoguciti Screen
Print Settings u programu Samsung Easy
Printer Manager.

Salje podatke o skeniranju (pogledajte "Osnovno
skeniranje" na stranici 18.)

10

11

12

13

ID Copy

Power/
Wakeup

©

Display screen

Menu

Strelice
lijevo/
desno

OK

Back

Start

Stop/
Clear

o

Status LED

Omogucuje Vam kopiranje s obje strane
identifikacijske iskaznice poput vozaCke dozvole na
jednoj strani papira (pogledajte "Kopiranje ID kartice"
na stranici 17).

Uklju€uje ili isklju€uje napajanje ili budi uredaj iz
modusa uStede energije. Ako uredaj trebate iskljuciti,
pritisnite ovaj gumb u trajanju viSe od tri sekunde.

Pokazuje trenutni status i prikazuje upite tijekom
operacije.

Otvara modus lIzbornik i prolazi kroz dostupne
izbornike (pogledajte "Pregled izbornika" na stranici

).
Prolazi kroz opcije dostupne u odabranom izborniku

i povecava ili smanjuje vrijednosti.

Potvrduje odabir na zaslonu.

Salje Vas natrag na razinu gornjeg izbornika.
Zapoc€inje zadatak.

Zaustavlja postupke u bilo kojem trenutku.

Prikazuje status vaSeg uredaja (pogledajte
"Razumijevanje statusnih LED-svjetala" na stranici).

1. Uvod



Prikaz upravljaéke ploce

.. 2 Podesite razinu svjetline kako bi se kopija lakSe
Ser”a SCX-465xF/4521FS/4521HS/465xXFN/ Darkness Citala, kad izvornik sadrzi nejasne boje i tamne
465XxHN/4521NS slike.

Pritisnite ovaj gumb i prikaz ¢e Print Screen? na
zaslonu za prikaz. Ako Zelite ispisati samo aktivni
zaslon, odaberite Active. Ako Zelite ispisati cijeli
zaslon, odaberite Full.

(ﬁ » Zaslon ispisa moze se koristiti samo u
operativnim sustavima Windows i
Macintosh.

» Ovu funkciju mozete koristiti samo na
strojevima s priklju¢enim USB-uredajem.

Print
Screen

» Kad ispisujete aktivni prozor/cijeli zaslon
koriste¢i gumb Print screen, stroj moze
koristiti viSe tonera, ovisno o tome Sto se
Ispisuje.

* Ovu funkciju mozete koristiti samo ako je
na stroju instaliran program Samsung
Easy Printer Manager. Ako koristite
Macintosh OS, za koriStenje znacajke
Print Screen morate omoguciti Screen
Print Settings u programu Samsung
Easy Printer Manager.

1 Uvodi u ekoloski modus kako bi se smanijila
potroSnja tonera i papira samo prilikom ispisivanja
na ra¢unalu i kopiranja (pogledajte "Ekolosko
ispisivanje" na stranici 14).

Eco

1. Uvod



| Prikaz upravljacke ploce

10

11

12

ID Copy

Power/
Wakeup

Telefaks

Kopija

Skenira
nje

Menu

Strelice
lijevo/
desno

OK

Back

Start

©

& & W&

*.

A
v

3

©

Omogucuje Vam kopiranje s obje strane
identifikacijske iskaznice poput vozacke dozvole na
jednoj strani papira (pogledajte "Kopiranje ID
kartice" na stranici 17).

Uklju€uije ili isklju€uje napajanje ili budi uredaj iz
modusa ustede energije. Ako uredaj trebate
iskljuciti, pritisnite ovaj gumb u trajanju viSe od tri
sekunde.

Prebacuje na modus telefaksa.

Prebacuje na modus kopiranja.

Prebacuje na modus skeniranja.

Otvara modus Izbornik i prolazi kroz dostupne
izbornike (pogledajte "Pregled izbornika" na stranici

).

Prolazi kroz opcije dostupne u odabranom
izborniku i povecava ili smanjuje vrijednosti.

Potvrduje odabir na zaslonu.

Salje Vas natrag na razinu gornjeg izbornika.

Zapocinje zadatak.

13

14

15

16

17

18

Stop/
Clear

Status LED

Numeriéka
tipkovnica

On Hook @

Dial

©,

Redial/
Pause

Address
Book

®

Zaslonski prikaz

Zaustavlja postupke u bilo kojem trenutku.

Prikazuje status vaSeg uredaja (pogledajte
"Razumijevanje statusnih LED-svjetala" na stranici

).

Bira broj ili unosi alfanumeri¢ke znakove
(pogledajte "Slova i brojke na tipkovnici" na stranici
2).

Kad pritisnete ovaj gumb, moZete Cuti zvuk biranja.
Zatim unesite broj telefaksa. To je sli¢nho upucivanju
poziva pomocu spikerfona (pogledajte "Prijem
ruéno u modusu Tel" na stranici 27).

Poziva zadnji pozivani broj na koji je poslan faks ili
primljeni ID pozivatelja u modusu pripravnosti ili
umece crticu(-) u broj telefaksa u modusu
uredivanja (pogledajte "Ponovno biranje broja
telefaksa" na stranici 18).

Omogucuje pohranu €esto koriStenih brojeva
telefaksa ili pretrazivanje pohranjenih brojeva
telefaksa.

Pokazuje trenutni status i prikazuje upite tijekom
operacije.

1. Uvod



| Prikaz upravljacke ploce

PodeSavanje kontrolne plo¢€e

7| Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o
njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
(pogledajte "Pogled s prednje strane" na stranici 10).




Uklju€ivanje uredaja

1 Najprije stroj ukljucite u elektri€no napajanje.

Uklju€ite sklopku ako stroj ima sklopku za ukljucenje.

E/j Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o
njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
(pogledajte "Pogled s prednje strane" na stranici 10).

2 Napajanje se uklju¢uje automatski.

Za seriju SCX-465x/4021S/465xN/4321NS, pritisnite gumb @
(Power/Wakeup) na upravljackoj ploci.

E/j Ako uredaj Zelite iskljuciti, pritisnite i drzite gumb @ (Power/Wakeup)
oko 3 sekunde.

1. Uvod



|Insta|iranje upravljackog programa lokalno

Lokalno spojeni uredaj je uredaj direktno spojen na vaSe racunalo putem 2 Umetnite prilozeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.
kabela. Ako je vas stroj priklju¢en na mrezu, preskocite sljedece korake i Ako se ne pojavi prozor instalacije, Kliknite na Poetak > Svi
krenite na instaliranje upravljackog programa stroja prikljuenog na mrezu programi > Accessories > Pokreni.

(pogledajte "Instaliranje upravljackog programa preko mreze" na stranici ).
X:\Setup.exe umjesto X" unesite slovo koje predstavlja Vas pogon

CD-ROM-a i kliknite na OK.
E/J » Ako koristite operativni sustav Macintosh ili Linux, pogledajte
"Instalacija za Macintosh" na stranici ili "Instalacija za Linux" na 3 Odaberite Install Now.
stranici .

 Instalacijski prozor u ovom Korisni¢ki priru¢nik moze se razlikovati
ovisno o uredaju i sucelju koji se koriste. W

e Odabirom znacajke Custom Installation omoguéeno Vam je da
odaberete koje ¢ete programe instalirati.

» Kaoristite samo USB kabel koji nije dulji od 3 metra (118 inca).

r
'L:) Install Now &

!l}ﬁ_ Custom Instalation §

Windows T vewusers ude b B 2]

Install Mow: This is recommended for most users. Some software necessary for printer operations wil be

1 Provjerite je li uredaj povezan s VasSim racunalom i ukljucen. e

7| Ako se pojavi prozor “Carobnjak za pronalaZenje novog hardvera” . [ eat |
tijekom postupka instaliranja, pritisnite Odustani i zatvorite prozor.

4 Procitajte License Agreement i odaberite | accept the terms of the
License Agreement. Zatim kliknite na Next.

5 Slijedite upute u instalacijskom prozoru.

1. Uvod



|Ponovno instaliranje upravljackog programa pisaca

Ako upravljacki program za pisac ne radi pravilno, slijedite korake u
nastavku kako biste ponovno instalirati upravljacki program.

1

Provjerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i ukljucen.

U izborniku Poéetak odaberite Programi ili Svi programi >
Samsung Printers > naziv upravljaékog programa pisaéa >
Uninstall.

Slijedite upute u instalacijskom prozoru.
Umetnite prilozeni CD u pogon za CD-ROM i ponovno instalirajte

upravljacki program (pogledajte "Instaliranje upravljackog programa
lokalno" na stranici ).

1. Uvod



2. Pregled izbornika |
0Snovno postavijanje

Ovo poglavlje sadrzi informacije o ukupnoj strukturi izbornika i osnovnim opcijama podeSavanja.

* Pregled izbornika 34
« Osnovne postavke uredaja 37
 Mediji i ladica 39

« Osnovno ispisivanje 53
« Osnovno kopiranje 59
« Osnovno skeniranje 63
 Osnovno faksiranje 64




|Pregled izbornika

Upravljacka plo¢a omogucuje pristup razli€itim izbornicima za postavljanje
stroja ili koriStenje funkcija stroja.

Fﬁ * Nekiizbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama
I modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.

* Neki nazivi izbornika mogu se razlikovati od VaSeg stroja, ovisno o
njegovim opcijama i modelima.

* Izbornici su opisani u Naprednom vodicu (pogledajte "Korisni
izbornici postavki" na stranici 3.).

Pristupanje izborniku

1 Odaberite gumb Fax, Copy ili Scan na upravljackoj ploc€i, ovisno o
znacajci koju Cete koristiti.

2 Odaberite >lEI(Menu) dok se u donjem redu prikaza ne pojavi
izbornik koji zelite i pritisnite OK.

3 PritiSCite strelice dok se ne pojave potrebne stavke izbornika i
pritisnite OK.

4 Ako postavka ima podizbornike, ponovite korak 3.
5 Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

6 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje



|Pregled izbornika

Darkness
Normal

Tamno+1-
tamno+5

Svijetlo+5-
svijetlo+1

Resolution
Standard
Fine
Super Fine
Photo Fax
Color Fax

Original Size

Multi Send

Delay Send

Fax Feature?

Priority Send
Slanje telefaksa

Prosljedivanja na
telefaks

Rcv. Forward

Prosljedivanja na
telefaks

Proslijedi na
racunalo

Proslijedi i ispiSi
Secure Receive
Iskljuéi
Ukljugéi
Print
Add Page

Cancel Job

Fax Setup?

Sending
Redial Times
Redial Term
Prefix Dial
ECM Mode
Potvrda telefaksa
Image TCR

Dial Mode®
Receiving
Receive Mode
Ring To Answer
Stamp RCV Name
RCV Start Code
Auto Reduction
Discard Size

Junk Fax Setup

DRPD ModeP

Change Default
Resolution
Darkness
Original Size

Auto Report
On
Off

Ruéni TX/RX
On
Off

Original Size

Reduce/Enlarge

Darkness
Normal

Tamno+1-
tamno+5

Svijetlo+5-
svijetlo+1

Original Type
Text
Text/Photo
Photo

Layout
Normal
2-Up
4-Up
ID Copy

Copy Feature

Adjust Bkgd.

Off

Auto

Enhance Lev.1
Enhance Lev.2

BriSi raz.1-BriSi raz.4

a. Samo serija SCX-465xF/4521FS/4521HS/465xFN/465XHN/4521NS
b. Ova opcija mozda nece biti dostupna, ovisno o zemlji.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje



|Pregled izbornika

Postavljanje kopije

Change Default
Original Size
Copies
Copy Collation
Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type
Adjust Bkgd

Machine Setup
Machine ID?
Fax Number?
Date & Time?

Clock Mode?
Language
Power Save
Automatsko
iskljugivanje®
Wakeup Event
System Timeout
Job Timeout
Altitude Adj.
Auto Continue
Paper Substit.
Toner Save

Eco Settings

System Setup

Paper Setup
Paper Size
Paper Type
Margin

Sound/Volume
Key Sound
Alarm Sound
Speaker
Ringer

Report
Configuration
Supplies Info.
Address Book?

Potvrda telefaksa?
Fax Sent?

Fax Received?

Rasporedeni zadaci?

Junk Fax2

Network Conf.¢

Usage Counter

Fax Options?
Maintenance

CLR Empty Ms.g.OI

Supplies Life

Serial Number

TonerLow Alert

Mreza® (nastavi)

TCP/IP (IPv4)
DHCP
BOOTP
Static
TCP/IP (IPv6)
IPv6 Activate
DHCPv6 Config
Ethernet Speed
Automatic
10Mbps Half
10Mbps Full
100Mbps Half
100Mbps Full
Clear Setting
Network Conf.

Protocol Mgr.

a. Samo serija SCX-465xF/4521FS/4521HS/465xFN/465XHN/4521NS

b. Samo serija SCX-465x/465xN/4021S/4321NS

c. Samo serija SCX-465xN/4321NS/465xFN/465XHN/4521NS.

d. Ova opcija se pojavljuje samo ako je u spremniku ostala mala koli¢ina tonera.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje



JOsnovne postavke uredaja

Nakon dovrSetka instalacije, mozZete podesiti zadane postavke stroja.

Za promjenu zadanih postavki uredaja slijedite ove korake:

P

Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima nize razine kod
nekih modela.

Odaberite gumb ,EI (Menu) na upravljackoj plogi.
Pritisnite System Setup > Machine Setup.

Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.

« Language: promijenite jezik koji se prikazuje na upravljackoj
ploci.

» Date & Time: Kada postavite vrijeme i datum, oni se koriste za
odgodeni faks i odgodeni ispis. Oni se ispisuju na izvjestajima.
Ako oni nisu ispravni, potrebno ih je ispraviti na to€¢no vrijeme.

Samo serija SCX-465xF/4521FS/4521HS/465XFN/465XHN/
4521NS

P

Tocno vrileme i datum unesite pomocu strelica ili numericke tipkovnice
(pogledajte "Slova i brojke na tipkovnici" na stranici 2).

Mjesec = 01 do 12

Dan =01do 31

Godina = zahtijeva Cetiri znamenke
Sati =01 do 12

Minute = 00 do 59

Clock Mode: Svoj uredaj mozete postaviti tako da prikazuje
trenutno vrijeme pomocu formata od 12 sati ili 24 sata.

Samo serija SCX-465xF/4521FS/4521HS/465XFN/465XHN/
4521NS

Toner Save: Modus ustede tonera omogucuje Vasem racunalu
da koristi manje tonera na svakoj stranici. Aktiviranje ovog
nacina rada prosSiruje vijek trajanja uloSka tonera van onoga u
normalnom modusu, ali to smanjuje kvalitetu ispisa.

Prilikom ispisa putem ra¢unala u svojstvima pisa¢a mozete ukljuditi ili
isklju€iti modus usStede tonera.

Power Save: Kad uredaj ne koristite dulje vrijeme, koristite ovu
znacajku kako biste ustedjeli energiju.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje



JOsnovne postavke uredaja

o 01 b

Kada pritisnete gumb za napajanje/podizanje iz stanja mirovanja,
zapocne ispisivanje ili je primljen faks, proizvod ¢e se probuditi iz
nacina za uStedu energije.

Pritisnite >'E](Menu) > System Setup > Machine Setup > Wakeup

Event > Button Press > On na upravljackoj ploci. Kada pritisnete
bilo koji gumb osim gumba za napajanje, uredaj se budi iz modusa
uStede energije,.

Altitude Adjust: Na kvalitetu ispisa utjeCe atmosferski pritisak,
Ciji je atmosferski pritisak odreden visinom uredaja iznad razine
mora. Prije postavljanja vrijednosti nadmorske visine, utvrdite
nadmorsku visinu na kojoj se nalazite (pogledajte "Prilagodba

nadmorskoj visini" na stranici ).

Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.
Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

Pogledajte doljnje veze za postavljanje drugih postavki korisne pri

koriStenju uredaja.

Pogledajte "Unos razli¢itih znakova" na stranici .
Pogledajte "Slova i brojke na tipkovnici" na stranici 2.

Pogledajte "Postavljanje veli€ine i vrste papira" na stranici 6.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje
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Ovo poglavlje vam pruza informacije o tome kako umetnuti medije za ispis

u vas uredaj.

* Uporaba medija za ispis koji ne udovoljavaju ovim specifikacijama
moze prouzrociti probleme ili zahtijevati popravak. Takvi popravci
nisu pokriveni jamstvom tvrtke Samsung niti ugovorima o servisu.

» Pazite da s ovim strojem ne koristite ne koristite inkjet fotografski
papir. Time biste mogli oStetiti ureda,.
» KoriStenje zapaljivih tiskanih medija moze prouzroditi pozar.

» Koristite preporu¢ene medije za ispis (pogledajte "Specifikacije
medija za ispis" na stranici 2).

KoriStenje zapaljivih medija ili stranog materijala ostavljenog u pisacu
moze dovesti do pregrijavanja jedinice i u rijetkim slu¢ajevima moze
prouzrociti pozar.

Pregled ladice

Da biste promijenili veli€inu, morate prilagoditi vodilice papira.

=

omm )

1 Vodilica za Sirinu papira
2 ladica
3 Voadilica za duljinu papira

ﬁ Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od VaSeg stroja, ovisno o

njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
(pogledajte "Pogled s prednje strane” na stranici 10).

Ako ne podesite vodilicu, mozZe doc¢i do unoSenja papira, iskrivljenja
slike ili zaglavljivanja papira.
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2 Presavijte ili prelistajte rub snopa papira da biste razdvojili stranice

Stavljanje papira u ladicu prije stavljanja papira.

@ Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o
njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
(pogledajte "Pogled s prednje strane" na stranici 10).

3 Postavite papir sa stranom koju Zelite ispisati licem prema gore.

1 Otvorite ladicu. Zatim podesite veli€inu ladice veli€ini medija kojeg
stavljate (pogledajte "Pregled ladice" na stranici 2).
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Vodilicu za papir ne gurajte predaleko da ne dode do deformiranja
materijala.

Nemoijte koristiti papir sa uvrnutim rubovima, jer to moze prouzrociti
zastoj papira ili se papir moze izguzvati.

Ako ne podesite vodilicu za papir, moze do¢i do zaglavljivanja
papira.

Iﬂ %} In

4 Stisnite vodilicu papira i povucite ga do ruba sloga papira, bez
savijanja.

Kad ispisujete dokument, postavite vrstu i veli€inu za ladicu
(pogledajte "Postavljanje veli€ine i vrste papira” na stranici 6.)

Postavke iz upravljackog programa uredaja nadjacavaju postavke na

upravljackoj plogi.

a Za ispis u aplikaciji otvorite aplikaciju i pokrenite izbornik ispisa.

b Otvorite Postavke ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na
stranici 12).

c Pritisnite karticu Paper pod Postavke ispisa i odaberite
odgovarajucéu vrstu papira.

Na primjer, ako Zelite koristiti naljepnicu, postavite vrstu papira na
Label.

d Odaberite Auto Select (ili Manual Feeder, ladica 1) kao izvor
papira, zatim pritisnite OK.
e Zapocnite ispisivati u aplikaciji.
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Rucni ulaga€ moze drzati posebne veli€ine i vrste materijala za ispis, kao Sto su razglednice, listiCe i omotnice (pogledajte "Specifikacije medija za ispis"
na stranici 105).

4

Savjeti za koriStenje ruénog ulagaéa

U rucni ulaga¢ umetnite samo jednu vrstu, veliinu i teZinu medija za ispis istovremeno.
Kako ne bi doSlo do zaglavljivanja, nemojte dodavati papir u pisac tijekom ispisa dok u ru¢nom ulagacu jos ima papira.
Mediji za ispis moraju biti umetnuti okrenuti licem prema gore tako da u ru¢ni ulagac prvo ulazi gornji rub i moraju biti postavljeni u sredinu ladice.

Kako bi se osigurala kvaliteta ispisa i sprijecilo zaglavljivanje papira, ulozite samo dostupni papir (pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici
105).

Izravnajte sve neravnine na razglednicama, omotnicama i naljepnicama prije nego ih stavite u ru¢ni ulagac.
Kod ispisa na specijalne medije, morate slijediti upute za umetanje (pogledajte "Ispis na posebne medije" na stranici 5).

Kad se papiri preklapaju kod ispisa pomocu ru¢nog ulagaca, otvorite ladicu i uklonite papire, zatim ponovno pokusajte ispis.
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. .. Vrste ladica
Ispis na posebne medije
CardStock

Dolje prikazana tablica pokazuje posebne medije za svaku ladicu. Labels

Mediji su prikazani pod Postavke ispisa. Za postizanje najbolje kvalitete Envelope
ispisa odaberite odgovarajuc¢u vrstu medija u prozoru Postavke ispisa > na

Ruéni ulagaé
[ ]

.. . . : . oL Preprinted °
kartici Papir > Vrsta papira (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na
stranici 12). Cotton
Na primjer, ako Zelite ispisati naljepnice, odaberite Labels za Paper Type. Recycled o
Archive
@ * Kod uporabe posebnih medija, preporu¢amo umetanje jednog po .
jednog lista (pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici (e: Included, Blank: Nije dostupno)

105).

Da biste vidjeli mase papira za svaki list, pogledajte "Specifikacije medija
za ispis" na stranici 105.

Vrste ladica Ruéni ulagaé
Plain ) °
Thick °
Thin ° °
Bond °
Color ° °
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Omotnica + Koristite samo dobro strukturirane omotnice s ostrim i dobro savijenim
rubovima.

UspjesSno ispisivanje na omotnicama ovisi o kvaliteti omotnica. « Ne koristite otisnute omotnice.

Za ispis omotnica postavite ih kako je prikazano na sljedecoj slici. «  Ne koristite omotnice sa spojnicama, zatvara¢ima, prozorgiéima,

podstavljene omotnice, omotnice sa samoljepljivim preklopima ili
W ostalim sintetickim materijalima.
* Ne koristite oStecene ili loSe izradene omotnice.

» Provjerite da se rub na oba kraja omotnice protezZe cijelom duljinom do
kuta omotnice.

=
-

Ako se omotnice ispisuju naborane, izguzvane ili s debelim crnim crtama,
otvorite straznji poklopac i ponovno pokusajte s ispisom. Drzite straznji 1 Prihvatljivo

. I 2 Neprihvatljivo
poklopac otvoren tijekom ispisa.

* Omotnice s ljepljivom trakom koja se ljusti ili s vise od jednog preklopa
koji se savija preko pecata, mora koristiti ljepila kompatibilna s

- Masa: ne smije prekoraditi 90 g/m? ili moZe doéi do zaglavljivanja. temperaturom spajanja (oko 170 °C (338 ° F)) za 0,1 sekundu. Dodatni

preklopi i trake mogu uzrokovati boranje, savijanje ili zaglavljivanje pa

Cak i ostecCenje grijaca.

* Prilikom odabira omotnica uzmite u obzir sljedece Cimbenike:

- Konstrukcija: trebaju leZati ravno uz uvijanje manje od 6 mm i ne
smiju sadrzavati zrak.
« Za vrhunsku kvalitetu ispisa margine postavljajte manje od 15 mm od

- Stanje: ne smiju biti naborane, presavijene ni oste¢ene na neki ,
rubova omotnice.

drugi nacin.

- Temperatura: moraju biti otporne na vrucinu i tlak uredaja tijekom Izbjegavajte ispisivati preko podrucja sastajanja rubova omotnica.

njegovog rada.
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Naljepnice * Provjerite da izmedu naljepnica nema izloZenog ljepljivog materijala.
Izlozena podrucja mogu uzrokovati odljepljivanje naljepnica tijekom
ispisa, Sto moze dovesti do zaglavljivanja papira. 1zloZeno ljepilo
takoder moze uzrokovati oSte¢enja komponenti uredaja.

Kako biste izbjegli oSte¢enje uredaja, koristite samo naljepnice namijenjene

koriStenju u laserskim pisacima.

» List s naljepnicama ne propustajte kroz uredaj viSe od jedanput.
Ljepljiva podloga namijenjena je samo za prolazak kroz ureda,j.

* Ne Koristite naljepnice koje se odvajaju od lista podloge ili su haborane,
namreskane ili oSte¢ene na neki drugi nacin.

Snop kartica/Prilagodena veli€ina papira

* Kad odabirete naljepnice, uzmite u obzir sljedec¢e Cimbenike:

- Ljepila: Mora biti otporan na temperaturu spajanja na stroju.
Provjerite specifikacije stroja kako biste vidjeli temperaturu spajanja
(oko 170°C (338°F)).

- Raspored: Koristite samo naljepnice izmedu kojih nema izlozene
podloge. S listova s naljepnicama izmedu kojih postoji razmak moze
do¢i do odljepljivanja naljepnica, Sto izaziva ozbiljna zaglavljenja.

- Savijanje: Moraju lezati ravno bez savijenosti ve¢e od 13 mm u bilo * U softverskoj aplikaciji postavite margine na najmanje 6,4 mm (0,25
kojem pravcu. in¢a) od rubova materijala.

- Stanje: Ne koristiti naljepnice s naborima, balon&i¢ima ili drugim
naznakama razdvojenosti.
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Prethodno ispisani papir

Kada ulazete prethodno ispisani papir, ispisana strana treba biti okrenuta
prema gore, s nenaboranim rubom na prednjoj strani. Ako imate problema
S umetanjem papira, okrenite papir. Imajte na umu da kvaliteta ispisa nije
zajamcena.

* Mora biti ispisano s toplinski otpornom tintom koja se nece rastopiti,
ispariti ni oslobadati opasna isparenja kada je podvrgnut temperaturi
zagrijavanja stroja (oko 170°C (338°F)) za 0,1 sekunde.

* Prethodno ispisanog papira mora biti nezapaljiva i ne smije negativno
utjecati na valjke pisaca.

* Prije umetanja prethodno ispisanog papira, provijerite je li tinta na papiru
suha. Tijekom procesa fiksiranja vlaZzna se tinta moze skinuti s
prethodno ispisanog papira, smanjujuci time kvalitetu ispisa.

Postavljanje veli€ine i vrste papira

Nakon ulaganja papira u ladicu za papir, postavite vrstu i veli€inu papira
pomocu gumbiju na upravljackoj ploci.

:ﬂ Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima nize razine kod
nekih modela.

1 Odaberite gumb ,.'EI (Menu) na upravljackoj ploci.

2 Pritisnite System Setup > Paper Setup > Paper Size ili Paper
Type.

3 Odaberite ladicu i opciju koju zelite.
4 Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

5 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.
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Eﬁ * Postavke iz upravljackog programa stroja vozac nadja¢avaju Pomodéu pod rSke izlaza
postavke na upravljackoj plogi.

a Za ispis iz aplikacije otvorite program i zapocnite ispisivati

izbornik.
b Otvorite Postavke ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” Eﬁ PovrSinaizlazne ladice se mozZe zagrijati ako odjednom ispisujete veliki
na stranici 12). broj stranica. Pazite da ne dodirujete povrSinu i ne pustajte djecu blizu
c Pritisnite karticu Paper i odaberite odgovarajuci papir. nje.

» Ako Zelite koristiti papir posebne veli¢ine, kao 5to je papir za racune,

odaberite karticu Paper > Size > Edit... | postavite Custom Paper Ispisane stranice se zaglavljuju na podrSci izlaza, a podrSka izlaza pomaze
Size Settings pod Postavke ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki P glavijul P ap b

ispisa" na stranici 12). poravnati ispisane stranice. Pisa¢ po zadanom Salje ispisano na izlaznu
ladicu.

N

=B
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Priprema originala umetanje originala

* Nemojte ulagati papir manji od 142 x 148 mm (5,6 x 5,8 in¢a) ni veci od Za ulaganje originala za kopiranje, skeniranje i slanje telefaksa mozete
216 x 356 mm (8,5 x 14 inca). koristiti staklo skenera ili ulaga¢ dokumenata.

* Ne pokuSavajte uloziti slijedeci papir, kako bi se sprijecilo zaglavljivanje

papira, niska kvaliteta ispisa | oStecenje uredaja. /| Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od VaSeg stroja, ovisno o

- Karbonski ili indigo papir njegovim moguc¢nostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
- presvugeni papir (pogledajte "Pogled s prednje strane” na stranici 10).
- Onion skin ili tanki papir

- Naborani ili zguzvani papir
Na staklu skenera

- Uvijeni ili smotani papir

- istrgani papir Uporabom stakla skenera mozete kopirati ili skenirati originale. MozZete
dobiti najbolju kvalitetu skeniranja, posebno za slike u boji ili slike u sivim
tonovima. Pazite da u ulaga¢u dokumenata nema originala. Ako u ulagacu
* Uvjerite se da su ljepilo, boja ili korektor potpuno suhi prije ulaganja. dokumenata ima originala, stroj im daje prioritet u odnosu na original na

« Nemoijte ulagati izvornike koji razligite veli¢ine i teZine papira. staklu skenera.

» Prije ulaganja uklonite sve spojnice i spajalice.

* Nemojte ulagati broSure, letke, folije ni dokumente s drugim neobi¢nim
karakteristikama.
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1 Podignite i otvorite poklopac skenera. 2 Original okrenite licem prema dolje na staklo skenera. Poravnajte ga
s registracijskom vodilicom u gornjem lijevom kutu stakla.

3 Zatvorite poklopac skenera.

@ » Ako poklopac skenera ostavite otvoren tijekom kopiranja, to moze
utjecati na kvalitetu kopiranja i potroSnju tonera.

» PrasSina na staklu skenera moze izazvati crne tocke na ispisu. Uvijek
ga odrzavajte &istim (pogledajte "Cidéenje uredaja" na stranici ).

» Ako kopirate stranicu iz knjige ili asopisa, podignite poklopac
skenera dok se zglobovi uhvate u zaustavljivaCu, a zatim zatvorite
poklopac. Ako je knjiga ili Casopis deblji od 30 mm, kopiranje
zapocnite s otvorenim poklopcem skenera.
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2 Presavijte ili prelistajte rub snopa papira da biste razdvojili stranice
+ Pazite da ne slomite staklo skenera. Mogli biste se ozlijediti. prije stavljanja originala.

* Nemojte stavljati ruku dok zatvarate poklopac skenera. Poklopac
skenera bi Vam mogao pasti na ruke i ozlijediti ih.

* Tijekom kopiranja ili skeniranja nemojte gledati u svjetlo iz
unutrasnjosti skenera. Time mozete oSstetiti oCi.

. 3 Original ulozite u ulaznu ladicu ulaga¢a dokumenata okrenut prema
U UIagacu dokumenata gore. Pazite da dno originalnog sloga odgovara veliCini papira
oznacenoj na ladici za ulaz dokumenata.

Pomocu ulagata dokumenata mozete uloziti do 40 listova papira (80 g/m2,
20 Ibs bond) za jedan radni postupak.

1 Otvorite poklopac vodilice ulagaa dokumenata.
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Podesite vodilice za odredivanje Sirine u ulagacu dokumenata s
veli¢inom papira.

7| Pragina na staklu ulaga¢a dokumenata moze izazvati crne tocke na
ispisu. Staklo uvijek odrZavajte &istim (pogledajte "Ciséenje uredaja” na
stranici ).
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3 Odaberite vas uredaj s popisa Odabir pisa€a.
/7| Za osnovne znacCajke ispisivanja proucite Napredni vodi¢ (pogledajte i .
"Koristenje naprednih znacajki ispisa” na stranici 5). o= Ispis ===

Opcenito

(Odabir pisata

Stanje:  Spreman || lspis u datotelu
Wyesto:
/] .. . . . ey e . . Tradi pisad..
/7| Ako koristite operativni sustav Macintosh ili Linux, pogledajte Napredni Homentar. SR
vodi€ (pogledajte "Macintosh ispis” na stranici 6 ili "Linux ispis” na Raspon stranica
stranici 7) @ Sye Broj primjeraka: 1
Stranice Razvrsta > 2 2.2 . 3
Sljedeci prozor Postavke ispisa je za Notepad u sustavu Windows 7.
[ Ispis ] Odustani J

1 Otvorite dokument koji Zelite ispisati. L

4 Osnovne postavke ispisa uklju€ujuci broj kopija i raspon ispisa se

2 Odaberite Ispis na izborniku Datoteka. . .
odabiru unutar prozora Ispis.

Lﬁ Da biste koristili napredne znacajke ispisa, kliknite na Svojstva ili
Postavke u prozoru Ispis (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na
stranici 12).

5 Da biste pokrenuli posao ispisa, kliknite na U redu ili Ispis u prozoru
Ispis.
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Otkazivanje ispisa

Ako posao ispisa ¢eka u redu za ispis ili presretacu ispisa, opozovite posao
na sljedeci nacin:

* Prozoru moZete pristupiti jednostavnim dvostrukim pritiskom na ikonu

stroja ( \9) na traci sa zadacima u sustavu Windows.

» Takoder mozete obustaviti trenutni zadatak pritiskom na (Stop/

Clear) na upravljackoj ploci.
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4 Kliknite na Svojstva or Postavke.

Otvaranje postavki ispisa
== Printing Preferences ==

Basic | Poper | Graphics | advenced | Eco | Samsung
COrientation A Paper
(ﬁ * Prozor Postavke ispisa koji se pojavljuje u ovom korisnickom = 9 Portrait A4 9 mm
. v - - . . . . .. .. = Landscape 210 x 2497 mm inch
prirucniku moze se razlikovati ovisno o uredaju koji se koristi.
Rotate 130 Dearees -
» Kad odaberete opciju u Postavke ispisa, moZete vidjeti Layout Otions
upozoravajucu oznaku, & ili 4 . Znak ( 4 ) znaCi da mozete Tvoe | Single Page Per Side x W
. .. . v . . v P Border None b4
odabrati odredene opcije, ali to se ne preporucuje i (&3) znak znadi e
da mozete odabrati opciju zbog postavki stroja ili okruzenja.
Double~Sided Printing (Manual)
- @ None Presets |
. e v s . . . i Long Edge fntitled] -
1  Otvorite dokument koji Zelite ispisati. e
2 Odaberite Ispis iz izbornika Datoteka. Prikazat ¢e se prozor Ispis.
3 Odaberite vas uredaj s popisa Odabir pisa€a.
o
[ o Concel |

@ Pritiskom na gumb Printer Status mozete provjeriti trenutni status
stroja (pogledajte "Uporaba znacajke Samsung Printer Status" na
stranici ).
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Upotreba najdraze postavke

Opcija Presets, koja je vidljiva na svakoj kartici s karakteristikama osim za
karticu Samsung, omogucuje Vam da spremite trenutne karakteristike za
buduce koristenje.

Za spremanje stavke Presets slijedite ove korake:
1 Prema potrebi spremite postavke na pojedinoj kartici.

2 Unesite naziv u okvir za unos Presets.

Presets

keskl b

Qrientation:

- Landscape

[

L

3 Pritisnite _J| (Add). Kada spremite Presets, spremaju se sve
trenutne postavke upravljackog programa.

J Odaberite viSe opcija i pritisnite 2 (Update), postavke ¢e se dodati u
unaprijed postavljene postavke. Za koriStenje spremljene postavke
odaberite je na padaju¢em izborniku Presets. Uredaj je sada
postavljen za ispis u skladu s postavkama koje ste odabrali. Za brisanje
spremljenih postavki odaberite ih na padaju¢em popisu Presets i

kliknite na @/ (Delete).

Takoder mozete vratiti zadane postavke upravljackog programa
odabirom Default Preset s padaju¢eg popisa Presets.

KoriStenje pomog¢i

Pritisnite opciju koju Zelite upoznati u prozoru Postavke ispisa i pritisnite
F1 na tipkovnici.
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Ekolosko ispisivanje [ﬁ » Postavke iz upravljgékog programa stroja vozac¢ nadjaCavaju
postavke na upravljackoj plogi.

» Pristupanje izbornicima moZe se razlikovati od modela do modela

Funkcija Eco smanjuje potrosnju tonera i papira. Funkcija Eco omogucuje (pogledaite "Pristupanje izborniku" na stranici 1)

spremanje resursa ispisa i vodi Vas kroz ekoloski prihvatljivo ispisivanje. o N ) o o . _
» Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima niZe razine

Ako na kontrolnoj ploci pritisnete gumb Eco, omoguéuje se ekoloski modus. kod nekih modela.
Zadana postavka ekoloskog nacina rada je Multiple Pages per Side (2) i

Toner Save. _ .
1 Odaberite E (Menu) > System Setup > Machine Setup > Eco

Settings na upravljackoj ploci.

Postavljanje ekoloSkog modusa na kontrolnoj . o
2 Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.

plo€i
« Default Mode: Odaberite ovo za uklju¢enije ili isklju¢enje
ekoloSkog modusa. (uSteda tonera/2-struko)
Lf U odlomku Device Settings u programu Samsung Easy Printer - Off: EkoloSki modus postavite na isklju¢eno.

Manager mozete postaviti postavke uredaja. - On: Ekoloski modus postavite na uklju¢eno.

e Za korisnike sustava Windows i Macintosh pogledajte "Device
Settings" na stranici .
« 7a korisnike sustava Linux. [ﬁ Ako postavite ekoloski modus s lozinkom s kartice SyncThru™ Web
Service (Settings > Machine Settings > System > Eco > Settings) ili
Samsung Easy Printer Manager (Device Settings > Eco), pojavljuje se
poruka On force. Za promjenu statusa ekoloSkog modusa potrebno je
promijeniti lozinku.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje
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* Select Temp.: Slijede postavke iz usluge Syncthru™ Web
Service ili Samsung Easy Printer Manager. Prije biranja ove
stavke, potrebno je ekoloSku funkciju postaviti na kartici
SyncThru™ Web Service (Settings > Machine Settings >
System > Eco > Settings) ili Samsung Easy Printer Manager
(Device Settings > Eco).

- Default Eco: Uredaj je postavljen na modus Default Eco.

- Custom Eco: Promijenite sve potrebne vrijednosti.

Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

Setting eco mode on the driver

Otvorite karticu Eco kako biste postavili ekoloSki modus. Ako ugledate sliku

ekoloskog nacina rada (“%4), to znadi da je trenutno omogucen ekoloski
nacin rada.

EkoloSke opcije

Printer Default: Slijedi postavke iz upravljacke ploce stroja.
None: Onemogucuje ekoloski modus.

Eco Printing: Omogucuje ekoloski modus. Aktivirajte razne ekoloSke
stavke koje Zelite koristiti.

Password: Ako je administrator utvrdio omogucavanje ekoloSkog
modusa, za promjenu statusa potrebno je promijeniti lozinku.

Simulator rezultata

Result Simulator pokazuje rezultate smanjene emisije ugljichog dioksida,
koriStenu elektricnu energiju i koli€inu uStedenog papira u skladu s
postavkama koje ste odabrali.

Rezultati su izracunani na temelju da je ukupni broj ispisanih papira sto,
bez prazne stranice, kad je ekoloski modus onemogucen.

Odnosi se na koeficijent izracuna za CO2, energiju i papir iz IEA,
indeksa Ministarstva unutarnjih poslova i komunikacija Japana i
www.remanufactoring.org.uk. Svaki model ima drugi indeks.

Potrosnja energije u modusu ispisa odnosi se na srednju potrosSnju
energije ispisa na ovom stroju.

Stvarna prikazana koli€¢ina samo je procjena stvarne koli¢ine i moze se
razlikovati prema koriStenom operativnhom sustavu, radnim
karakteristikama ra¢unala, aplikacijskom softveru, na¢inu povezivanja,
mediju, veli€ini medija i slozenosti posla.
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JOsnovno kopiranje

A

Za specijalne znacajke ispisivanja proucite Napredni vodi¢ (pogledajte
"izbornik kopiranja" na stranici ).

Osnovno kopiranje

1

Ako imate uredaj za (kopiranje) s gumbima na upravljackoj
ploci, odaberite (kopiranje).

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

Ako Zelite prilagoditi postavke kopije uklju€ujuc¢i Reduce/Enlarge,
Darkness, Contrast, Original Type i druge koriStenjem gumbiju na
upravljackoj plo€i (pogledajte "Promjena postavki za svaku kopiju"
na stranici 16).

Unesite broj primjeraka pomocu strelica ili brojevne tipkovnice ako je
potrebno.

Pritisnite @(Start).

Ako tijekom postupka trebate zaustaviti kopiranje, pritisnite (Stop/
Clear) i kopiranje ¢e se zaustauviti.

Promjena postavki za svaku kopiju

Vas uredaj omogucuje zadane postavke za kopiranje, tako da mozZete brzo
i jednostavno napraviti kopiju.

[ﬁ » Ako pritisnete gumb (Stop/CIear) dvaput prilikom postavljanja
opcija kopiranja, sve mogucnosti koje ste postavili za trenutni
postupak kopiranja bit ¢e otkazane i vracene na zadane postavke.
li, oni ¢e se automatski vratiti na njihov zadani status nakon Sto
uredaj dovrsi kopiju u tijeku.

* Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima niZe razine
kod nekih modela.

Tama

Ako imate original koji sadrzi nerazgovjetne i tamne slike, mozete podesiti
svjetlinu kako bi napravili kopiju koju je lakSe Citati.

1 Ako imate uredaj za (kopiranje) s gumbima na upravljackoj
ploci, odaberite (kopiranje).

2 Odaberite ,EI (Menu) > Copy Feature > Darkness na upravljackoj
ploci.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje
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3

4

Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.

Na primjer Light+5 posvjetljuje, a Dark+5 potamnijuje.

Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

Original

Izvorne postavke se koriste za poboljSanje kvalitete kopiranja odabirom
dokumenta za tekuée kopiranje.

1

E

Ako imate uredaj za (kopiranje) s gumbima na upravljackoj
plodi, odaberite (kopiranje).

Odaberite ,EI (Menu) > Copy Feature > Original Type na
upravljackoj ploci.

Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.
» Text: Koristite originale koji uglavnom sadrze tekst.

» Text/Photo: Koristite originale koji sadrze tekst i fotografije.

Ako je tekst ispisa mutan, odaberite Text da biste dobili Cisti tekst.

* Photo: Koristite kad su u originalima fotografije.

Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

Smanjena ili poveéana kopija

Veli€inu kopirane slike mozete smanijiti ili povecati od 25% do 400% na
ulagacu dokumenata ili staklu skenera.

J * Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili

opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

» Ako je na uredaju postavljen modus Eco, znacajke smanjivanja i
uvecavanja nisu dostupne.

Za odabir unaprijed definiranih veli€ina kopija

1

Ako imate uredaj za @ (kopiranje) s gumbima na upravljackoj

plodi, odaberite (kopiranje).

Odaberite ,,EI (Menu) > Copy Feature > Reduce/Enlarge na
upravljackoj ploci.

Odaberite opciju koju zelite i pritisnite OK.

Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.
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Za mjere kopije izravnim unosom omjera
:ﬂ » Za koriStenje ove znacajke original je potrebno postaviti na staklo

1 Akoimate uredaj za (kopiranje) s gumbima na upravljackoj skenera.

ploci, odaberite (kopiranje). » Ako se uredaj postavi na ekolo3ki nacin rada, ova znacajka nije
dostupna.
2 Odaberite ,EI (Menu) > Copy Feature > Reduce/Enlarge >
Custom na upravljackoj plogi.
Ovisno o0 modelu, radni se postupak moze razlikovati.
3 Unesite Zeljenu veli€inu kopije pomoc¢u numericke tipkovnice.

1 Pritisnite ID Copy na upravljackoj ploci.

4 Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

2 Stavite prednju stranu originala okrenutu prema dolje na staklo
skenera, gdje strelice pokazuju kako je prikazano. Zatim zatvorite
poklopac skenera.

5 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

E/; Kad radite smanjene kopije, na dnu kopije mogu se pojaviti crne linije.

W

Kopiranje ID kartice 1

Uredaj moze ispisati 2-strane originale na jednom listu.

Uredaj ispisuje jednu stranu originala na gornjoj polovici papira i drugu
stranu na donjoj polovici, bez smanjenja veli€ine originala. Ova znacajka je

] R _ 3 i 3 Na zaslonu se pojavljuje Place Front Side and Press [Start].
korisna za kopiranje malih predmeta, kao Sto su poslovne kartice.

/| Pritisnite @ (Start).

Uredaj zapocinje skenirati prednju stranu i pokazuje Place Back
Side and Press [Start].
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Original stavite preko i stavite ga na staklo skenera, gdje strelice
pokazuju kako je prikazano. Zatim zatvorite poklopac skenera.

-w

il

4
=
=

(  Pritisnite gumb @ (Start).

2=

—=

@ « Ako ne pritisnete gumb @ (Start), iskopirat ¢e se samo prednja
strana.

» Ako je original veci nego podrucje ispisa, neki dijelovi se nece
ispisati.
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Osnovno skeniranje

7| za specijalne znacajke skeniranja proucite Napredni vodi¢ (pogledajte :ﬂ Ako ugledate poruku Not Available, provjerite ulazni priklju€ak ili
"Znacajke skeniranja" na stranici ). odaberite Enable Scan from Device Panel in Samsung Easy Printer
Manager > A Prebacivanje na napredni modus > Scan to PC
Settings.

Osnovno skeniranje

To je normalni i uobi€ajeni postupak za skeniranje originala. Zadana postavka je My Documents.

3 Odaberite odrediste skeniranja koje zelite i pritisnite OK.

To je osnovna metoda skeniranja za uredaj s USB-om.

J » MozZete stvoriti i spremiti esto koriStene postavke kao popis profila.
Takoder mozete dodati i izbrisati profil i spremiti svaki profil na drugu

w . MoZdaj_e potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima niZe razine stazu.
kod nekih modela.
« ako Zelite skenirati pomoéu mreze, pogledajte Napredni vodi¢ © Za promjeny Samsung Easy Printer Manager > 7% Prebacivanje
(pogledaijte "Skeniranje s uredaja prikljuéenog putem mreze" na na napredni modus > Scan to PC Settings.

stranici 11).

4 Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.

1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

5 Skeniranje zapocinje.

:ﬂ Skenirana slika se sprema u mapu C:\Korisnici\users name\My
Documents. Snimljena mapa se moze razlikovati ovisno o
operativnom sustavu ili aplikaciji koju koristite.

2 Ako imate uredaj za % (skeniranje) s gumbima na upravljackoj
ploci, odaberite %(skeniramje) > Scan to PC na upravljackoj ploci.

ILI

Pritisnite Scan to na upravljackoj ploci.
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| Osnovno faksiranje

Ova funkcija nije podrzana za seriju SCX-465x/4021S/465xN/
4321NS (pogledajte "Prikaz upravljacke plo¢e" na stranici ).

Za specijalne znacajke ispisivanja proucite Napredni vodi¢
(pogledajte "Znacajke faksiranja" na stranici ).

Ovaj uredaj ne mozete koristiti kao telefaks putem internetskog

telefona. Vise informacija potrazite kod davatelja internetske usluge.

Preporucujemo koristenje tradicionalnih analognih telefonskih
usluga (PSTN: Public Switched Telephone Network) kad
prikljuCujete telefonsku liniju za koristenje uredaja telefaksa. Ako
koristite druge internetske usluge (DSL, ISDN, VolP), mozZete
poboljSati kvalitetu veze pomoc¢u mikrofiltra. Mikrofiltar eliminira
nepozeljne bu€ne signale i poboljSava kvalitetu veze ili Interneta.
Buduci da DSL mikrofiltar nije priloZen uredaju, obratite se svojem
davatelju internetskih usluga za koristenje na DSL mikrofiltru.

1 Ulaz linije

2 Mikrofiltar

3 DSL modem/ telefonska linija
(pogledajte "Pogled sa straznje strane" na
stranici 11.)

Priprema za faksiranje

Prije slanja ili primanja faksa morate prikljuciti isporuc€eni telefonski kabel u
zidnu telefonsku uti¢nicu (pogledajte "Pogled sa straznje strane" na stranici
11). U priru€niku Brzi vodi€ za instalaciju pogledajte kako se priklju€uje.
Nacin provodenja telefonskog prikljucka razlikuje se od jedne drzave do
druge.

Slanje faksa

M Kad postavljate originale, moZete koristiti ulaga¢ dokumenata ili staklo
skenera. Ako su originali postavljeni i na ulaga¢ dokumenata, i na staklo
skenera, uredaj e Citati originale najprije na ulaga¢u dokumenata, koji
ima prioritet pri skeniranju.

1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac
dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).

2 Odaberite @;%?(faks) na upravljackoj ploci.

3 Podesite rezoluciju i tamnocu prema potrebama Vaseg faksa
(pogledajte "PodeSavanje postavki dokumenta" na stranici 22).
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4 Unesite odredisni broj telefaksa (pogledajte "Slova i brojke na
tipkovnici" na stranici 2).

5 Pritisnite @(Start) na upravljackoj ploci. Uredaj zapocinje skenirati
i slati faks na odredista.

Eﬁ » Ako Zzelite slati faks izravno s racunala, koristite Samsung Network
PC Fax (pogledajte "Slanje faksa u racunalu” na stranici 20).

» Ako Zelite zaustaviti slanje faksa, pritisnite (Stop/CIear) prije
nego Sto uredaj zapocne s prijenosom.

» Ako ste koristili staklo skenera, uredaj prikazuje poruku koja vas pita
za postavljanje druge stranice.

Ruéno slanje faksa

Provedite sljedecCe za slanje faksa pomoc¢u znacajke @ (On Hook Dial)

na upravljackoj ploci.

7| Ako je Vas uredaj model sa sluSalicom, faks mozZete poslati koristeci
sluSalicu (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

2 Odaberite &(faks) na upravljackoj ploci.

3 Podesite rezoluciju i tamnocu prema potrebama Vaseg faksa
(pogledajte "PodeSavanje postavki dokumenta™ na stranici 22).

4 Pritisnite @ (On Hook Dial) na upravljackoj ploci ili podignite
sluSalicu.

5 Unesite broj telefaksa pomodéu numerickih tipki na upravljackoj ploci.
6 Pritisnite @(Start) na upravljackoj ploc¢i kada Cujete piskav signal

telefaksa iz daljinskog telefaks uredaja.

Slanje faksa na viSe odrediSta

Mozete koristiti zna¢ajku viSestrukog slanja, koja Vam omogucuje da
poSaljete faks na viSe lokacija. Originali se automatski pohranjuju u
memoriju i Salju na daljinsku postaju. Nakon prijenosa, originali se
automatski brisSu iz memorije.

Ne mozete slati faksove s ovom znacajkom ako ste izabrali super finu
opciju ili ako je faks u boiji.
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1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za 8 Kad dovrSite unoSenje brojeva telefaksa, odaberite No na upitu
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac Another No.? i pritisnite OK.

dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9). Uredaj pocinje slati telefaks na brojeve koje ste unijeli po redoslijedu

2 Odaberite &(faks) na upravljackoj ploci. kojim ste ih unijeli
Nakon slanja fakseva, ispisuje se izvjeStaj o viSestrukom slanju.
3 Podesite rezoluciju i tamnocu prema potrebama Vaseg faksa

(pogledajte "PodeSavanje postavki dokumenta" na stranici 22).

4 Odaberite E (Menu) > Fax Feature > Multi Send na upravljackoj
ploci.

5 Unesite broj prvog prijemnog telefaks uredaja i pritisnite OK.
Mozete pritisnuti brojeve za brzo biranje ili odabrati grupni broj

pomoc¢u gumba @ (Address book).

6 Unesite drugi broj telefaksa i pritisnite OK.

Na prikazu je upit za unos drugog broja telefaksa za slanje
dokumenta.

7 Za unos viSe brojeva telefaksa pritisnite OK kad se pojavi Yes te
ponovite korake 51 6.

/7] + MoZete dodati najvise 10 odredista.

* Nakon Sto unesete broj grupe, ne mozete unijeti drugi broj grupe.
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Primanje faksa

Na VaSem je uredaju tvornicki postavljen modus Telefaks. Kada primite
faks, uredaj odgovara na poziv na odredeni broj zvonjenja i automatski
prima faks.

PodeSavanje postavki dokumenta

Prije pokretanja faksa, promijenite sljedece postavke prema statusu Vaseg
originala, kako biste dobili najbolju kvalitetu.

Lf Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima nize razine kod
nekih modela.

Resolution

Zadane postavke dokumenta stvaraju dobre rezultate kada se koriste tipicni
originali koji se baziraju na tekstu. Medutim, ako Saljete originale koji su loSe
kvalitete ili sadrze fotografije, moZete podesiti rezoluciju da biste postigli
kvalitetniji faks.

l Odaberite @;@(faks) > *% (Menu) > Fax Feature > Resolution na
upravljackoj ploci.

2 Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK.
» Standard: Originali sa znakovima normalne veli€ine.

» Fine: Originali koji sadrze male znakove ili tanke linije, ili originali
ispisani koristeci pisa€ s toCkastom matricom.

* Super Fine: Originali koji sadrze iznimno fine detalje. Modus
Super Fine je omoguc¢en samo ako stroj s kojim komunicirate
takoder podrzava rezoluciju Super Fine.

[ﬁ » Za prijenos memorije modus Super Fine nije dostupan. Postavka
rezolucije automatski se mijenja u Fine.

» Kad je uredaj postavljen na rezoluciju Super Fine i uredaj telefaksa
s kojim komunicirate ne podrzava rezoluciju Super Fine, uredaj
odasilje pomo¢u modusa najviSe rezolucije koju podrzava drugi
uredaj telefaksa.

Photo Fax: Originali koji sadrze sjene sivih tonova ili fotografije.

» Color Fax: Originali s bojom.
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/7| * Prijenos memorije sad je dostupan u ovom modusu.

» Faks u boji mozete slati samo ako uredaj s kojim komunicirate
podrzava prijem faksa u boji i faks Saljete ru¢no.

3 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

Tamno

Mozete odabrati stupanj tamnoce originalnog dokumenta.

Eﬂ Na trenutni postupak faksiranja primijenjena je postavka tame. Za
promjenu zadane postavke (pogledajte "Izbornik telefaksa" na stranici

).

1 Odaberite @;%(faks) > E] (Menu) > Fax Feature > Darkness na
upravljackoj ploci.

2 Odaberite razinu tamnoce koju Zelite.

3 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

2. Pregled izbornika i osnovno postavljanje ﬂ



3. Odrzavanje

Ovo poglavlje pruza vam informacije za kupnju potroSnog materijala, pribora i dijelova za odrzavanje raspolozivih
za vas ureda;.

Naruéivanje potroSnog materijala i pribora
Dostupni potroSni materijal 71
Dostupni dijelovi za odrzavanje 72

Pohrana spremnika za toner 73
Preraspodjela tonera 75
Zamjena spremnika za toner 77
Praéenje vijeka trajanja potroSnog materijala 79
Postavljanje upozorenja za nisku razinu tonera 80
CiSéenje uredaja 81
Savjeti za micanje i pohranu uredaja 85




Narucivanje potrosnog materijala i pribora

4 Dostupni potroSni materijal moze biti razliit od drzave do drzave. Obratite se svojem prodajnom predstavniku da biste dobili popis raspolozivih zaliha i
dijelova za odrzavanje.

Da biste narucili potroSni materijal, pribor i dijelove za odrzavanje odobrene od tvrtke Samsung, javite se svom lokalnom Samsung dobavljacu ili trgovini u
kojoj ste kupili uredaj. Mozete takoder posjetiti www.samsung.com/supplies, odabrati svoju drzavu/regiju i dobiti informacije o servisu.

3. Odrzavanje


http://www.samsung.com/supplies

Dostupni potrosSni materijal

Kad potroSni materijal dode do kraja vijeka trajanja, za svoj uredaj mozete naruciti sljedece vrste potroSnog materijala:

Vrsta Prosjeéni kapacitet? Naziv dijela Regija A

Spremnik za toner Priblizno 2.500 stranica MLT-D117S SCX-D4725A

a. Objavljena vrijednost za kapacitet u skladu s ISO/IEC 19752. Na broj stranica mogu utjecati radno okruzenje, intervali ispisivanja, grafika, vrsta medija i veli€ina medija.
b. Regija A: Kina, Indija, Nepal, Banglades

/| Ovisno o opcijama, postotku povrsine slike i koriStenom nacinu rada, vijek trajanja spremnika tonera se moze razlikovati.

A Kad kupujete nove uloSke tonera ili druge dodatke, oni moraju biti kupljeni u istoj zemlji kao i stroj koji koristite. U suprotnom novi uloSci toner ili druge
potrepstine nece biti kompatibilni sa strojem zbog razli€itih konfiguracija uloZaka tonera i drugih potrepstina, u skladu sa specificnim uvjetima zemlje.

1 Samsung ne preporucuje koristenje uloZzaka tonera koje ne potjecu od tvrtke Samsung, kao Sto je ponovno punjeni ili preradeni toner. Samsung ne moze
jamciti kvalitetu zamjenskih Samsung spremnika tonera. Servis i popravci koji su rezultat koriStenja uloZzaka tonera koji ne potje¢u od tvrtke Samsung, ne
spadaju pod jamstvo stroja.

3. Odrzavanje



| Dostupni dijelovi za odrZavanje

Da biste kupili dijelove za odrzavanje, javite se tamo gdje ste kupili uredaj. Zamjenu dijelova za odrzavanje smije izvrSiti samo ovlasteni serviser, dobavlja¢
ili trgovina u kojoj ste kupili stroj. Jamstvo ne pokriva zamjenu bilo kakvih dijelova za odrzavanje kad dostignu prosjecni kapacitet rada.

Dijelovi za odrzavanje se zamjenjuju u odredenim intervalima kako bi se izbjegli problemi s kvalitetom ispisa i ulaganja papira, koji proizlaze iz istroSenosti
dijelova, pogledajte tablicu u nastavku. Njihova je svrha odrzavanje stroja u vrhunskoj radnoj spremi. Dijelovi za odrzavanje navedeni ispod zamjenjuju se
kad se dostigne vijek trajanja svakog predmeta.

Dijelovi Prosjeéni kapacitet?
Prijenosni valjak Priblizno 50.000 stranica
Jedinica grija¢a Priblizno 50.000 stranica
Podizni valjak Priblizno 50.000 stranica
Valjak za ulaganje Priblizno 50.000 stranica
Valjak za ADF punjenjeb Priblizno 20 000 stranica
ADF gumena podloga® Priblizno 20 000 stranica

a. Na to utjeCu koriSteni operativni sustav, performanse racunala, aplikacijski softver, nacin povezivanja, medij, veli¢ine medija i sloZenost posla.
b. Ova znacajka moZda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

3. Odrzavanje



|Pohrana spremnika za toner

Spremnici za toner sadrze dijelove koji su osjetljivi na svjetlost, temperaturu
i vlagu. Samsung preporucuje korisnicima sljedece da bi se osigurale
optimalne performanse, najviSa kvaliteta i najdulji vijek trajanja vaseg
novog Samsungovog spremnika za toner.

Ulozak spremite u isto okruzenje u kojem ce se pisac koristiti. To moraju biti
kontrolirani uvjeti temperature i vlage. Spremnik tonera treba ostati u
originalnom, neotvorenom pakovanju do montaze - ako originalno
pakovanje nije dostupno, zatvorite gornji otvor spremnika papirom i
spremite u mracni ormatr.

Otvaranje pakovanja spremnika prije uporabe znacajno smanjuje njegov
vijek trajanja i radni vijek. Ne drzite na podu. Ako se ulozak tonera ukloni iz
pisaca, slijedite donje upute da biste pravilno spremili ulozak tonera.

» Ulozak spremite unutar zastitne vrece iz originalnog pakovanja.

» Pohranjujte tako da lezi horizontalno (da ne stoji na jednom kraju) s
istom stranom prema gore kako je bio montiran u uredaju.

* PotroSni materijal nemojte spremati u sljedeéim uvjetima:
- Temperaturi visoj od 40 °C.
- Rasponu vlaznosti manjom od 20 % ili vecom od 80 %.
- Uvjetima s ekstremnim promjenama u vlaznosti ili temperaturi.
- Direktnoj suncevoj ili sobnoj svjetlosti.
- PraSnjavim mjestima.
- Automobilu dulje vrijeme.
- Uvjetima gdje su prisutni nagrizajuéi plinovi.

- Uvjetima sa slanim zrakom.

Upute za rukovanje

Ne dodirujte povrSinu fotovodljivog bubnja u spremniku.

Ne izlaZzite spremnik nepotrebnim vibracijama ili udarcima.

Nikada nemojte rukom okretati bubanj, posebno u suprotnom smjeru; to
moze izazvati unutarnje oStecenje i prolijevanje tonera.

KoriStenje uloSka za toner

Tvrtka Samsung Electronics ne preporucuje i ne odobrava uporabu uloSka
koji nisu marke Samsung u Vasem pisacu uklju€ujuc¢i generi¢ke, punjene ili
preradene uloSke tonera.

1 Samsungovo jamstvo za pisac ne pokriva ostecenje uredaja nastalo
zbog uporabe punjenih ili preradenih ulozaka tonera ili onih koji nisu
marke Samsung.

3. Odrzavanje



| Pohrana spremnika za toner

Oc¢ekivani vijek uporabe spremnika

Vijek uporabe spremnika za toner (vijek uporabe kapaciteta spremnika
tonera) ovisi o koli€ini tonera koju zahtijevaju zadaci ispisa. Stvarni
kapacitet ispisa moze biti razli€it, ovisno o gustodi ispisa na stranicama koje
ispisujete, radnim uvjetima, postotku podrucja slike, intervalu ispisa, vrsti
medija i/ili veli¢ini medija. Na primjer, ako ispisujete puno grafike, potrosSnja
tonera je viSa i mozda ¢ete morati CeS¢e mijenjati uloske.

3. Odrzavanje



| Preraspodjela tonera

Kad je spremnik za toner pri kraju:
» Pojavljuju se bijele pruge ili svijetli tisak i/ili razlika u gustoc¢i jedne strane od druge.

U tom slu€aju priviemeno moZete ponovno uspostaviti kvalitetu ispisa preraspodjelom preostalog tonera u spremniku. U nekim ¢e se slu¢ajevima bijele
pruge ili svijetli ispis nastaviti pojavljivati ¢ak i nakon preraspodjele tonera.

Eﬂ Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od VaSeg stroja, ovisno o njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

« Kako biste sprijecili oSte¢enje spremnika za toner, ne izlazite ga svjetlosti dulje od nekoliko minuta. Po potrebi ga prekrijte komadom papira.
* Nemojte dodirivati zeleno podrucje uloSka za toner. Koristite drSku na spremniku za toner kako biste izbjegli dodirivanje ovog podrudja.
» Za otvaranje omota uloSka tonera nemojte koristiti oStre predmete kao Sto je noz ili Skare. Time bi se mogao izgrepsti bubanj uloSka.

» Ako toner dospije na vaSu odjecu, obriSite ga suhom krpom i isperite odjecu u hladnoj vodi. Vru¢a voda veZe toner s tkaninom.

3. Odrzavanje



IPreraspodjeIa tonera

3. Odrzavanje



| Zamjena spremnika za toner

@ « Temeljito protresite ulozak tonera, time ¢e se povecati poCetna kvaliteta ispisa.

« Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

» Kako biste sprijecili oSte¢enje spremnika za toner, ne izlazite ga svjetlosti dulje od nekoliko minuta. Po potrebi ga prekrijte komadom papira.

omm )

* Nemoijte dodirivati zeleno podrucje uloSka za toner. Koristite drSku na spremniku za toner kako biste izbjegli dodirivanje ovog podrudja.
e Za otvaranje omota uloSka tonera nemojte koristiti oStre predmete kao Sto je noz ili Skare. Time bi se mogao izgrepsti bubanj uloska.

» Ako toner dospije na vaSu odjecu, obriSite ga suhom krpom i isperite odjecu u hladnoj vodi. Vru¢a voda veZe toner s tkaninom.

3. Odrzavanje



| Zamjena spremnika za toner

Kad istekne vijek trajanja uloSka tonera, stroj ¢e prestati s ispisivanjem.

3. Odrzavanje



Pracenje vijeka trajanja potrosnog materijala

Ako dode do Cestih zaglavljivanja papira ili problema s ispisom, provjerite broj stranica koje je stroj ispisao ili skenirao. Zamijenite odgovarajuce dijelove
ako je potrebno.

F? » Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima nize razine kod nekih modela.

7

1 Odaberite ,EI (Menu) > System Setup > Maintenance > Supplies Life na upravljackoj ploci.

2 Odaberite opciju koju zelite i pritisnite OK.
* Total: Prikazuje ukupni broj ispisanih stranica.
* ADF Scan: Prikazuje broj stranica ispisanih uz koriStenje ulaga¢a dokumenata. Samo modeli ulaga¢a dokumenata.
* Platen Scan: Prikazuje broj stranica skeniranih pomocu uz koriStenje stakla skenera.

* Supplies Info.: Ispisuje stranicu s informacijama o potroSnom materijalu.

3 Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

3. Odrzavanje



Postavljanje upozorenja za nisku razinu tonera

Ako je koli¢ina tonera u uloSku niska, pojavljuje se poruka ili LED koji
informiraju korisnika da promijeni toner. Ovu opciju mozete postaviti tako da
se ova poruka ili LED pojavljuju ili ne.

w * Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima niZe razine
kod nekih modela.

1 Odaberite fﬂ (Menu) > System Setup > Maintenance >
TonerLow Alert na upravljackoj ploci.

2 Odaberite opciju koju zelite.

3 Pritisnite na OK kako biste spremili odabir.

3. Odrzavanje ﬂ



CiSéenje uredaja

Ako dode do problema s kvalitetom ispisa ili koristite uredaj u prasnjavom okruzenju, morate redovito Cistiti svoj uredaj da biste odrzavali najbolje uvjete
ispisa i koristili svoj uredaj dulje.

I « Ciscenje kucista uredaja sredstvima za &iséenje koja sadrze veliki udio alkohola, otapala ili ostalih jakih tvari moZe dovesti do promjene boje ili pucanja
& kucista.
« Ako su uredaj ili njegova okolina onecis¢eni tonerom, preporu¢ujemo da za €iS¢enje koristite krpu ili maramicu natopljenu vodom. Ako koristite usisavac,
toner se ispuhuje u zrak i moZe biti Stetan za vas.

iISéenje vanjStine

KuciSte uredaja Cistite mekom krpom koja ne ostavlja dlaice. Krpu moZete lagano navlaziti vodom, no pazite da vam voda ne kaplje na ili u uredaj.
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CiSéenje uredaja

CiSéenje unutrasnjosti

U uredaju se tijekom postupka ispisivanja mogu nakupiti estice papira, tonera i prasine. Ove naslage mogu uzrokovati probleme s kvalitetom ispisa, kao
$to su mrlje ili razmazivanje tonera. Ciséenje unutradnjosti uredaja rjedava ili smanjuje ove probleme.

» Kako biste sprijecili oSte¢enje spremnika za toner, ne izlazite ga svjetlosti dulje od nekoliko minuta. Po potrebi ga prekrijte komadom papira.

omm )

* Nemoijte dodirivati zeleno podrucje uloSka za toner. Koristite drSku na spremniku za toner kako biste izbjegli dodirivanje ovog podrudja.

« Tijekom ¢€iS¢enja unutrasnjosti uredaja koristite suhu tkaninu; pazite da ne dodirujete prijenosni valjak, koji se nalazi ispod spremnika za toner. Za
CiS¢enje ne Kkoristite otapala kao Sto su benzen ili razrjediva¢. Mogu se pojaviti problemi s kvalitetom ispisa i mogu uzrokovati oStec¢enje uredaja.

@ » Za CiS¢enje uredaja koristite suhu tkaninu bez dlacica.
« Iskljucite uredaj i iskljuCite kabel za napajanje. Pricekajte dok se uredaj ne ohladi. Ako stroj ima sklopku za uklju€enje, iskljucite je prije €iS¢éenja stroja.

» Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim moguénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

« Kad otvorite uredaj za skeniranje, ulaga¢ dokumenata i uredaj za skeniranje drzite zajedno.

3. Odrzavanje



jCiScenje uredaja

LR
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CiSéenje uredaja

iIS€enje jedinice skeniranja

Odrzavanjem jedinice skeniranja ¢istom omogucuju se najbolje moguce
kopije. Predlazemo Vam da o istite jedinicu skeniranja na pocetku svakog
dana i po potrebi tijekom dana.

WQ  Iskljucite uredaj i iskljucite kabel za napajanje. PriCekajte dok se
uredaj ne ohladi. Ako stroj ima sklopku za uklju€enje, iskljucite je
prije CiS¢enja stroja.

» Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno
0 njegovim mogucnostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja
(pogledajte "Pogled s prednje strane” na stranici 10).

1 Lagano vodom natopite mekanu tkaninu bez dlacica ili papirnati
rucnik.

2 Podignite i otvorite poklopac skenera.

3 BriSite povrSinu skenera dok ne bude Cista i suha.

1 Poklopac skenera

2 Staklo skenera

3 Staklo ulaga¢a dokumenata
4 Bijela pruga

4 Zatvorite poklopac skenera.

3. Odrzavanje



| Savjeti za micanje i pohranu uredaja

» Kad pomicete uredaj, nemojte ga naginjati ili okretati. U suprotnom, unutrasnjost uredaja moze onecistiti toner, Sto moze prouzrociti oStecenje uredaja
ili smanjiti kvalitetu ispisa.

» Kad pomicete uredaj, pazite da ga sigurno drze bar dvoje ljudi.

3. Odrzavanje



4, Rjesavanje problema

Ovo poglavlje pruza korisne informacije o tome Sto da ucinite ako naidete na pogresku.

Savjeti za izbjegavanje zaglavljivanja papira 87
Otklanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta 88
Uklanjanje zaglavljenja papira 93
Razumijevanje statusnih LED-svjetala 96
Razumijevanje zaslonskih poruka 98

@ Ovo poglavlje pruza korisne informacije o tome Sto da ucinite ako naidete na pogresku.
Ako Vas uredaj ima zaslonski prikaz, najprije provjerite poruku na prikazu kako biste
otklonili pogresku. Ako u ovom poglavlju ne mozete pronaci rjeSenje za svoj problem,
pogledajte poglavlje RjeSavanje problema pod Advanced Guide (pogledajte "RjeSavanje
problema" na stranici 6.). Ako ne mozete pronaci rjeSenje u Korisnicki priru¢nik ili se
problem i dalje javlja, nazovite servis.




Savjeti za izbjegavanje zaglavljivanja papira

Biranjem pravilnih vrsta papira moze se izbjeci vecina zaglavljenja papira. Da biste izbjegli zaglavljivanje papira, pogledajte sljedece smjernice:

Provjerite jesu li prilagodljive vodilice pravilno pozicionirane (pogledajte "Pregled ladice™" na stranici 2).
Ne uklanjajte papir iz ladice za papir dok vas uredaj ispisuje.

Savijte, prelistajte i poravnajte papir prije umetanja.

Ne Koristite naboran, vlazan ili savijen papir.

Ne mijeSajte vrste papira u ladici.

Koristite preporu¢ene medije za ispis (pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici 2).

4. RjeSavanje problema



IOtkIanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta

Kada se originalni dokument zaglavi u ulagac¢u dokumenata, na zaslonu se pojavljuje poruka upozorenja.

1 Kako biste izbjegli kidanje papira, zaglavljeni dokument izvucite njezno i polako.

L.

/| Da biste sprijecili zaglavljivanje dokumenata, koristite staklo skenera za debele, tanke ili mijeSane papire originala.
174
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IOtkIanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta

Zaglavljenje originalnog papira na prednjoj strani skenera

@ « Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

» Ova znacajka rjeSavanja problema mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

4. RjeSavanje problema E



IOtkIanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta

Zaglavljenje originalnog papira unutar skenera

Eﬁ « Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

» Ova znacajka rjeSavanja problema mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

4. RjeSavanje problema m



IOtkIanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta
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IOtkIanjanje zaglavljenja originalnog dokumenta

Zaglavljenje originalnog papira na izlazu skenera

@ « Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

» Ova znacajka rjeSavanja problema mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

1 Uklonite sve preostale stranice iz ulaga¢a dokumenata.

2 Njezno uklonite zaglavljeni papir iz ulaga¢a dokumenata.

4. RjeSavanje problema



Uklanjanje zaglavljenja papira

@ Kako biste izbjegli kidanje papira, zaglavljeni papir izvucite njezno i polako.

U ladici

@ Slike u ovom priruéniku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

A\
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Uklanjanje zaglavljenja papira

Unutar stroja

/| + Podrudje fiksatora je vruce. Budite oprezni kad uklanjate papir iz uredaja.

« Slike u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od Vaseg stroja, ovisno o njegovim mogucénostima ili modelu. Provjerite vrstu VaSeg uredaja (pogledajte
"Pogled s prednje strane" na stranici 10).

4. RjeSavanje problema



IUkIanjanje zaglavljenja papira

A\\
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Razumijevanje statusnih LED-sv|etala

Boja LED lampica oznacava trenutni status stroja.

Fﬂ * Neka LED svjetla mozda nece biti omogucena, ovisno o modelima i zemljama (pogledajte "Prikaz upravljacke plo¢e" na stranici ).

» Da biste ispravili pogresku, pogledajte poruku o pogresci i njezine upute u dijelu o rjeSavanju problema (pogledajte "Razumijevanje zaslonskih poruka"
na stranici ).

» Pogresku mozete ispraviti takoder pomocu uputa u prozoru programa Samsung Printing Status (pogledajte "Uporaba znacajke Samsung Printer Status
na stranici ).

» Ako problem ustraje, nazovite predstavnika servisa.

LED Status Opis
Status Iskl] Uredaj je iskljucen.
Zeleno  Treperenje Kad pozadinska lampica treperi, uredaj prima ili ispisuje podatke.
UKlj » Uredaj je na mrezi i moze se koristiti.

Crveno Treperenje < Dogodila se manja pogreska i uredaj Ceka da pogresSka bude otklonjena. Provjerite poruku na zaslonu. Kad se
problem rijesi, uredaj nastavlja s radom.

» U spremniku je ostala mala koli¢ina tonera. O¢ekivani vijek uporabe uloska? tonera je zatvoren. Pripremite novi
spremnik za zamjenu. Kvalitetu ispisa privremeno moZzete poboljSati preraspodjelom tonera (pogledajte
"Preraspodjela tonera" na stranici ).

UKkl + Ulozak tonera je gotovo dosegao predvideni vijek trajanja uloska?. Preporuéuje se da zamijenite ulozak s tonerom
(pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).
» Poklopac je otvoren. Zatvorite poklopac.
» U ladici nema papira tijekom prijema ili ispisivanja podataka. Stavite papir u ladicu.

» Uredaj se zaustavio zbog velike pogreske. Provjerite poruku na zaslonu (pogledajte "Razumijevanje zaslonskih
poruka" na stranici ).

» DoSlo je do zaglavljenja papira (pogledajte "Uklanjanje zaglavljenja papira" na stranici ).
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Razumijevanje statusnih LED-sv|etala

LED Status Opis
Plava UKI] Uredaj je u nacinu rada uStede energije.
(@)Power : . e
Wakeup Iskl] Uredaj je u stanju pripravnosti ili je isklju¢eno napajanje uredaja.
Eco Zeleno Uklj Modus Eco je ukljucen.

Zadane postavke ekoloSkog nacina rada je 2-kratna i Stedi toner.

Isklj Modus Eco je iskljucen.

a. Procijenjeni vijek trajanja uloSka znaci oCekivani ili procijenjeni vijek trajanja uloSka tonera, Sto ukazuje na prosjecni kapacitet ispisa i dizajniran je u skladu s ISO/IEC 19752. Na broj
stranica moZze utjecati radno okruzenje, postotak podrucja slike, interval ispisivanja, grafika, medij i veli¢ina medija. Mala koli¢ina tonera moZe zaostati u ulosku ¢ak i kad je uklju¢eno
crveno LED svjetlo i pisaC prestane ispisivati.

4. RjeSavanje problema



| Razumijevanje zaslonskih poruka

Poruke koje se pojavljuju na zaslonu upravljacke ploCe zna¢avaju status uredaja ili pogreske. Pogledajte tablice ispod kako biste razumjeli poruke i njihovo
znacenije te ispravite problem ako je potrebno.

Wﬁ » Ako poruka nije u tablici, ponovno pokrenite uredaj i pokuSajte ponovno ispisivati. Ako problem ustraje, nazovite predstavnika servisa.
» Kad nazovete servis, predstavnika servisa upoznajte sa sadrzajem prikazane poruke.
* Neke poruke mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i modelima.

» [broj pogreske] pokazuje broj pogreske.

Poruke koje se odnose na zaglavljenje papira

Poruka Znacenje PredloZzena rjeSenja

Document jam. Ucitani izvorni dokument se zaglavio u ulagacu dokumenata. Odstranite zaglavljenje (pogledajte "Otklanjanje zaglavljenja

Remove jam originalnog dokumenta" na stranici ).

Jam or empty » Papir se zaglavio u podrucju ulaganja papira. » Odstranite zaglavljenje (pogledajte "U ladici" na stranici 4).

Door opené&close * Nema papira u ladici za papir. » UlozZite papir u ladicu (pogledajte "Stavljanje papira u ladicu" na
stranici 3).

Paper Jam Papir se zaglavio u unutar stroja. Odstranite zaglavljenje (pogledajte "Unutar stroja” na stranici 5).

inside machine
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| Razumijevanje zaslonskih poruka

Poruke koje se odnose na toner

Poruka

Install Toner

Cartridge

Not Compatible

Spremnik za toner

Prepare new cartridge

Znacéenje

UloZak za toner nije montiran.

Ulozak za toner koji ste instalirali nije za Vas uredaj.

U uloSku je ostala mala koli¢ina tonera. Procijenjeni vijek
trajanja uloSka tonera je blizu isteka.

Predlozena rjeSenja

Montirajte uloZak za toner.

Instalirajte Samsungov originalni ulozak za toner, dizajniran za
Vas ureda,.

Pripremite novi spremnik za zamjenu. Kvalitetu ispisa priviemeno
mozete poboljSati preraspodjelom tonera (pogledajte
"Preraspodjela tonera" na stranici ).

4. RjeSavanje problema E



Razumijevanje zaslonskih poruka

Poruka Znacenje Predlozena rjeSenja
Replace new cartridge Naznaceni ulozak tonera je gotovo dosegao predvidenivijek < Mozete izabrati Stop ili Continue kako je prikazano na
trajanja uloska. upravljackoj ploci. Ako odaberete Stop, pisac prestaje s

ispisivanjem i ne mozete viSe ispisivati bez zamjene uloska.
Ako odaberete Continue, pisac i dalje ispisuje, ali nije

j Procijenjeni vijek trajanja uloska znagi o&ekivani ili zajamcena kvaliteta ispisa.
procijenjeni vijek trajanja ulodka tonera, Sto ukazuje « Zzamijenite uloZak tonera da bi kvaliteta ispisa bila najbolja kad
na prosjecni kapacitet ispisa i dizajniran je u skladu s se pojavi poruka. Koristenje uloSka nakon ovog stadija moze
ISO/IEC 19752. (pogledajte "Dostupni potrosni dovesti do problema s kvalitetom ispisa (pogledajte "Zamjena
materijal" na stranici ). Na broj stranica moze utjecati spremnika za toner" na stranici ).

radno okruZenje, interval ispisivanja, medij, postotak
podrucja slike i veli¢ina medija. Mala koli¢ina tonera
moze zaostati u ulosSku ¢ak i kad se stavi novi ulozak
i pisaC prestane ispisivati.

A Samsung ne preporucuje uporabu uloZzaka tonera koji ne
potjeCu od Samsung, kao Sto su ponovno punjeni ili
ponovno proizvedeni uloSci. Samsung ne moZe jamgiti
kvalitetu ulozaka tonera koji ne potje¢u od Samsunga.
Servis ili popravak potreban zbog uporabe zamjenskih
Samsung spremnika tonera nece biti pokriveni jamstvom
stroja.
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| Razumijevanje zaslonskih poruka

Poruke koje se odnose na mrezu

Poruka Znacéenje Predlozena rjeSenja
Network Problem: Mreznu IP adresu koju ste postavili koristi netko drugi.  Provjerite IP adresu i ponovno je postavite ako je potrebno
IP Conflict (pogledajte "Ispis izvjeStaja 0 mreznoj konfiguraciji" na stranici 4).
Poruke o raznome
Poruka Znacéenje Predlozena rjeSenja
Door Open Poklopac nije sigurno zatvoren. Zatvorite poklopac dok se ne zaglavi na mjestu.
Close it
Door of scanner is open. Poklopac ulagaCa dokumenata nije ¢vrsto zatvoren. Zatvorite poklopac dok se ne zaglavi na mjestu.
Error [broj pogresSke] Jedinica stroja se ne moze nadzirati. Ponovno ukljucite napajanje i ponovno pokusSajte ispisivati. Ako

R G ER G problem ustraje, nazovite servis.

Error [broj pogreske]

Call for service

Scanner Locked Skener je zaklju€an. Ponovno ukljucite napajanje. Ako problem ustraje, nazovite
servis.

4. RjeSavanje problema



5. Dodatak

Ovo poglavlje sadrzi tehnicke specifikacije i informacije koje se odnose na primjenjive propise.

« Specifikacije
* Informacije o propisima
 Autorska prava




I Specifikacije

Opc¢e specifikacije

Eﬁ Dolje navedene vrijednosti specifikacija podlijeZzu izmjenama bez prethodne najave. Pogledajte www.samsung.com radi mogucih promjena informacija.

Stavke
Dimenzije Sirina x duljina x visina
Masa Uredaj s potroSnim
materijalom

serija SCX-465x
serija SCX-4021S

serija SCX-465xN
serija SCX-4321NS
serija SCX-465xF
serija SCX-4521FS
serija SCX-4521HS
serija SCX-465xFN

serija SCX-465xHN?
serija SCX-4521NS

serija SCX-465x
serija SCX-4021S

serija SCX-465xN
serija SCX-4321NS

Opis

410 x 295 x 341mm

410 x 295 x 388 mm

8,6 Kg

9,6 Kg

5. Dodatak
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I Specifikacije

Stavke Opis

serija SCX-465xF 9,7 Kg
serija SCX-4521FS

Serija SCX-4521HS?2
serija SCX-465xFN

Serija SCX-465xHN?
Serija SCX-4521NS2

Razina bukeP® Modus pripravnosti manje od 26 dB(A)
Nacin ispisa manje od 53 dB(A)
Naéin kopiranja Staklo skenera manje od 53 dB(A)
Ulaga¢ dokumenata manje od 55 dB(A)
Modus skeniranja Staklo skenera manje od 52 dB(A)
Ulaga¢ dokumenata manje od 54 dB(A)
Temperatura Rad 10 do 32°C (50 do 89,6°F)
SkladiStenje (zapakirano) - 20 do 40°C (- 4 do 104°F)
Vlaznost Rad 20 do 80% RH
SkladiStenje (zapakirano) 10 do 90% RH
Nazivna strujac Modeli od 110 volti AC 110 -127V
Modeli od 220 volti AC 220 - 240V
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Specifikacije

Stavke Opis
PotroSnja struje Prosjeéni naéin rada Manje od 450 W
Modus pripravnosti Manje od 65 W
Naéin Stednje struje * Serija SCX-465x/4021S: Manje od 1,0 W

* serija SCX-465xN/4321NS: Manje od 1,1 W
» serija SCX-465xF4521FS/4521HS: Manje od 1,3 W
» Serija SCX-465xFN/465xHN/4521NS: Manje od 1,5 W

Nacin rada za iskljuéivanje Manje od 0,45 W

a. Dimenenzije i masa mjere se bez sluSalica.
b. Razina zvucnog tlaka, ISO 7779. Testirana konfiguracija: osnovna instalacija stroja, papir A4, jednostrani ispis.
c. Pogledajte oznaku razreda na uredaju za to¢ni napon (V), frekvenciju (herc) i jakost struje (A) VaSeg uredaja.

5. Dodatak



I Specifikacije

Specifikacije medija za ispis

Vrsta

Obiéni papir

omotnica

Veli¢ina

Letter

Legal

US Folio

A4

Oficio

JIS B5

ISO B5
Executive

A5

A6

Monarch omotnica
Envelope No. 10
Envelope DL

Envelope C5

Dimenzije

216 x 279 mm (8,5 x 11 in¢a)
216 x 356 mm (8,5 x 14 inCa)
216 x 330 mm (8,5 x 13 in¢a)
210 x 297 mm (8,27 x 11,69 incCa)
216 x 343 mm (8,5 x 13,5 in¢a)
182 x 257 mm (7,17 x 10,12 inca)
176 x 250 mm (6,93 x 9,84 inca)
184 x 267 mm (7,25 x 10,5 in&a)
148 x 210 mm (5,83 x 8,27 inca)
105 X 148 mm (4,12 x 5,83 in¢a)
98 x 191 mm (3,87 x 7,5 in¢a)
105 x 241 mm (4,12 x 9,5 inca)
110 x 220 mm (4,33 x 8,66 in¢a)

162 x 229 mm (6,38 x 9,02 in¢a)

Masa/kapacitet medija za ispis?
ladica Ruéno ulaganje®

71 do 85 g/m? (19 do 23 Ib bond) 71 do 85 g/m? (19 do 23 Ib bond)
- 250 listova od 75 g/m? (21 Ib bond) * 1 list papira

Nedostupno

Nedostupno 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)
» 1 list papira
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I Specifikacije

Vrsta

Debeli papir

Tanki papir

Cotton

U boji

Unaprijed
ispisano

Reciklirani

Oznake®

Veli¢ina

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Pogledajte odjeljak
za obiéni papir

Dimenzije

Pogledajte odjeljak za obi¢ni papir

Pogledajte odjeljak za obi¢ni papir

Pogledajte odjeljak za obi¢ni papir

Pogledajte odjeljak za obi¢ni papir

Pogledajte odjeljak za obicni papir

Pogledajte odjeljak za obicni papir

Pogledajte odjeljak za obicni papir

Masa/kapacitet medija za ispis?

ladica

Nedostupno

60 do 70 g/m? (16 do 19 Ib bond)

« 260 listova od 60 g/m? (16 Ib bond)

Nedostupno

75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)

« 240 listova od 80 g/m? (21 Ib bond)

75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)

« 240 listova od 80 g/m? (21 Ib bond)

60 do 90 g/m? (16 do 24 Ib bond)

« 250 listova od 75 g/m? (21 Ib bond)

Nedostupno

Ruéno ulaganje®

86 do 120 g/m? (23 do 32 Ib
bond)

» 1 list papira
60 do 70 g/m? (16 do 19 Ib bond)
» 1 list papira
75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)
» 1 list papira
75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)

» 1 list papira

75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib bond)
» 1 list papira

60 do 90 g/m? (16 do 24 Ib bond)
» 1 list papira

120 do 150 g/m? (32 do 40 Ib
bond)

o 1 list papira
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I Specifikacije

Masa/kapacitet medija za ispis?

Vrsta Veli¢ina Dimenzije
ladica Ruéno ulaganje®

Letter, Legal, US Pogledajte odjeljak za obic¢ni papir Nedostupno 121 do 163 g/m? (32 do 43 Ib
Folio, A4, JIS B5, bond)

Karton ISO B5, Executive, 1 list papira
A5,A6 Postcard 4x6 ISt pap!

s ol Pogle.qaj.te oq1eljak Pogledajte odjeljak za obiéni papir Nedostupno » 1 list papira
za obiéni papir

Arhivski Pogledajte odjeljak Pogledajte odjeljak za obicni papir Nedostupno » 1 list papira
za obiéni papir

Minimalna veli€ina (prilagodena) 76 x 127 mm (3 x 5 in¢a) 60 do 163 g/m? (16 do 43 Ib bond)

Maksimalna veli€ina (prilagodena) 216 x 356 mm (8,5 x 14 inCa)

a. Maksimalni kapacitet se moZe razlikovati ovisno o teZini medija, debljini i okolnim uvjetima.
b. 1 list za ru€no ulaganje.
c. Glatkoca koristenih oznaka na ovom stroju je 100 do 250 (sheffield). To znaci numericka razina glatkoce.

5. Dodatak



I Specifikacije

Microsoft® Windows®

Zahtjevi (preporuéeno)

Operativni sustav CcPU SAM slobodni prostor
na HDD-u

Windows® 2000 Intel® Pentium® 11 400 MHz (Pentium Il 933 MHz) 64 MB (128 MB) 600 MB
Windows® XP Intel® Pentium® 11l 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (256 MB) 1.5GB

Windows Server® 2003 Intel® Pentium® 11l 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) 128 MB (512 MB) 1,25 GB do 2 GB
Windows Server® 2008 Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB

Windows Vista® Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB

Windows® 7 Intel® Pentium® IV 1 GHz 32-bit or 64-bit processor or higher 1 GB (2 GB) 16 GB

« Podrska za DirectX® 9 grafiku s 128 MB memorije (za omogucavanje Aero teme).
* DVD-R/W pogon
Windows Server® 2008 R2 Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) or 1.4 GHz (x64) procesori (2 GHz or faster) 512 MB (2 GB) 10GB

Fﬂ * Internet Explorer 6.0 ili noviji je minimalni zahtjev za sve Windows operativne sustave.
» Softver mogu instalirati korisnici s administratorskim ovlastima.
* Znacajka Windows Terminal Services je kompatibilna s Vasim strojem.
* Za Windows 2000, potreban je Service Pack 4 ili noviji.
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I Specifikacije

Macintosh

Operativni sustav

Mac OS X 10.4

Mac OS X 10.5

Mac OS X 10.6

Mac OS X 10.7

CPU

Intel® procesori
PowerPC G4/G5

Intel® procesori
867 MHz ili brzi Power PC G4/G5

Intel® procesori

Intel® procesori

Zahtjevi (preporuéeno)

RAM

Slo

» 128 MB za powerPC koji se oslanja na Mac (512 1 GB

MB)
* 512 MB za Mac s Intelom (1 GB)

512 MB (1 GB)

1 GB (2 GB)

2GB

1GB

1GB

4GB

bodni prostor na
tvrdom disku

5. Dodatak



I Specifikacije

Linux

Stavke

Operativni sustav

CPU

RAM

Zahtjevi

Redhat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bita)

Fedora 5 ~ 13 (32/64 bita)

SuSE Linux 10.1 (32 bita)

OpenSuSE® 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/64 bita)

Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/64 bita)

Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10, 10.04 (32/64 bita)
SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 bita)

Debian 4.0, 5.0 (32/64 bita)

Pentium IV 2.4GHz (Intel Core™2)

512 MB (1GB)

Slobodni prostor natvrdom 1 GB (2 GB)

disku
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Specifikacije

Mrezno okruzenje

Eﬁ Samo mrezni modeli (pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).

Morate postaviti mrezne protokole na stroju kako biste ga koristili kao svoj mreZzni stroj. Sljedeca tablica prikazuje mreZzna okruzZenja koja stroj podrzava.

Stavke Specifikacije
Mrezno sucelje » Ethernet 10/100 Base-TX Wired Lan
Mrezni operativni sustav « Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows® 7, Windows Server® 2008 R2

e Razni Linux OS
e Mac OS X 10.4 ~10.7

Mrezni protokoli  TCP/IPv4
+ DHCP, BOOTP
* DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP
» Standardni TCP/IP Printing (RAW), LPR, IPP, WSD
« SNMPv 1/2/3, HTTP
* TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTP, IPSec)
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lInformacije o propisima

Ovaj uredaj je napravljen za normalne radne uvjete i posjeduje certifikat s
nekoliko izjava o propisima.

Ovih osnovnih mjera opreza uvijek se valja pridrzavati prilikom koriStenja
ovog proizvoda kako biste smanijili opasnost od pozara, strujnog udara i
tjelesnih ozljeda:

Izjava 0 sigurnosti lasera CAUTION - CLASS 38.INVISIBLE LASER RADIATION WHEN
OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
Pisac je certificiran u SAD-u kako bi se prilagodio zahtjevima DHHS 21 AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
. . . . : DANGER - KLASSE 3B. UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
CFR, pOgl&VlJe 1 pOdeglaV|Je Jzaklasul (1) laserskih pFOIZVOda, a drugd]e OFFEN. STRAHLENAUSSETZUNG VERMEIDEN.
je certificiran kao klasa | laserskih proizvoda u skladu sa zahtjevima IEC VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3 B, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL
60825-1 : 2007. AUSSETZEN.
ATTENZIONE - CLASSE 3B. RADIZIONI LASER INVISBILI CON IL
Laserski proizvodi | klase ne smatraju se opasnima. Laserski sustav i pisa¢ gfggg“m APERTO. EVITARE LESPOSIZIONE AL
konstruirani su tako da tijekom redovnog rada, odrZzavanja od strane PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 38 PRESENTE
korisnika ili propisanog uvjeta servisiranja nigdje nema ljudskog pristupa AL ABRIR. EVITE LA EXPOSICION AL HAZ
ST _ PERIGO - CLASSE 3B. RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR.
laserskoj radijaciji iznad razine klase I. EVITE EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.
GEVAAR - KLASSE 3B. ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN
GEOPEND. VERMIJD BLOOTSTELLING AAN DE STRAAL.
) ADVARSEL - KLASSE 38, USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING.
U pozorenje UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING.
ADVARSEL. - KLASSE 38. USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
Nikada ne rukujte pisacem ili ga ne servisirajte ako je uklonjen zastitni VARNING - KLASS 3B OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
o _ - B AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG.
poklopac sklopa laser/skener. Reflektirani snop, iako nevidljiv, moze ostetiti VAROITUS - LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA
vade odi. AVATTUNA. VALTA ALTISTUMISTA SATEELLE.
it & -CLASS 3B, PHEITH , URHEF AT RB RS
Nyl
9 -g2|H S5 3B H|JHA Ho|A gARM of EFL T
YMof =5 HHAIL.
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Informacije o propisima

ZasStita od ozona

USteda energije

Ovaj pisac sadrzi naprednu tehnologiju Cuvanja energije koja
smanjuje potrosnju struje kad uredaj nije u aktivnoj uporabi.

ozon tezi od zraka, proizvod drzite na mjestu s dobrom

(@E Ozonska emisija proizvoda je ispod 0,1 ppm. Buduci da je
ventilacijom.

Kad pisac¢ dulje vrijeme ne prima podatke, automatski se
smanjuje potrosnja struje.

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su
Zastita od zive ameri¢ki znakovi.

Za viSe informacija o programu ENERGY STAR pogledajte http:/
/www.energystar.gov

Sadrzi zivu, odlazite u skladu s lokalnim, drzavnim i saveznim . i i

. Kod certificiranin ENERGY STAR modela, na uredaju se nalazi
zakonima.(samo SAD) o o . e .
naljepnica ENRGY STAR. Provijerite je li uredaj certificirani

ENERGY STAR uredaj.

Recikliranje

Ambalazni materijal ovog proizvoda reciklirajte ili zbrinite na

%& ekoloSki odgovoran nacin.

ENERGY STAR
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lInformacije o propisima

[El KR B R
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Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda (otpadna

elektriéna i elektroniéka oprema)

(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama sa zasebnim sustavima
prikupljanja)

1 RERR IR
Fiths) BERSES | JLRIBERE (KW-h)
SCX-4021S
1 1.13
SCX-4321NS
SCX-4521HS
1 1.23
SCX-4521NS

KIEERITE  GB 25956-2010

X

Ova oznaka na proizvodu, dodacima ili literaturi oznacava da se
proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjaé, slusalice, USB
kabel) ne smiju odlagati s drugim kuénim otpadom na kraju svog
vijeka trajanja. Kako biste sprijeCili moguce Stete za prirodno
okruzenje ili ljudsko zdravlje od nekontroliranog zbrinjavanja
otpada, odvojite ovaj otpad od ostalog otpada i odgovorno ga
reciklirajte kako biste podrzali odrzivu ponovnu uporabu materijalnih
resursa.

Korisnici u domadinstvima trebaju se obratiti ili trgovcu na malo kod
kojega su kupili ovaj proizvod ili svojem lokalnom vladinom uredu
kako bi doznali pojedinosti o tome gdje i kako mogu za te predmete
osigurati ekoloski sigurno recikliranje.

Poslovni korisnici trebaju se obratiti svojim dobavljacima i provijeriti
uvjete i odredbe kupoprodajnog ugovora. Ovaj proizvod i njegovi
elektronicki dodaci ne smije se pri zbrinjavanju mijeSati s ostalim
komercijalnim otpadom.
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lInformacije o propisima

(Samo Sjedinjene Ameri€ke Drzave) Ova je oprema testirana i za nju je utvrdeno da je u skladu s ograni¢enjima
za digitalne uredaje klase B u skladu s Dijelom 15 FCC propisa. Ova
OdloZite neZeljenu elektroniku na odobreno reciklazno mjesto. Najblizu ogranicenja stvorena su kako bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji
lokaciju za recikliranje potraZite na web-mjestu: www.samsung.com/ u rezidentnim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moze zraditi
recyclingdirect ili nazovite, (877) 278 - 0799 radiofrekevencijsku energiju i, ako se ne instalira i koristi u skladu s

uputama, mozZe uzrokovati Stetne smetnje u radio komunikaciji. Medutim,
nema jamstva da se kod neke odredene instalacije nece pojaviti nikakve

: smetnje. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskog ili televizijskog
prijama, Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i isklju€ivanjem opreme,
korisniku se preporucuje da pokuSa ispraviti smetnje poduzimanjem jedne
o A ili viSe sljedecih mjera:

DIt

AEMINREFBLAFHESTHERIFNLER « Ponovno orijentiranje ili premjestanje prijamne antene.
R EERRAESRIERABCE]

* Povecanje udaljenosti izmedu opreme i prijamnika.

* Spajanje opreme na izlaz na strujni krug koji je drugaciji od onog na koji

Emisije radio-frekvencija je spojen prijamnik.

» Konzultiranje dobavlja¢a ili iskusnog radio/TV tehniCara za pomo¢.

Informacije FCC korisniku

7] 1zmjene ili preinake ovog uredaja koje nisu izri¢ito odobrene od strane

Ovaj uredaj sukladan je Dijelu 15 FCC propisa. Rad uredaja podlijeze proizvodaca odgovornog za sukladnost mogu ponistiti korisnikovo
sliede¢im uvjetima: dopustenje za rukovanje opremom.

* Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje.

* Ovaj uredaj mora prihvacati bilo koje primljene smetnje, ukljuCujuci
smetnje koje mogu uzrokovati nezeljen rad.
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lInformacije o propisima

Kanadski propisi o radio-smetnjama

Ovaj digitalni uredaj ne premasuje ograniCenje klase B za emisije radio

Suma iz digitalnog uredaja kao Sto je odredeno u normi za opremu koja

uzrokuje smetnje pod nazivom ,Digital Apparatus”, ICES-003 Industrije i
znanosti Kanade.

Cet appareil numérigue respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: “Appareils Numériques”, ICES-003 édictée
par I'Industrie et Sciences Canada.

Sjedinjene Ameri¢ke Drzave

Savezna komisija za komunikacije (FCC)

Namjerno odasSiljanje po FCC, dio 15

Uredaji radio LAN niske snage (bezi¢ni komunikacijski uredaji radijske
frekvencije (RF)), koji rade u podrucju 2,4 GHz/5 GHz, mogu se nalaziti
(ugradeni) u sustavu VaSeg pisaca. Ovo poglavlje se primjenjuje samo ako
su ti uredaji prisutni. Provjerite na oznaci sustava postoje li bezicni uredaji.

Bezi€ni uredaji koji mogu biti u VaSem sustavu kvalificirani su samo za
uporabu u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, ako je broj FCC ID na oznaci
sustava.

FCC postavila je op¢e smjernice od 20 cm (8 in¢a) razmaka izmedu uredaja
i tijela, za koriStenje bezi¢nog uredaja pored tijela (to ne podrazumijeva
ekstremitete). Uredaj se mora koristiti na udaljenosti ve¢oj od 20 cm (8 in¢a)
od tijela dok je bezi¢ni uredaj ukljucen. Izlazna snaga bezi¢nog uredaja (ili
viSe uredaja), koji moze biti ugraden u Vas pisac, u redu je ispod
ograni€enja izloZzenosti RF zracenju, kako odreduje FCC.

Ovaj odasilja¢ ne smije biti kolociran ni raditi zajedno s nekom drugom
antenom ili odaSiljacem.

Rad ovog uredaja podlijeZe sljedec¢im uvjetima: (1) Ovaj uredaj nece
prouzrociti Stetne smetnje i (2), uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje,
uklju€ujuéi smetnje koje mogu prouzrociti nezeljeni rad uredaja.

Bezi¢ne uredaje ne mogu servisirati korisnici. Nemojte na njima raditi
nikakve izmjene. 1zmjene na beZi¢nom uredaju poniStavaju odobrenje
za njihovo koriStenje. Za servis se obratite proizvodacu.

FCC izjava za koriStenje beziénog LAN-a:

A Tijekom instaliranja i rada ove kombinacije odaSiljaca i antene,
ogranicenje izlozenosti radijskim frekvencijama od 1M W/cm2 smije se
prekoraciti na udaljenostima blizu instalirane antene. Zato korisnik
mora cijelo vrijeme odrZavati minimalnu udaljenost od 20 cm od antene.
Uredaj se ne moze kolocirati s drugim odasSiljaem i antenom za

emitiranje.
5. Dodatak



lInformacije o propisima

AB57 Ovaj proizvod zadovoljava primjenjive tehnicke specifikacije za industriju u
Kanadi. / Le present materiel est conforme aux specifications techniques
@ applicables d’Industrie Canada.

AB57 Ringer Equivalence Number (REN) je oznaka za maksimalni broj uredaja
koji se smiju spojiti na telefonsko sucelje. Ukidanje sucelja moze se
sastojati od bilo koje kombinacije uredaja, podlijeze samo uvjetu da zbroj
REN brojeva svih uredaja ne prelazi pet. / L'indice d’equivalence de la
C C C sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent
etre raccordes a une interface telephonique. La terminaison d’une interface
peut consister en une combinaison quelconque de dispositifs, a la seule
condition que la somme d’indices d’equivalence de la sonnerie de tous les

) » dispositifs n'excede pas cing.
Samo za Njemacku

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz
gemal BildscharbV vorgesehen.

MuHcea3uPoccuu

MuHcea3su Poccuu

Samo za Tursku

e RoHS

EEE Y&netmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu Grindn ortalama yasam suresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.
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lInformacije o propisima

Uvodenje marke telefaksa

Telefonski Zakon o zastiti potroSaca iz 1991. €ini nezakonitim da bilo koja
osoba koristi racunalo ili drugi elektroni€ki uredaj za slanje poruka putem
telefaks uredaja na telefonu, osim ako takva poruka na margini na vrhu ili
dnu svake poslane stranice, ili na prvoj stranici prijenosa, sadrzi jasno
naznacene sljedece informacije:

1 datum i vrijeme prijenosa
2 identifikaciju tvrtke, poslovnog subjekta ili pojedinca koji Salje poruku i

3 telefonski broj stroja s kojeg se Salje, tvrtke, poslovnog subjekta ili
pojedinca.

Telefonska tvrtka moze napraviti promjene u svojim komunikacijskim
objektima, radu opreme ili procedurama u kojima je takvo djelovanje
opravdano zbog poslovanja i nije u suprotnosti s pravilima i propisima u
FCC-u, dio 68. Ako se moZe opravdano ocekivati da ¢e takve promjene
uvesti svu terminalnu opremu klijenta koja nije kompatibilna s
komunikacijskim objektima telefonske tvrtke ili zahtijevati izmjene ili
promjene te terminalne opreme, ili na drugi nac¢in materijalno utjecati na
njegovu uporabu ili izvedbu, kupac mora dobiti odgovarajucu obavijest u
pisanom obliku, kako bi se kupcu omogucilo da odrzava neometanu uslugu

Ringer Equivalence Number

Ringer Equivalence Number i registracijski broj FCC-a za ovaj uredaj nalazi
se na oznaci koja se nalazi na donjoj ili straznjoj strani uredaja. U nekim
slu€ajevima mozda Cete telefonskoj tvrtki morati dati te brojeve.

Ringer Equivalence Number (REN) broj je mjera elektriénog opterec¢enja na
telefonskoj liniji koja je korisna za utvrdivanje "preopterecenosti” linije.
Instaliranje viSe komada opreme na istoj telefonskoj liniji moze dovesti do
problema s upucivanjem i primanjem telefonskih poziva, posebno pri
nazivanju dok je VaS$a linija pozvana. Zbroj svih REN-brojeva opreme na
jednoj telefonskoj liniji trebao bi biti manji od pet, kako bi se osigurala
odgovarajuca usluga od strane telefonske tvrtke. U nekim slu¢ajevima,
zbroj pet se ne moze koristiti na Vasoj liniji. Ako bilo Sto od Vase telefonske
opreme ne radi ispravno, trebali biste taj dio odmah ukloniti iz telefonske
linije, jer to moZe Stetno djelovati na telefonsku mreZzu.

Oprema je uskladena s dijelom 68 pravila FCC i zahtjevima koje donosi
ACTA. Na straznjoj strani ove opreme je naljepnica koja sadrzi, izmedu
ostalih informacija, identifikator proizvoda u obliku US:AAAEQ##TXXXX.
Ako se trazi, ovaj broj je potrebno dostaviti telefonskoj tvrtki.

5. Dodatak



lInformacije o propisima

» Kad programirate brojeve hitnih sluzbi i/ili ostvarujete testne pozive na

A Pravila FCC utvrduju da izmjene ili preinake ovog uredaja, koje nisu brojeve hitnih sluzbi, koristite broj koji nije za hitne slu¢ajeve kako biste
izri¢ito odobrene od strane proizvodac¢a odgovornog za sukladnost, dispecera hitne sluzbe obavijestili o0 VasSim namjerama. Dispecer ¢e
mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom. U slu¢aju Vam dati daljnje upute o tome kako zapravo testirati broj za hitne
da terminalna oprema prouzroci Stetu na telefonskoj mrezi, telefonska sluéajeve.
tvrtka mora obavijestiti kupca da usluga moZze biti obustavljena. _ _ o ) _
Medutim, gdje prethodno najavijivanje nije prakticno, tvrtka moze * Ovaj Stl’Oj.n? moze se Kkoristiti za usluge s uporabom kovanica ni za
priviemeno obustaviti uslugu pod uvjetom da: zabavne linije.

a odmabh obavijesti korisnika. e Ovaj uredaj omogucéuje magnetske spojke za slusna pomagala.

b korisniku pruzi moguénost da ispravi problem na opremi.

c obavijesti korisnika prava da podnese Zalbu Saveznoj komisiji za _ o
komunikacije, u skladu s postupcima navedenima u Pravilima i standardni modularni utika¢, USOC RJ-11C.
propisima FCC-a, pododjeljak E, dio 68.

Ovu opremu moZzete sigurno prikljuciti na telefonsku mrezu obzirom na

Zamjena instaliranog utika€a (samo za Veliku

Takoder morate znati: Britaniju)

* Vas stroj nije namijenjen za spajanje na digitalni PBX sustav.

_ - o . Vazno
* Ako namjeravate koristiti modem racunala ili modem telefaksa na istoj

telefonskoj liniji kao i stroj, mogu se pojaviti problemi s prijenosom i
prijemom na opremi. Preporucuje se da nijedna druga oprema osim
redovnog telefona ne dijeli tu liniju s Vasim strojem.

Glavni vod za ovaj uredaj opremljen je standardnim (BS 1363) 13 A
utikaCem iima osigura¢ od 13 A. Kad mijenjate ili ispitujete osigurac¢, morate
ponovno postaviti ispravan osigurac od 13 A. Zatim trebate zamijeniti

* Ako se na Vasem podrucju pojavi visoka ucestalost sijevanja ili udara, poklopac osigurada. Ako ste izgubili poklopac osiguraéa, ne koristite
preporuéujemo Vam da instalirate zaStitu za napojne i telefonske linije. utiénicu dok ne nabavite drugi poklopac osiguraga.
PrigusSivaci udara mogu se kupiti kod dobavlja¢a ili specijalnim . ) N '
duc¢anima za telefonsku i elektroniéku opremu. Obratite se osobama od kojih ste kupili uredaj.
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| Informacije o propisima

Utikac od 13 A je najSire koriSteni tip utikaca u Velikoj Britaniji i trebao bi biti

prikladan. Medutim, neke zgrade (uglavnom starije) nemaju uobiajene
uticnice od 13 A. Morate kupiti prikladan adapter utikaca. Ne uklanjajte

lijevani utikac.

Odobrenja i certifikati

A Ako odrezete lijevani utikag, odmah ga bacite. Ne moZete ponovno

spajati Zice utikaCa i mozete doZivjeti el. udar ako ga ukljucite u uti¢nicu. Ovime Samsung Electronics izjavljuje da je [serija SCX-465x/

serija SCX-4021S] je u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama o niskom naponu (2006/95/EC), EMC
smjernica (2004/108/EC).

Ovime Samsung Electronics izjavljuje da je [serija SCX-465xN/
serija SCX-4321NS/serija SCX-465xF/serija SCX-4521FS/serija
SCX-4521HS/serija SCX-465xFN/serija SCX-465xHN/serija
SCX-4521NS] u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama R&TTE smjernice 1999/5/EC.

Vazno upozorenje:

T Morate uzemljiti ovaj uredaj.

Zice u glavnom vodu imaju sljede¢i kod boja:

+ Zelena i zuta: Uzemljenje _ . _
Izjavu o uskladenosti mozete pogledati na www.samsung.com,

idite na Podrska > Centar za preuzimanje i unesite naziv svog
« Smeda: Faza pisata (MFP) da biste pregledali EuDoC.

Ako se Zice u glavhom vodu ne podudaraju oznakama boje u vasoj utinici,

tada ucinite sljedece:

« Plava: Nula

1. sije€anj, 1995:Direktiva Vije¢a 2006/95/EC o uskladivanju propisa
drzava Clanica koji se odnose na niskonaponsku elektricnu opremu.
Zelenu i zutu Zicu morate spojiti na iglicu oznac¢enu slovom ,E” ili na zastitni

. A . . _ 1. sijeCanj, 1996:Direktiva Vije¢a 2004/108/EC o uskladivanju propisa
simbol ,Uzemljenje” ili zelene i Zute ili zelene boje.

drzava Clanica koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost.
Plavu Zicu morate spojiti na iglicu oznacenu slovom ,N” ili crne boje.

Smedu zicu morate spoijiti na iglicu oznacenu slovom ,L” ili crvene boje.

U utikaCu, adapteru ili na razvodnoj plo€i morate imati osigurac od 13 A.
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lInformacije o propisima

9. ozujak, 1999:Direktiva Vije¢a 1999/5/EC o radio opremi i
telekomunikacijskoj terminalnoj opremi te 0 uzajamnome priznavanju
njihove uskladenosti. Potpunu deklaraciju koja definira odgovarajuce

Direktive i norme na koje se poziva mozete nabaviti kod vaSeg predstavnika
Samsung Electronics Co., Ltd. 51-28466 NN HNYPNN TIUN DY SVININ NIYIN 70N

,PVUNN HY NNPNN NIVIND NN 9PINNY IYON
JNN 2390 MY Y 12 MYYY X9

Atestiranje EZ

Certifikacija u skladu s Direktivom 1999/5/EC o radijskoj i
telekomunikacijskoj terminalnoj opremi (telefaks).

Ovaj Samsungov proizvod se samopotvrdio od strane tvrtke Samsung za
pan europski pojedinacni prikljuc¢ak veze za javhu analognu telefonsku
mrezu (PSTN) sukladno s Direktivom 1999/5/EZ. Proizvod je predviden za
rad s nacionalnim PSTN mreZama i kompatibilnom PBX opremom
europskih zemalja:

U slu€aju problema u prvom se redu trebate obratiti tvrtki Euro QA Lab
tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

Ovaj je proizvod testiran prema TBR21. Kao pomo¢ pri koriStenju i primjeni
terminalne opreme koja je sukladna s normom, Europski institut za
telekomunikacijske norme (ETSI) izdao je savjetodavni dokument (EG 201
121) koji sadrzi napomene i dodatne zahtjeve za osiguranje mrezne
kompatibilnosti TBR21 terminala. Proizvod je konstruiran u skladu s i
potpuno je sukladan sa svim relevantnim savjetodavnim napomenama
sadrzanima u ovom dokumentu.

5. Dodatak



lInformacije o propisima
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Autorska prava

© 2012 Samsung Electronics Co., Ltd. Sva prava pridrzana.

Ovaj priru¢nik stavlja se na raspolaganje samo informativno. Sve informacije sadrZzane u njemu podlijeZzu izmjenama bez prethodne najave.
Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna ni za kakve izravne ili neizravne Stete koje proizlaze iz ili su vezane uz koriStenje ovog priruc¢nika.
e Samsung i logotip Samsung zastitni su znakovi tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7 i Windows Server 2008 R2 registrirane su trgovacke marke ili trgovacke marke tvrtke Microsoft
Corporation.

* Microsoft, Internet Explorer, Excel, Word, PowerPoint i Outlook registrirane su trgovacke marke ili su trgovacke marke tvrtke Microsoft Corporation u
Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

» Google, Picasa i Google Docs registrirane su trgovacke marke ili su trgovacke marke tvrtke Google Inc.
» TrueType, LaserWriter i Macintosh trgovacke su oznake tvrtke Apple Computer, Inc.

» Sve ostale marke ili nazivi proizvoda predstavljaju zastitne znakove njihovih odgovarajucih vlasnika ili organizacija.

Pogledajte datoteku ,LICENSE.txt” na dobivenom CD-ROM-u radi podataka o licenci za otvoreni izvornik.

REV. 1.03
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Korisnicki prirucnik

SCX-465x/465xN/4021S/4321NS Series
SCX-465xF/4521FS/4521HS Series
SCX-465xFN/465xHN/4521NS Series

NAPREDNI

Ovaj vodi€ pruza informacije o instaliranju, naprednoj konfiguraciji, radu i
rjeSavanju problema u razli€itim operativnim sustavima.

Neke znacCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i zemljama.

OSNOVNI

Vodi€ pruza informacije koje se odnose na instaliranje, osnovnirad i rjeSavanje problema
u-sustavu Windows.



1. Instalacija softvera 4. Posebne znacajke

Instalacija za Macintosh 129 Prilagodba nadmorskoj visini 165
Ponovno instaliranje za Macintosh 130 Unos razli€itih znakova 166
Instalacija za Linux 131 Registriranje ovlastenih korisnika 168
Ponovno instaliranje za Linux 132 Znacéajke ispisivanja 169

Znacajke skeniranja 183

2. KorisStenje uredaja spojenog Znacajke faksiranja 190

mrezu
5. Korisni upravljac€ki alati

Korisni mrezni programi 134

Postavljanje zi€ane mreze 135 Easy Capture Manager 201

Instaliranje upravljaékog programa preko Samsung AnyWeb Print 202

mreze 138 Easy Eco Driver 203

IPv6 konfiguracija 147 KoriStenje usluge SyncThru™ Web Service 204
KoriStenje programa Samsung Easy

3. Korisni izbornici postavki Document Creator 207
Uporaba zna€ajke Samsung Easy Printer

Prije nego Sto poénete ¢€itati ovaj odlomak 151 Manager 213

izbornik kopiranja 152 Uporaba zna€ajke Samsung Printer Status 216

Izbornik telefaksa 155 Upotreba programa Unified Linux Driver

Postavke sustava 158 Configurator 218
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6. RjeSavanje problema

Problemi s uvlaéenjem papira
Problemi s napajanjem i kablovima
Problemi kod ispisivanja
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1. Instalacija softvera

Ovo poglavlje pruza upute za instaliranje osnovnog softvera korisnog za primjenu u okruZen ju gdje je stroj
spojen preko kabela. Lokalno spojeni uredaj je uredaj direktno spojen na vaSe racunalo putem kabela. Ako je
vas stroj priklju¢en na mrezu, preskocite sljedece korake i krenite na instaliranje upravljackog programa stroja
prikljuéenog na mrezu (pogledajte "Instaliranje upravljackog programa preko mreze" na stranici ).

Instalacija za Macintosh 129
Ponovno instaliranje za Macintosh 130
Instalacija za Linux 131
Ponovno instaliranje za Linux 132

@ » Ako koristite OS Windows, pogledajte Osnovni vodi¢ za instaliranje upravljackog
programa stroja (pogledajte "Instaliranje upravljackog programa lokalno" na stranici ).

» Kaoristite samo USB kabel koji nije dulji od 3 metra (118 inc¢a).




| Instalacija za Macintosh

0O N O 01 b

(o)

10

11
12

Provjerite je li uredaj povezan s Vasim ra¢unalom i ukljucen.
Umetnite priloZzeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

Dvaput kliknite ikonu CD-ROM-a koja se prikazuje na Macintosh
desktopu.

Dvostruko pritisnite na mapu MAC_Installer > ikona Uninstaller OS
X.

Pritisnite na Continue.
Procitajte sporazum o licenci i pritisnite Continue.
Pritisnite Agree za slaganje sa sporazumom o licenci.

Kada se pojavi poruka koja upozorava da ¢e se sve aplikacije na
racunalu, pritisnite Continue.

Pritisnite Continue na plo¢i User Options Pane.

Pritisnite na Install. Instaliraju se sve komponente potrebne za rad
pisaca.

Ako pritisnete na Customize, mozete odabrati pojedinacne
komponente za instaliranje.

Unesite zaporku i kliknite na OK.

Instaliranje softvera zahtijeva da ponovo pokrenete racunalo.
Pritisnite na Continue Installation.

13
14

15

16

17

18

Nakon zavrSetka instaliranja, pritisnite na Quit ili Restart.

Otvorite mapu Applications > Utilities > Print Setup Utility.

e« ZaMac OS X 10.5 - 10.7 otvorite mapu Applications > System
Preferences i pritisnite Print & Fax.

Kliknite na Add na Printer List.

*+ Za Mac OS X 10.5 - 10.7 pritisnite ikonu mape “+”; iskocCit ¢e
prozor s prikazom.

Pritisnite Default Browser i pronadite USB vezu.

* Za Mac OS X 10.5- 10.7, click Default i pronadite USB vezu.

Za Mac OS X 10.4, ako Auto Select ne radi ispravno, odaberite

Samsung u Print Using i naziv pisa¢a u Model.

« ZaMac OS X 10.5- 10.7, ako funkcija Auto Select ne radi
pravilno, odaberite Select a driver to use... i naziv VaSeg stroja
pod Print Using.

Pisac je prikazan na Printer List i postavljen je kao zadani pisac.

Kliknite na Add.

Za instaliranje upravljackog programa telefaksa :

a Otvorite mapu Aplikacije > Samsung > Fax Queue Creator.
b Vas se uredaj pojavljuje na popisu Printer List

¢ Odaberite uredaj koji ¢ete koristiti i kliknite na gumb Create

1. Instalacija softvera



|Ponovno instaliranje za Macintosh

Ako upravljacki program za pisac ne radi pravilno, deinstalirajte upravljacki
program i ponovno ga instalirajte.

1 Provjerite je li uredaj povezan s VasSim racunalom i ukljucen.
Umetnite priloZeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

3 Dvaput kliknite ikonu CD-ROM-a koja se prikazuje na Macintosh
desktopu.

4 Dvostruko pritisnite na mapu MAC_Installer > ikona Uninstaller OS
X.

5 Unesite zaporku i kliknite na OK.

6 Nakon zavrSetka deinstaliranja, pritisnite na OK.

E!j Ako je stroj ve¢ dodan, izbriSite ga iz Print Setup Utility ili Print & Fax.

1. Instalacija softvera



| Instalacija za Linux

Potrebno je preuzeti softverski paket Linux sa web-lokacije tvrtke Samsung
kako bi se instalirao softver pisa¢a (http://www.samsung.com> pronadi
proizvod > Podrska ili Preuzimanja).

Instaliranje upravljackog programa Unified Linux

Driver

1
2

4

Provijerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i uklju¢en.
Kad se pojavi prozor Administrator Login, upiSite “root” u polje

Login i unesite lozinku sustava.

Morate se prijaviti kao superkorisnik (korijen) kako biste instalirali
softver stroja. Ako niste superkorisnik, zatraZite to od administratora
Vaseg sustava.

S web-lokacije tvrtke Samsung preuzmite paket Unified Linux Driver
na svoje racunalo.

Desnom tipkom miSa pritisnite paket Unified Linux Driver i
raspakirajte paket.

Dvostruko pritisnite na cdroot > autorun.

Nakon Sto se prikaze prozor dobrodoslice kliknite na Next.

7 Nakon zavrSetka instalacije kliknite na Finish.

Instalacijski program je dodao ikonu Unified Driver Configurator sa radne
povrSine i grupu Unified Driver na izbornik sustava radi svoje udobnosti.
Ako imate bilo kakvih poteSkoca, pogledajte zaslonsku pomoc¢ koja je
dostupna putem izbornika sustava ili iz aplikacije sustava Windows za
paket upravljackog programa, kao Sto su Unified Driver Configurator ili
Image Manager.

1. Instalacija softvera
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Ponovno instaliranje za Linux

Ako upravljacki program za pisac ne radi pravilno, deinstalirajte upravljacki
program i ponovno ga instalirajte.

1

Provjerite je li uredaj povezan s VasSim racunalom i ukljucen.
Kad se pojavi prozor Administrator Login, upiSite “root” u polje
Login i unesite lozinku sustava.

Morate se prijaviti kao superkorisnik (root) kako biste deinstalirali
softver pisaca. Ako niste superkorisnik, zatrazite to od
administratora VaSeg sustava.

Otvorite program terminala. Kada se pojavi zaslon terminala, upiSite
sljedece.

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

Kliknite na Next.

Kliknite na Finish.

1. Instalacija softvera



2. Koristenje uredaja
spojenog na mrezu

Ovo poglavlje daje vam postupne upute za podeSavanje uredaja spojenog na mrezu i softvera.

Korisni mrezni programi 134
Postavljanje zi€ane mreze 135
Instaliranje upravljaékog programa preko mreze 138

IPv6 konfiguracija 147

Podrzani opcijski uredaji i znaCajke mogu se razlikovati prema Vasem modelu (pogledajte
"ZnacCajke po modelu” na stranici ).




IKorisni mrezni programi

Postoji nekoliko programa dostupnih za postavljanje mreznih postavki,
jednostavno u mreznom okruzenju. Posebno za mreznog administratora SyncTh ru™ Web Admin Service
moguce je upravljanje s viSe uredaja u mrezi.

RjeSenje upravljanja uredajem bazirano na webu za mrezne
administratore. SyncThru™ Web Admin Service vam pruza ucinkovit nacin
upravljanja mreznim uredajima i omogucuje vam daljinski nadzor i
rjeSavanje problema mreznih uredaja sa bilo kojeg mjesta s korporativnim
stranici ). pristupom Internetu.

@ » Prije koriStenja donjih programa, najprije postavite IP adresu.

* Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno
o0 modelima ili zemljama (pogledajte "Znacajke po modelu” na

* Preuzmite program s lokacije http://solution.samsungprinter.com.

™ |
SPMCGULTIE e SIERIEs SetlP postavljanje ziGane mreze

Web-posluzitelj ugraden u mrezni uredaj omogucuje da izvrSite sljedece
zadatke (pogledajte "KoriStenje usluge SyncThru™ Web Service" na
stranici ).

Ovaj usluzni program Vam omogucuje da odaberete mrezno sucelje i ruéno
konfigurirate IP adrese za koriStenje s TCP/IP protokolom.

o L o * Pogledajte "IPv4 konfiguracija pomoc¢u SetlP (Windows)" na stranici .
* Provjerite informacije o izvorima i status.

. ) ) * Pogledajte "IPv4 konfiguracija pomocu SetlP (Macintosh)" na stranici .
« Prilagodite postavke stroja. gleda] guracija p ( )

. N N . . . * Pogledajte "IPv4 konfiguracija pomocu SetlP (Linux)" na stranici .
» Postavite opcije za obavijesti putem e-poSte. Kada postavite ovu opciju,

status uredaja (nedostatak uloSka tonera ili pogreSka uredaja) bit ¢e

automatski poslana na adrese e-posSte odredene osobe. @ « Uredaj koji ne podrzava mrezni ulaz neée mo¢i koristiti ovu zna&ajku

» Konfiguriranje mreznih parametara potrebnih da se uredaj prikljuci u (Pogledajte "Pogled sa straznje strane” na stranici 11).

razna mrezna okruZzenja. « TCP/IPVv6 nije podrzan u ovom programu.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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| Postavljanje Zi€ane mreZe

Najprije morate postaviti IP adresu za mrezno ispisivanje i upravljanje. U
|spis izvjeétaja O mrezn oj konfig u raciji vedini slucajeva nova ¢e IP adresa biti automatski dodijeljena od strane
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) posluzitelja, koji se nalazi na
mrezi.

IzvjeStaj o mreznoj konfiguraciji, koji ¢e prikazati trenutne mrezne
postavke uredaja, mozete ispisati s upravljacke ploce. To ¢e Vam pomodi
da postavite mrezu.

IPv4 konfiguracija pomocéu SetlP (Windows)

e Pritisnite gumb *% (Menu) na upravljackoj plo¢i i odaberite Network > B L B _

. : Prije koriStenja programa SetlP, onemogucite vatrozid sustava putem

Network Conf. (Network Configuration). . . ) i _ i
Upravljacka plo€a > Centar sigurnosti > Vatrozid sustava Windows.

Koristeci IzvjeStaj o mreznoj konfiguraciji mozZete pronaéi MAC-adresu u

IP-adresu svojeg uredaja. 1 Instalirajte ovaj program s dostavljenog CD-ROM-a, dvostrukim

. pritiskom na Application > SetIP > Setup.exe.
Na primjer:

« MAC adresa: 00:15:99:41:A2:78 Slijedite upute u instalacijskom prozoru.

e |P adresa: 169.254.192.192

Postavljanje IP adrese

@ * Uredaj koji ne podrzava mrezno sucelje nece modi koristiti ovu Pritisnite na ikonu ¢ (treca slijeva) u prozoru SetlP kako biste
znacajku (pogledajte "Pogled sa straznje strane" na stranici 11). otvorili konfiguracijski prozor za TCP/IP.

Prikljucite svoj uredaj na mrezu putem mreznog kabela.

Ukljucite ureda,;.

o B WD

Na izborniku Poé€etak u sustavu Windows, odaberite Svi programi
> Samsung Printers > SetlIP > SetlP.

(@)

* TCP/IPv6 nije podrzan u ovom programu.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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7

Unesite nove informacije uredaja u konfiguracijski prozor kako

slijedi. U korporativhom intranetu, prije nastavka cete mozda trebati

ove informacije dodijeljene od upravitelja mreze.

TCP/IP Configuration £|
TCRAP |

Mac Address [ T

IP Addrass :

Subnet Mask :

Default Gateway :

Apply Cancel Reset

Pronadite MAC adresu uredaja u lzvjeStaju o mreznoj konfiguraciji
(pogledajte "Ispis izvjeStaja 0 mreznoj konfiguraciji" na stranici 4) i
unesite je bez dvoto€aka. Na primjer, 00:15:99:29:51:A8 postaje
0015992951A8.

Pritisnite na Apply, a zatim na OK. Uredaj ¢e automatski ispisati
IzvjeStaj o mreznoj konfiguraciji. Potvrdite da su sve postavke
toCne.

IPv4 konfiguracija pomoéu SetlP (Macintosh)

Prije koriStenja programa SetlP, onemogucite vatrozid sustava putem
System Preferences > Security > Firewall.

J Sljedece se upute mogu razlikovati od Vaseg modela.

PrikljuCite svoj uredaj na mrezu putem mreznog kabela.

Umetnite instalacijski CD-ROM i otvorite prozor diska, odaberite
MAC Installer > MAC_Printer > SetIP > SetlPapplet.html.

Dvostruko pritisnite na datoteku i Safari ¢e se automatski otvoriti,
zatim odaberite Trust. Preglednik ¢e otvoriti stranicu
SetlPapplet.html, koja prikazuje informacije o nazivu i IP adresi
pisaca.

Pritisnite na ikonu m (tre¢a slijeva) u prozoru SetlP kako biste
otvorili konfiguracijski prozor za TCP/IP.

Unesite nove informacije uredaja u konfiguracijski prozor kako

slijedi. U korporativhom intranetu, prije nastavka ¢ete mozda trebati
ove informacije dodijeljene od upravitelja mreze.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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Pronadite MAC adresu uredaja u lzvjeStaju o mreznoj konfiguraciji
(pogledaijte "Ispis izvjeStaja 0 mreZznoj konfiguraciji' na stranici 4) i
unesite je bez dvotoCaka. Na primjer, 00:15:99:29:51:A8 postaje
0015992951A8.

Odaberite Apply, zatim OK i ponovno OK.

Zatvorite Safari.

IPv4 konfiguracija pomoéu SetlP (Linux)

Prije koriStenja programa SetlP, onemogucite vatrozid sustava putem
System Preferences or Administrator.

Eﬂ Sljedece se upute mogu razlikovati od Vaseg modela ili operativhog

A W DN P

sustava.

Otvorite /opt/Samsung/mfp/share/utils/.

Dvostruko pritisnite na datoteku SetIPApplet.html.

Pritisnite da biste otvorili konfiguracijski prozor za TCP/IP.
Unesite nove informacije uredaja u konfiguracijski prozor kako

slijedi. U korporativhom intranetu, prije nastavka ¢ete mozda trebati
ove informacije dodijeljene od upravitelja mreze.

Pronadite MAC adresu uredaja u lzvjeStaju o mreznoj konfiguraciji
(pogledajte "Ispis izvjeStaja o0 mreznoj konfiguraciji* na stranici 4) i
unesite je bez dvotoCaka. Na primjer, 00:15:99:29:51:A8 postaje
0015992951A8.

Uredaj ce automatski ispisati 1zvjeStaj o mreznoj konfiguraciji.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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3 Odaberite Install Now.
@ * Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno _
o modelima ili zemljama (pogledajte "Znac¢ajke po modelu” na L |

stranici ).

» Uredaj koji ne podrzava mrezno sucelje ne¢e moci koristiti ovu
znacCajku (pogledajte "Pogled sa straznje strane" na stranici 11).

’:ﬁ Install Now &

Windows @) cmon rsataon

1  Provjerite je li uredaj spojen s mrezom i je li ukljugen. Takoder je = ey = 3

potrebno postaw.tl .IP adresu uredaja (pogledajte "Postavljanje IP = e — T —T
adrese" na stranici 5). rstaled.

@ Ako se pojavi prozor “Carobnjak za pronalaZenje novog hardvera” | =
tijekom postupka instaliranja, pritisnite Odustani i zatvorite prozor. ==

. e @ Znacajka Custom Installation Vam omogucuje da odaberete vezu
2 Umetnite prilozeni CD-ROM u pogon za CD-ROM. oo L . o -
uredaja i izaberete individualne komponente za instaliranje. Slijedite

upute u prozoru.

4 ProcCitajte License Agreement i odaberite | accept the terms of the
License Agreement. Zatim kliknite na Next.

Program trazi uredaj.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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E/; Ako Vas stroj nije pronaden na mrezi ili lokalno, pojavljuje se poruka o d Sljedeci naredbeni redak je ucinkovit i djeluje kad se naredba koristi s /
pogresci. Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite Next. s ili/S. Ali, /h, /H ili /? su izvanredne naredbe koje se isklju¢ivo mogu
koristiti.

5 Trazeni uredaj bit Ce prikazan na zaslonu. Odaberite onaj koji zelite
koristiti i pritisnite OK.

Naredbeni redak Definicija Opis
Is or/S Pokrenite tihu instalaciju.  Instalira upravljacke
Eﬂ Ako je upravljacki program pretrazivao samo jedan uredaj, pojavljuje se programe uredaja bez
potvrdni prozor. trazenja Ul ili korisnikove
intervencije.
6 Slijedite upute u instalacijskom prozoru. /p"<port name>" ili/ Odreduje ulaz pisaca. Naziv ulaza pisaca moze
P"<port name>" se navesti kao IP adresa,
,, naziv raCunala domacina,
Tihi modus instalacije [Q MreZniulaz stvara  naziv lokalnog USB ulaza
se koriStenjem ili naziv IEEE1284 ulaza.
Tihi modus instalacije je metoda instaliranja koja ne zahtijeva intervenciju standardnog Na primjer:
o ) _ N o o monitora TCP/IP
korisnika. Kad jednom pokrenete instalaciju, upravljacki program uredaja i Ulaza. Za lokalni  * /P XK XXX XXX XXX U
softver automatski se instaliraju na VaSe racunalo. Tihu instalaciju mozete ulaz ovaj ulaz kojerp XXX XXX XXX XXX
pokrenuti upisivanjem /s ili /S u naredbeni prozor. mora postojati u znadi IP adresu za

mreZzni pisac. /
p"USBO001”, /P"LPT1:", /

Parametri naredbenog retka 2:;3; naredba p’hostname”

sustavu prije nego

Sljedeca tablica pokazuje naredbe koje se mogu koristiti u naredbenom
prozoru.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



Instaliranje upravljackog programa preko

Naredbeni redak

/a’<dest_path>"
or/A"<dest_path>"

In"<Printer name>
ili/N"<Printer
name>”"

Definicija

Odreduje odrediSni put za
instaliranje.

Odredisni put
mora biti potpuno
kvalificirani put.

Odreduje naziv pisaca.
Instanca pisaca treba biti
stvorena kao odredeni
naziv pisaca.

Opis

Buduci da bi se upravljacki
program uredaja trebao
instalirati na lokaciju
specificnu za OS, ova
naredba se odnosi samo
na aplikacijski softver.

S ovim parametrom po zelji
moZete dodavati instance
pisaca.

Naredbeni redak

/nd ili/ND

IxilirX

Definicija

Naredbe nisu za
postavljanje instaliranog
upravljac¢kog programa
kao zadanog
upravljac¢kog programa
uredaja.

Koristi postojece
datoteke upravljackog
programa uredaja za
stvaranje instance pisaca
ako je on ve¢ instaliran.

mreze

Opis

To pokazuje da instalirani
upravljacki program
uredaja nece biti zadani
upravljacki program u
VaSem sustavu ako postoji
jedan ili viSe instaliranih
upravljackih programa za
pisa¢. Ako nema
instaliranog upravljackog
programa u Vasem
sustavu, onda se ova
opcija neée primijeniti, jer
¢e Windows OS postaviti
instalirani upravljacki
program pisa¢a kao zadani
upravljacki program za
uredaj.

Ova naredba pruza nacin
za instaliranje instance
pisaca koji koristi
instalirane datoteke
upravljackog programa
pisaca, bez instaliranja
dodatnog upravljackog
programa.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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Naredbeni redak

/up”<printer

name>" ili/
UP”<printer
name>"

/d ili/D

Iv'<share name>"
ili/V"<share
name>"

loili /O

Definicija

Uklanja samo odredenu
instancu pisaca, a ne
datoteke upravljackog
programa.

Deinstalira sve
upravljacke programe i
aplikacije uredaja iz
sustava.

Dijeli instalirani uredaj i
dodaje druge dostupne
upravljacke programe
platforme za znacajku
Pokazi i ispisi.

Otvara mapu Pisa€i i
telefaksi nakon
instaliranja.

Opis

Ova naredba pruza nacin
za uklanjanje samo
odredene instance pisaca
iz VaSeg sustava, bez
utjecaja na druge
upravljatke programe
pisaca. Njome se nece
ukloniti datoteke
upravljac¢kog programa
pisata iz sustava.

Ova naredba ¢e ukloniti
sve instalirane upravljacke
programe uredaja i
softverske aplikacije iz
sustava.

Instalirat ¢e u sustav sve
podrZzane upravljacke
programe uredaja s
platformom Windows OS i
dijeliti ga s navedenim
<naziv mjesta dijeljenja>
za pokazivanje i ispis.

Ova ¢e naredba otvoriti
mapu Pisaéi i telefaksi
nakon tihe instalacije.

Naredbeni redak

/f’<log filename>"
ili/F"<log
filename>”

/h, Hili [?

Definicija Opis
Time ¢e se stvoriti
dnevnicka datoteka u

odredenoj mapi.

Odreduje naziv
dnevnicke datoteke.
Zadana dnevnicka
datoteka stvorena je u
priviemenoj mapi sustava
ako nije navedena.

Pokazuje uporabu naredbenog retka.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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1

W N
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9

Provjerite je li uredaj povezan s VaSom mrezom i ukljucen.
Umetnite prilozeni CD-ROM u pogon za CD-ROM.

Dvaput kliknite ikonu CD-ROM-a koja se prikazuje na Macintosh
desktopu.

Dvostruko pritisnite na mapu MAC_Installer > ikona Installer OS X.

Pritisnite na Continue.
Procitajte sporazum o licenci i pritisnite Continue.
Pritisnite Agree za slaganje sa sporazumom o licenci.

Kada se na racunalu pojavi poruka koja upozorava da ¢e se sve
aplikacije zatvoriti, pritisnite Continue.

Pritisnite Continue na ploci User Options Pane.

@ Ako josS niste postavili IP adresu, pritisnite Postavi IP adresu i proucite

"IPv4 konfiguracija pomocu SetlP (Macintosh)" na stranici . Ako Zelite
postaviti postavke za bezi¢ni rad, pogledajte.

10

11
12

13
14

15

16

17

Pritisnite na Install. Instaliraju se sve komponente potrebne za rad
pisaca.

Ako pritisnete na Customize, moZete odabrati pojedinacne
komponente za instaliranje.

Unesite zaporku i kliknite na OK.

Instaliranje softvera zahtijeva da ponovo pokrenete racunalo.
Pritisnite na Continue Installation.

Nakon zavrSetka instaliranja, pritisnite na Quit ili Restart.

Otvorite mapu Applications > Utilities > Print Setup Utility.

e ZaMac OS X 10.5 - 10,7 otvorite mapu Applications > System
Preferences i pritisnite Print & Fax.

Kliknite na Add na Printer List.

e Za Mac OS X 10.5- 10.7 pritisnite ikonu “+”. IskocCit ¢e prozor s
prikazom.

Za Mac OS X 10.4 pritisnite IP Printer.
e« ZaMac OS X 10.5- 10.7 pritisnite IP.

Odaberite HP Jetdirect - Socket pod Protocol.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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(s

18
19

20

21

Prilikom ispisa dokumenta koji sadrzi mnogo stranica, radne
karakteristike mogu se poboljSati odabirom Socket za opciju Printer

Type.

Unesite IP adresu uredaja u polje za unos Address.

Unesite naziv reda ¢ekanja u polje za unos Queue. Ako ne moZete
odrediti naziv reda ¢ekanja za posluzitelj VaSeg uredaja, najprije
pokuSajte koristiti zadani red ¢ekanja.

Za Mac OS X 10.4, ako Auto Select ne radi ispravno, odaberite
Samsung u Print Using i naziv pisaa u Model.

 ZaMac OS X 10.5- 10.7, ako funkcija Auto Select ne radi
pravilno, izaberite Select Printer Software i naziv Vaseg stroja
pod Print Using.

Kliknite na Add.

Pisac je prikazan na popisu Printer List i postavljen je kao zadani
pisac.

Za instaliranje upravljackog programa telefaksa :

a Otvorite mapu Aplikacije > Samsung > Fax Queue Creator.
b Vas se uredaj pojavljuje na popisu Printer List.

c Odaberite uredaj koji ¢ete koristiti i kliknite na gumb Create.

Linux

Potrebno je preuzeti softverski paket Linux sa web-lokacije tvrtke Samsung
kako bi se instalirao softver pisa¢a (http://www.samsung.com> pronadi
proizvod > PodrSka ili Preuzimanja).

Instalirajte upravlja€ki program za Linux i dodajte
mrezni pisaé

l Provjerite je li uredaj povezan s VaSom mrezom i uklju¢en. Takoder
je potrebno postaviti IP adresu uredaja.

Preuzmite unificirani paket upravlja¢kih programa za Linux s web-
mjesta tvrtke Samsung.

N

Raspakirajte datoteku preuzimanja te otvorite novi imenik.
Dvostruko Kliknite na mapu cdroot > ikonu autorun.

Otvara se prozor za instaliranje Samsung. Kliknite na Next.

Otvara se prozor ¢arobnjaka za dodavanje pisaca. Kliknite na Next.

Odaberite mrezni pisac i kliknite na gumb Search.

0 N O O & W

IP adresa uredaja i naziv modela pojavljuju se na polju popisa.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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UNIX

9
10
11
12

Odaberite svoj uredaj i kliknite na Next.
Unesite opis pisaca i Next.
Nakon dodavanja uredaja, kliknite na Finish.

Nakon zavrSetka instaliranja, pritisnite na Finish.

Dodajte mrezni pisac

0O N O O & WO DN P

Dvostruko kliknite na Unified Driver Configurator.
Kliknite na Add Printer.
Otvara se prozor Add printer wizard. Kliknite na Next.

Odaberite Network printer i kliknite na gumb Search.

IP adresa pisaca i naziv modela pojavljuju se na polju popisa.

Odaberite svoj uredaj i kliknite na Next.
Unesite opis pisaca i kliknite Next.

Nakon dodavanja uredaja, kliknite na Finish.

@ .

Prije instaliranja upravljackog programa pisaca UNIX, provjerite
podrzava li Vas uredaj operativni sustav UNIX (pogledajte
"Operativni sustav" na stranici ).

Naredba je oznaCena s “, kad upisujete naredbu, nemojte upisati “.

Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno
o modelima ili zemljama (pogledajte "Operativni sustav" na stranici).

Da biste koristili upravljacki program pisaca UNIX, potrebno je najprije
instalirati paket upravljackih programa pisa¢a UNIX, zatim postaviti pisac.
Paket upravljackog programa pisaca UNIX moZete preuzeti s web-mjesta
Samsung ((http://www.samsung.com > pronadi svoj proizvod > podrska i
preuzimanja).

Instaliranje paketa upravljaékih programa pisa¢a

UNIX

Instalacijski postupak je uobiajen za sve varijante spomenutog UNIX OS.

1 S web-lokacije tvrtke Samsung preuzmite i raspakirajte paket
upravljackih programa pisac¢a UNIX na svoje racunalo.

2 Dobivanje korjenskih privilegija.

“SU "

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu
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|Insta|iranje upravljackog programa preko mreze

3

Kopirajte odgovarajuci arhivu upravljackog programa na ciljno UNIX
racunalo.

Za viSe detalja pogledajte administracijski vodi¢ za svoj UNIX OS.

Raspakirajte paket upravljackih programa pisaca UNIX.
Na primjer, na IBM AIX koristite sljedeée naredbe.

“gzip -d < unesite naziv paketa | tar xf -”
Idite u neraspakirani direktorij.

Pokrenite instalacijsku skriptu.
“Jinstall”

install je datoteka instalacijske skripte koja se koristi za instaliranje
ili deinstaliranje paketa upravljackog programa pisaca UNIX.

Da biste dobili dozvolu za instalacijsku skriptu, koristite naredbu
“‘chmod 755 install".

Provedite naredbu “. /install —c” kako biste provijerili rezultate
instalacije.

Pokrenite ‘installprinter’ iz naredbenog retka. Time Cete dovesti
prozor Add Printer Wizard. Postavite pisa€ u ovom prozoru, koji se
odnosi na sljedece postupke.

:ﬂ U nekim UNIX OS-ima, na primjer u sustavu Solaris 10, samo dodani
pisa¢i mogu biti onemoguceni i/ili mogu ne prihvatiti zadatke. U tom
slu€aju pokrenite sljedece dvije naredbe u korijenskom terminalu:

“accept <printer_name>"

“enable <printer_name>"

Deinstaliranje paketa upravljaékih programa
pisaca

;ﬂ Usluzni program se koristi za brisanje pisaca instaliranih u sustav.
a Pokrenite naredbu “uninstallprinter” iz terminala.
Tako ¢e se otvoriti prozor Uninstall Printer Wizard.
Instalirani pisaci su navedeni u padaju¢em popisu.
Odaberite pisa¢ za brisanje.
Kliknite na Delete kako biste izbrisali pisa¢ iz sustava.
Provedite naredbu “. /install —d” kako biste deinstalirali cijeli paket.

Kako biste provijerili rezultate uklanjanja, provedite naredbu “. /
install —c”.

D QO O T

Za ponovno instaliranje koristite naredbu “. /install” kako biste ponovno
instalirali binarne stavke.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



|Insta|iranje upravljackog programa preko mreze

PodeSavanje pisaca

Da biste dodali pisa¢ u svoj sustav UNIX, pokrenite ‘installprinter' iz

naredbenog retka. Time ¢ete dovesti prozor ¢arobnjaka za dodavanje
pisaCa. Postavite pisa¢ u ovom prozoru u skladu sa sljede¢im koracima:

1
2

UpiSite naziv pisaca.
Odaberite odgovaraju¢i model pisata s popisa modela.

U polje Type unesite bilo koji opis koji odgovara vrsti pisa€a. To nije
obavezno.

U polju Description odredite opis pisaca. To nije obavezno.

U polju Location odredite lokaciju pisaca.

U tekstni okvir Device upiSite IP adresu ili DNS naziv pisaca, za
pisaCe spojene na mrezu. Za IBM AlX s jetdirect Queue type
moguc¢ je samo DNS naziv, numeric¢ka IP adresa nije dopustena.
Queue type prikazuje vezu kao Ipd ili jetdirect u odgovaraju¢em
popisnom okviru. Nadalje, vrsta usb je dostupna na sustavu Sun
Solaris OS.

Odaberite Copies kako biste postavili broj kopija.

Oznacite opciju Collate kako biste primili ve¢ pohranjene kopije.

Oznacite opciju Reverse Order kako biste primili kopije obrnutim

redoslijedom.

1 1 Provjerite opciju Make Default kako bi se pisac postavio kao zadani.

12 Kliknite na OK kako biste dodali pisac.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



IPv6 konfiguracija

6 Kliknite na Dodaj lokalni pisaé u prozoru Dodaj pisa€.
i|> IPv6 je pravilno podrzana samo u sustavu Windows Vista ili viSem.
(W) . .. )4 . . . - . .

7 Pojavljuje se prozor Carobnjak za dodavanje pisac¢a. Slijedite

upute u prozoru.

@ * Neke znacajke i pogodnosti opcija mozda nece biti dostupne, ovisno

0 modelima ili zemljama (pogledajte "Znacajke po modelu” na @ Ako uredaj ne radi u mreznom okruzeniju, aktivirajte IPv6. Pogledaijte
stranici ili "Pregled izbornika" na stranici ). sliededi odlomak iza kojega slijedi

» Ako IPv6 mreza izgleda kao da ne radi, postavite sve mrezne
postavke na zadane tvornic¢ke postavke i pokusajte ponovo pomocu
Clear Setting.

Aktiviranje IPv6

U okruZenju IPv6 mreze, slijedite sljedeci postupak za koristenje IPv6
adrese.

S upravljacke ploée

l Prikljucite svoj uredaj na mrezu putem mreznog kabela.

Pritisnite gumb ,EI (Menu) na upravljackoj ploci.
Pritisnite Network > TCP/IP (IPv6) > IPv6 Activate.
Odaberite On i pritisnite OK.

IskljuCite uredaj i ponovno ga ukljucite.

oaa b~ W DN B

o _ Ponovno instalirajte upravljacki program pisaca.
2 Ukljucite uredaj.

3 IspiSite izvjeStaj o mreznoj konfiguraciji koji ¢e provijeriti IPv6
adrese (pogledajte "Ispis izvjeStaja 0 mreznoj konfiguraciji" na
stranici 4).

4 Odaberite Poéetak > Upravljacka plo¢a > Pisaci i telefaksi.

5 Kliknite na Dodaj pisa€ u lijevom okviru prozora Pisaéi i telefaksi.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



11Pv6 konfiguracija

Postavljanje IPv6 adresa « DHCPv6 Off: Nikad nemojte koristiti DHCPVv6, bez obzira na
zahtjev usmijerivaca.
Uredaj podrzava sljedece IPv6 adrese za mrezni ispis i upravijanje. - Router: Koristite DHCPv6 samo kad to traZi usmjerivac.

* Link-local Address: Samokonfigurirana lokalna IPv6 adresa (Adresa
zapocinje s FES80).

» Stateless Address: Automatski konfigurirana IPv6 adresa od strane
mreznog usmjerivaca.

o Stateful Address: IPv6 adresa konfigurirana od strane DHCPv6
posluzitelja.

* Manual Address: Ruc¢no konfigurirana IPv6 adresa od strane
korisnika.

Konfiguracija DHCPv6 adrese (statusna)

Ako imate DHCPvV6 posluZzitelj na svojoj mreZi, moZete postaviti jednu od
sljedecih opcija za zadanu konfiguraciju dinami¢kog racunala domacina.

1 Pritisnite gumb E (Menu) na upravljackoj ploci.
2 Pritisnite Network > TCP/IP (IPv6) > DHCPv6 Config.

3 Pritisnite OK za odabir trazene vrijednosti koju Zelite.

» DHCPv6 Addr.: Uvijek koristite DHCPv6 bez obzira na zahtjev
usmjerivaca.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



11Pv6 konfiguracija

6 Oznacite potvrdni okvir Manual Address. Zatim se aktivira tekstni
Iz usluge SyncThru™ Web Service okvir Address/Prefix.

7 Unesite ostatak adrese (npr.,:3FFE:10:88:194::AAAA. “A” je
heksadecimalan, od 0 do 9, od A do F).

@ Za modele koji nemaju zaslonski prikaz na upravljackoj plo€i najprije
morate pristupiti usluzi SyncThru™ Web Service koristeci IPv4 adresu
i slijedeci dolje navedeni postupak za koriStenje IPv6.

8 Izaberite konfiguraciju DHCPVG.
9 Kliknite na gumb Apply.
l Otvorite web-preglednik kao Sto je Internet Explorer iz sustava

Windows. Unesite IP adresu Va3eg pisaca (http://XXX.XXX.XXX.XXX) U Koriétenj e uslu ge Syn cThru™ Web Service
adresno polje i pritisnite tipku Enter ili kliknite na Idi.

ko i , q iVl hru™ Web _ 1 Pokrenite web-preglednik kao Sto je Internet Explorer, koji podrzava
2 Ako je ovo erI put ase pr.ljf?1v1u1ete u SyncTw_ru Web Service, IPV6 adrese za URL.
morate se prijaviti kao administrator. Ispod upiSite zadanu ID-
oznaku i lozinku. Preporucujemo da iz sigurnosnih razloga 2 Odaberite jednu od IPv6 adresa (Link-local Address, Stateless

promijenite zadanu lozinku. Address, Stateful Address, Manual Address) iz izvjeStaja o

e« ID: admin mreznoj konfiguraciji (pogledajte "Ispis izvjeStaja 0 mreznoj

. konfiguraciji" na stranici 4).
* Lozinka: sec00000

_ _ L 3 Unesite IPv6 adresu (npr.: http:/[FE80::215:99FF:FE66:7701]).
3 Kad se otvori prozor SyncThru™ Web Service, pokaziva¢ misa

pomaknite preko stavke Settings na traci gornjeg izbornika, a zatim
kliknite na Network Settings. /1. Adresa mora biti zatvorena uglatim zagradama ' ]'.

4 Kliknite na TCP/IPv6 na lijevom okviru web-mjesta.

5 Oznadite potvrdni okvir IPv6 Protocol kako biste aktivirali IPv6.

2. KoriStenje uredaja spojenog na mrezu



3. Korisnil 1zbornicl
postavki

Ovo poglavlje objasnjava kako pregledati trenutno stanje VaSeg stroja te nacin postavljanja za napredne
postavke stroja.

* Prije nego Sto poénete €itati ovaj odlomak 151
* izbornik kopiranja 152
* lzbornik telefaksa 155

Postavke sustava 158




|Prije nego Sto poénete Eitati ovaj odlomak

Ovaj odlomak objasnjava sve znacCajke dostupne za modele ove serije, kako bi korisnicima pomogao da lakSe shvate ove znacCajke. ZnaCajke koje su
dostupne za svaki model mozete provjeriti uOsnovni vodi€ (pogledajte "Pregled izbornika™" na stranici ). Slijede savjeti za koriStenje ovog odlomka

» Upravljacka plo¢a omogucuje pristup razli€itim izbornicima za postavljanje stroja ili koriStenje funkcija stroja. Tim se izbornicima moze pristupiti
pritiskom na 13 (Menu).

» Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.
« Za modele koji nemaju {3 (Menu) na upravljackoj ploc¢i ova znacajka nije primjenjiva (pogledajte "Prikaz upravljacke plo¢e" na stranici ).

* Neki nazivi izbornika mogu se razlikovati od VaSeg stroja, ovisno o njegovim opcijama i modelima.

3. Korisni izbornici postavki



lizbornik kopiranja

Stavka Opis

Znac€ajka kopiranja

Podesite razinu svjetline kako bi se stvorila lakSe
Darkness Citljiva kopija, kad izvornik sadrzi nejasne boje i

. e , o i . . tamne slike (pogledajte "Tama" na stranici )
Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i

modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

PoboljSava kvalitetu kopije odabirom dokumenta za

iqinal T e _ . .
Original Type tekucée kopiranje (pogledajte "Original” na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

Ako imate uredaj za (kopiranje) s gumbima na upravljackoj
ploci, odaberite (kopiranje).

« Pritisnite TZ (Menu) > Copy Feature na upravljackoj ploci

Stavka Opis
Original Size Postavlja veli€inu slike.

Smanijuje ili povecava veli€inu kopirane slike
(pogledajte "Smanjena ili povec¢ana kopija" na
stranici ).

Reduce/Enlarge
Ako je na uredaju postavljen modus Eco,

znacCajke smanijivanja i uvecavanja nisu
dostupne.

3. Korisniizbornici postavki



lizbornik kopiranja

Layout

Stavka

Opis Stavka
PodeSava format izgleda, kao Sto je ID kopije, 2/4-
struko
2-up ili 4-up

Smanijuje veli€inu izvornih slika i ispisuje 2 ili 4

stranice na jedan list papira. Adjust Bkgd

|
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Eé Ova znacajka kopiranja dostupna je samo
kad ulozite originale u ulaga¢ dokumenata.

ID copy

Uredaj moze ispisati 2-strane originale na jednom
listu.

Uredaj ispisuje jednu stranu originala na gornjoj
polovici papira i drugu stranu na donjoj polovici, bez
smanjenja veli¢ine originala. Ova znacajka je
korisna za kopiranje malih predmeta, kao Sto su
poslovne kartice.

E.; » Za koriStenje ove znacajke original je
potrebno postaviti na staklo skenera.

» Ako se uredaj postavi na ekoloSki nacin
rada, ova znaCajka nije dostupna.

Opis

Ispisuje sliku bez pozadine. Ova znacajka kopije

uklanja boju pozadine i moZe biti od pomo¢i prilikom

kopiranja originala koji sadrzi boju u pozadini, kao

Sto su novine ili katalog.

» Off: Ne koristi ovu znacajku.

* Auto: Optimizira pozadinu.

« Enhance Lev.1~2: Sto je veéi broj, pozadina je
Zivotnija.

« Erase Lev.1~4: Sto je vedi broj, pozadina je
svjetlija.

3. Korisni izbornici postavki



Izbornik kopiranja

Copy Setup

Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

Pritisnite (kopiranje) > [JZ] (Menu) > Copy Setup na upravljackoj ploci.

Stavka Opis

Opcije kopije mogu se postaviti na one koje se

Change Default o .
najc¢esc¢e koriste.

3. Korisniizbornici postavki



Izbornik telefaksa

- - . . Stavka
Znac€ajka faksiranje

Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i

. ) L “ . _ Multi Send
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).
Za promjenu opcija ispisa:
* Pritisnite é;%»(faksiranje) > [Z (Menu) > Fax Feature na upravljackoj
ploci. Delay Send
Stavka Opis
Podesite razinu svjetline za skeniranje originala koji
Darkness je lakse Citljiv, kad original sadrzi nejasne boje i
tamne slike (pogledajte "Tamno" na stranici ).
Zadane postavke dokumenta stvaraju dobre
rezultate kada se koriste tipi¢ni originali koji se Priority Send
. baziraju na tekstu. Medutim, ako Saljete originale
Resolution .. - . . . " .
koji su loSe kvalitete ili sadrze fotografije, mozete
podesiti rezoluciju da biste postigli kvalitetniji faks
(pogledajte "Resolution” na stranici ).
Original Size Postavlja veli€inu slike.

Opis

Salje faks na vise odredista (pogledajte "Slanje
faksa na viSe odrediSta" na stranici ).

Pomocu ove znacCajke ne moZete slati faks u
boiji.

Postavlja Vas stroj za kasnije slanje faksa, kad Vi
necete biti prisutni (pogledajte "Odgadanje prijenosa
faksa" na stranici 21).

@ Pomocu ove znacCajke ne moZete slati faks u
boiji.

Skenira original u memoriju i odmah ga prenosi kad
se zavrSi trenutni postupak. Prioritetni prijenos ¢e
prekinuti slanje na viSe odrediSta izmedu postaja
(primjerice, kada se zavrsi prijenos na postaju A,
prije pocCetka prijenosa na postaju B) ili izmedu
pokuSaja ponovnog biranja (pogledajte "Slanje
faksa s prioritetom™ na stranici 22).

3. Korisniizbornici postavki



IIzbornik telefaksa

Stavka

Send Forward

Rcv. Forward

Secure Receive

Add Page

Cancel Job

Opis

Postavite za prosljedivanje primljenih i poslanih
fakseva na druga odrediSta. Ako ste izvan ureda, ali
morate primiti faks, ova zna€ajka moze biti korisna.

* Pogledajte "Preusmjeravanje poslanog faksa na
drugo odrediSte" na stranici 23.

Preusmjerava primljeni telefaks. Ako ste izvan
ureda, ali morate primiti faks, ova znacajka moze biti
korisna.

* pogledajte "Osnovno faksiranje" na stranici 193.

Sprema primljeni faks u memoriju bez ispisivanja.
Da biste ispisali primljeni dokument, morate unijeti
lozinku. Mozete sprijeciti da primljenim faksevima
imaju pristup neovlastene osobe (pogledajte "Prijem
u sigurnosnom modusu prijema" na stranici 31).

Dodaje dodatne dokumente u postupak faksiranja s
rezerviranom odgodom (pogledajte "Dodavanje
dokumenata u rezervirano faksiranje" na stranici ).

Obustavlja odgodeni postupak faksiranja spremljen
u memoriju (pogledajte "Otkazivanje postupka
rezerviranog faksiranja" na stranici ).

Postavljanje slanja

/7| Neki izbornici mozda se neée pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

* Pritisnite é{g (faksiranje) > {Z1 (Menu) > Fax Setup > Sending na

upravljackoj ploci.

Stavka

Redial Times

Redial Term

Prefix Dial

ECM Mode

Opis

Postavlja broj pokuSaja ponovnog biranja. Ako
unesete 0, uredaj ne¢e ponovno birati.

Postavlja vremenski interval prije automatskog
ponovnog biranja.

Postavlja predbroj do pet znamenki. Ovaj broj bira
prije nego Sto zapo¢ne automatsko biranje broja.
Korisno je pristupiti PABX zamjeni.

Salje faksove pomoéu nadina rada za ispravljanje
pogreSaka (ECM) da bi se osiguralo glatko slanje
faksova, bez pogresSke. To moze trajati dulje
vrijeme.

3. Korisniizbornici postavki



Izbornik telefaksa

Stavka

Fax Confirm

Image TCR

Dial Mode

Postavke prijema

Opis

Postavite uredaj tako da ispisuje izvjeStaj o tome je
li faksiranje uspjesno izvrSeno ili nije. Ako odaberete
On-Error, uredaj ispisuje izvjeStaj samo ako
prijenos nije uspjesan.

Ispisuje izvjeStaj o prijenosu s minimiziranom slikom
prve stranice poslanog faksa.

Nacin biranja postavlja na tonsko ili pulsno.

Postavke mozda nece biti dostupne, ovisno o zemlji.

7| Neki izbornici mozda se neée pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

* Pritisnite & (faksiranje) > TE (Menu) > Fax Setup > Receiving na

upravljackoj ploci.

Stavka

Receive Mode

Opis

Odabire zadani modus primanja fakseva.

Stavka

Ring To Answer

Stamp RCV Name

Rcv Start Code

Auto Reduction

Discard Size

Junk Fax Setup

DRPD Mode

Opis

Odreduje broj zvonjenja uredaja prije nego odgovori
na dolazni poziv.

Automatski ispisuje broj stranice te datum i vrijeme
prijema na dnu svake stranice primljenog faksa.

Inicira prijem faksa s nastavka telefona priklju¢enog
u utiCnicu EXT na straznjoj strani uredaja. Ako
podignete nastavak telefona i zaCujete tonove faksa,
unesite kod. Tvornicki je postavljeno *9*.

Automatski smanjuje stranicu dolaznog faksa kako
bi odgovarala veli€ini papira umetnutog u uredaju.

Odbacuje odredenu duljinu od kraja primljenog
faksa.

Blokira nezeljene faksove koje ste pohranili u
memoriji kao brojeve bezvrijednih faksova.
Postavke mozda nece biti dostupne, ovisno o zemlji.

Omogucuje korisniku da koristi jednu telefonsku
liniju za odgovaranje na nekoliko razli€itih
telefonskih brojeva. Uredaj mozete postaviti da
prepoznaje razliCite obrasce zvonjenja za svaki broj.
Postavke mozda nece biti dostupne, ovisno o zemlji
(pogledajte "Prijem faksova u modusu DRPD" na
stranici 30).

3. Korisniizbornici postavki



Postavke sustava

) Stavka Opis
Postavke uredaja
Postavlja koliko ¢e dugo uredaj Cekati prije nego se

prebaci u modus ustede energije.
Power Save o _
Kad uredaj dulje vrileme ne prima podatke,

(1 Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i . - ) ‘
automatski se smanjuje potro3nja struje.

modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte

"Pregled izbornika" na stranici ). Auto Power Off Kad uredaj odredeno vrijleme ne prima naredbe,
automatski se iskljuCuje napajanje.

Za promjenu opcija ispisa: Postavlja vrijeme u kojem uredaj pamti prethodno
System Timeout koriStene postavke kopiranja. Nakon stanke uredaj
« Pritisnite T2 (Menu) > System Setup > Machine Setup na obnavlja zadane postavke kopiranja.

upravljackoj ploci. . e o "
MozZete postaviti uvjete za budenje iz modusa ustede

energije. Stavku postavlja na uklju¢eno.

SEm e REE » Off: Kada pritisnete gumb za napajanje/podizanje
VR Postavlja ID uredaja koji ¢e biti ispisan na vrhu svake 'ZVS'[aan’l mirovanja, uredaj se budi iz modusa
stranice faksa koji 3aljete. uStede energije.
_ _ . Wakeup Event « On: Uredaj se podiZe iz stanja mirovanja na jedan
Fax Number Postavlja bl’.Oj telefaksa.kcv)jl ge biti ispisan na vrhu od dolje opisanih nagina
svake stranice faksa koji Saljete. - Pritiskom na bilo koji gumb, ukljuujuéi i gumb
Date & Time Postavlja datum i vrijeme. za napajanje/podizanije iz stanja mirovanja.
_ o ) - - Umetanjem papira u ulaga¢ dokumenata.
Odabire format prikazivanja vremena izmedu 12 sati i o . . .
Clock Mode - Otvaranjem i zatvaranjem ladice za papir.
24 sata.
Odabire jezik teksta koji se prikazuje na prikazu
Language

upravljacke ploce.

3. Korisniizbornici postavki



Postavke sustava

Stavka Opis

Utvrdite nastavlja li uredaj ili ne dalje ispisivati kad
otkrije da papir ne odgovara postavkama papira.

» Off: Ako se pojavi nepodudaranje papira, uredaj

Auto Continue Ceka dok ne umetnete pravi papir.

* On: Ako se pojavi nepodudaranje papira, prikazat

Ce se poruka o pogresSci. Uredaj Ceka oko 30
sekundi, a zatim se automatski briSe poruka i
nastavlja ispisivanje.

Optimizirajte kvalitetu ispisa u skladu s visinom

Altitude Adj. uredaia

Automatski zamjenjuje veli¢inu papira upravljackog

programa pisaca, kako bi se sprijeCilo nepodudaranje

Paper Substit. papira izmedu Letter i A4. Na primjer, ako imate A4
u upravljackom programu pisaca, uredaj ispisuje na
papir A4 i obrnuto.

Aktiviranje ovog nacina rada proSiruje vijek trajanja
uloska tonera i smanjuje troSkove po stranici, izvan
onoga kako bi bilo u normalnom nacinu rada, ali to
smanjuje kvalitetu ispisa.

Toner Save

Eco Settings

papir u ladici, ali ste veli€inu papira postavili na Letter

Opis

Omogucuje spremanje resursa ispisa i omogucuje

ekoloski prihvatljivo ispisivanje.

» Default Mode: Odaberite uklju€enje ili iskljucenje
ekoloSkog modusa.

[ﬁ On force (On-Forced): Postavlja ekoloski
modus s lozinkom. Ako korisnik zeli uklju€iti/
iskljuciti ekoloSki modus, on mora unijeti
lozinku.

» Select Template (Select Temp.): Odabire
ekoloski predlozak postavljen iz stavke
SyncThru™ Web Service.

3. Korisni izbornici postavki



Postavke sustava

Postavke za papir Sound/Volume

Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

« Pritisnite IZ (Menu) > System Setup > Paper Setup na upravljackoj
ploci.

Stavka Opis
. Veli¢in ir lja kao A4, Letter ili dr
paneic oe e.IEI u papl a postavlja aow et'Fe .| i druge
veli¢ine papira, sukladno Vasim zahtjevima.
Paper Type Izabire vrstu papira za svaku ladicu.
Margin Postavlja margine za dokument.

Neki izbornici mozda se necée pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

« Pritisnite IZ (Menu) > System Setup > Sound/Volume na
upravljackoj plo¢i.

Stavka Opis

Zvuk tipki ukljucuje i iskljuuje. Kad je ova opcija
Key Sound postavljena na uklju€eno, ton se zacuje svaki put kad
se pritisne tipka.

Zvuk alarma uklju€uje i isklju€uje. Uz ovu opciju
postavljenu na ukljueno, ton alarma se zacuje kad
dode do pogreske ili zavrSava komunikacija
telefaksom.

Alarm Sound

3. Korisniizbornici postavki



IPostavke sustava

Stavka Opis
Report
Ukljucuje ili isklju€uje zvukove iz telefonske linije kroz

zvuénik, kakvi su zvuk biranja ili zvuk faksa. Kad je
ova opcija postavljena na Comm. Sto znaci da je

zvuénik ukljugen dok udalieni uredaj odgovara /1 Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i

modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

/| Razinu glasno¢e mozete podesiti pomocu
znacCajke On Hook Dial. Glasnocu zvucnika
mozete podesiti samo ako je priklju¢ena
telefonska linija.

=

Za promjenu opcija ispisa:

Speaker « Pritisnite IZ (Menu) > System Setup > Report na upravljackoj plogi.
a Pritisnite é;%’(faksiranje) na upravljackoj
p|C_’(_3'- _ _ o o Stavka Opis
b Pritisnite On Hook Dial. Iz zvu¢nika se Cuje
ton biranja. Configuration Ispisuje izvjeStaj o opcoj konfiguraciji uredaja.
c PritisCite strelice dok ne zaCujete glasnoc¢u Ispisuie strani inf . 0
o . spisuje stranicu s informacijama o potroSnom
koju Zelite. Supplies Info. mpt r!' | J P
d Pritisnite On Hook Dial za spremanje aterijald.
promjena i povratak u modus pripravnosti. Ispisuje sve adrese e-poste trenutno
Address Book . N ,
spremljene u memoriju uredaja.
ST PodeSava glasnocu zvona. Za glasnocu zvona Ispisuje izvjestaj o prijenosu ukljuujuéi broj
mozZete odabrati isklju¢eno, tiho, srednje ili glasno. telefaksa, broj stranica, proteklo vrijeme

postupka, komunikacijski modus i rezultat

Fax Confirm komunikacije za postupak faksiranja. Mozete
postaviti Vas uredaj da automatski ispisuje
izvjeStaj o potvrdi prijenosa nakon svakog
postupka faksiranja.

3. Korisniizbornici postavki



IPostavke sustava

Stavka

Fax Sent

Fax Received

Scheduled Jobs

JunkFax

Network Conf.

Usage Counter

Fax Options

Opis

Ispisuje informaciju na faksevima koje ste
upravo poslali.

Ispisuje informaciju na faksevima koje ste
upravo primili.

Ispisuje popis dokumenata trenutno
pohranjenih za odgodeno slanje faksova,
zajedno sa vremenom pocetka i vrstom svake
operacije.

Ispisuje brojeve telefaksa navedenih kao
brojeve otpadnih fakseva.

Ispisuje informacije za mreznu povezanost
Vaseg ra¢unala i o konfiguraciji.

Ispisuje stranicu koriStenja. Stranica
koriStenja sadrzi ukupni broj ispisanih
stranica.

Ispisuje informacije izvjeStaja o faksevima.

/1 Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Za promjenu opcija ispisa:

« Pritisnite T (Menu) > System Setup > Maintenance na upravljackoj
ploci.

Stavka Opis

Ova opcija se pojavljuje kad je uloZak tonera prazan.

CLR Empty Msg. o
mpty Msg MozZete izbrisati praznu poruku.

Pokazuje pokazatelje vijeka trajanja potroSnog
Supplies Life materijala (pogledajte "Praéenje vijeka trajanja
potroSnog materijala" na stranici ).

Prilagodava razinu upozorenja za nisku razinu tonera
TonerLow Alert ili nedostatak tonera (pogledajte "Postavljanje
upozorenja za nisku razinu tonera" na stranici ).

Prikazuje serijski broj uredaja. Kad nazovete servis ili
Serial Number se registrirate kao korisnik na web-mjestu tvrtke
Samsung, mozete pronaci ovo.
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Postavke sustava

v Option
Postavke mreze

Protocol Mgr.

Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj (pogledajte
"Pregled izbornika" na stranici ).

Option

TCP/IP (IPv4)

TCP/IP (IPv6)
Ethernet Speed

Clear Setting

Network Conf.

Pritisnite {2 (Menu) > Network na upravljackoj plodi,

Opis

Odabire odgovarajuci protokol i konfigurira parametre
za koriStenje mreznog okruzenja.

Potrebno je postaviti mnoge parametre. Ako
niste sigurni, ostavite kako je ili se konzultirajte
S mreznim administratorom.

Odabire opciju za koriStenje mreznog okruZenja kroz
IPv6 (pogledajte "IPv6 konfiguracija" na stranici ).

Konfigurirajte brzinu mreznog prijenosa.

MreZne postavke vraca na zadane vrijednosti.
(Potrebno je ponovno podizanje sustava.)

Ovaj popis prikazuje informacije za mreznu
povezanost VaSeg racunala i o konfiguraciji.

Opis

Mozete odrediti hoée li se koristiti Ethernet.

Mozete odrediti hoce li se koristiti SyncThru™ Web

Service ili ne.

3. Korisniizbornici postavki



4, Posebne znacajke

Ovo poglavlje objasnjava posebne znac¢ajke kopiranja, skeniranja, faksiranja i ispisivanja.

Prilagodba nadmorskoj visini 165
Unos razliéitih znakova 166
Registriranje ovlastenih korisnika 168

Znacajke ispisivanja 169
Znacajke skeniranja 183
Znacajke faksiranja 190

» Postupci koriSteni u ovom poglavlju uglavnom se temelje na sustavu Windows 7.

» Mozda je potrebno pritisnuti OK za kretanje izbornicima niZe razine kod nekih modela.




| Prilagodba nadmorskoj visini

Na kvalitetu ispisa utjeCe atmosferski pritisak, kojega odreduje visina stroja ’

iznad razine mora. Sljedeée informacije ¢e Vas voditi kroz postavljanje :ﬂ * Ako je Vas stroj spojen na mrezu, mozete postaviti visinu putem

stroja za najbolju kvalitetu ispisa. znacCajke SyncThru™ Web Serwce_(pogledajte "Koristenje usluge
SyncThru™ Web Service" na stranici ).

Prije postavljanja vrijednosti nadmorske visine, utvrdite nadmorsku visinu . Visinu moZete postaviti i putem opcije System Setup na zaslonu
na kojoj se nalazite. stroja (pogledajte "Osnovne postavke uredaja" na stranici ).
4,000 M ..

1000m__/___ TN,
(3,280 ft)
0

1 High3

2 High 2

3 High1l

4 Normal

U odlomku Device Settings u programu Samsung Easy Printer Manager
mozete postaviti vrijednost visine.

» Zakorisnike sustava Windows i Macintosh pogledajte "Device Settings"
na stranici .

e Za korisnike sustava Linux.
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Unos razlicitih znakova

Obzirom da obavljate razliCite zadatke, mozda trebate unijeti nazive i
adrese. Na primjer, kad postavljate svoj uredaj, unosite Vase ime ili naziv Slovai brojke na tipkovnici
poduzeca i broj telefaksa. Kada pohranjujete brojeve telefaksa ili adrese e-
posSte u memoriju, mozZete unijeti i odgovarajuce nazive.

@ » Skupovi posebnih znakova mogu se razlikovati od Vaseg stroja,
ovisno 0 njegovim opcijama i modelima.

* Neke vrijednosti klju¢eva mozda se nece pojaviti, ovisno o postupku

Unos alfanumeriékih znakova

koji izvodite.
Pritisnite gumb dok se na prikazu ne pojavi odgovarajucée slovo. Na primjer,
za un.os slqva O pritisnite 6, oznaceno s MNO. Sv§k| put kaq pr|t|snetev(?‘, Tipka Dodijeljene brojke, slova ili znakovi
na prikazu je drugo slovo, M, N, O, m, n, o i ha kraju 6. Da biste pronasili
slovo koje Zelite unijeti, pogledajte "Slova i brojke na tipkovnici" na stranici 1 @/.'1

2. ABCabc?2

2
3 DEFdef3
* Razmak moZete unijeti pritiskom dvaput na 1. _
e . L 4 GHlghi4
» Da biste izbrisali posljednju znamenku ili znak, pritisnite tipku sa
strelicom lijevo/desno ili gore/dolje. 5 JKLjKkI5
6 MNOmMNoOG6
7 PQRSpqrs7
TUVtuv8

WXYZwxyz9

o ©O© o

&+-,0
% _~1#$() (]

(Ovi simboli su dostupni kad upiSete za mreznu autentikaciju.)
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IUnos razliéitih znakova

Tipka Dodijeljene brojke, slova ili znakovi
# #=|?2":{}<>;

(Ovi simboli su dostupni kad upiSete za mreznu autentikaciju.)
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|Registriranje ovlaStenih korisnika

7 Kliknite na User Profile > Add.

7| Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama
(pogledajte "Znacajke po modelu" na stranici ). 8 Unesite User Name, Login ID, Password, Confirm Password, E-

mail Address i Fax Number.

Ako je Vas uredaj prikljuCen na mrezu i ispravno su postavljeni mrezni

parametri, moZete skenirati i slati slike preko mreZe. Za sigurno slanje J Lako moZete unijeti pojedinacnu adresu ako oznacite Yes za Add
skenirane slike putem e-poste ili preko mreznog posluZitelja morate individual(s) after this group is created.

registrirati podatke o racunu ovlastenih korisnika na VasSe lokalno racunalo

. ™ .
koriste¢i SyncThru™ Web Service. 9 Kliknite na Apply.

1 Pristupite usluzi SyncThru™ Web Service (pogledajte "KoriStenje
usluge SyncThru™ Web Service" na stranici ).

2 Kliknite na Login u gornjem desnom dijelu web-mjesta SyncThru™
Web Service.

3 Utipkajte ID i Password, a zatim kliknite na Login. Preporucujemo
da iz sigurnosnih razloga promijenite zadanu lozinku.

e |D: admin

* Password: sec00000
4 Kliknite na Security > User Access Control > Authentication.

5 Odaberite Local Authentication pod Authentication Method i
kliknite na Apply.

6 Kliknite na OK u sko€hom prozoru za potvrdu.

4. Posebne znaéajke



' Znacajke ispisivanja

4

Promjena zadanih postavki ispisa

1
2
3
4
E

e Zaosnovne znacajke ispisivanja proucite Osnovni vodi€ (pogledajte
"Osnovno ispisivanje” na stranici ).

» Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili
opcijama (pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).

Kliknite na izbornik Poéetak u sustavu Windows.
Odaberite Upravljacéka ploéa > Uredaji i pisa€i.
Kliknite desnom tipkom na Va$ uredaj.

Odaberite Postavke ispisa.

Ako stavka Postavke ispisa sadrzi oznaku », moci ¢ete izabrati druge
upravljacke programe pisaca povezane s ovim pisacem.

Na svakoj kartici promijenite postavke.

Kliknite na U redu.

Ako Zelite promijeniti postavke za svaki posao ispisa, promijenite to u
Postavke ispisa.

Postavljanje vaSeg uredaja kao zadanog uredaja

Kliknite na izbornik Poéetak u sustavu Windows.
Odaberite Upravljaéka ploéa > Uredaji i pisa€i.
Odaberite svoj ureda,.

Desnom tipkom kliknite na svoj stroj i odaberite Postavi kao zadani
pisac.

A W DN

@ Ako stavka Postavke ispisa sadrzi oznaku », moci ¢ete izabrati druge
upravljacke programe pisaca povezane s ovim pisacem.

4. Posebne znaéajke



' Znacajke ispisivanja

KoriStenje naprednih zna€ajki ispisa

upravljaéki program XPS pisa€a: koristi se za ispis XPS formata
datoteka.

* Pogledajte "ZnacCajke po modelu" na stranici .

» Upravljacki program XPS pisata moZe se instalirati samo u sustav
Windows Vista OS ili noviji.

 Instalirajte opcijsku memoriju kada XPS zadatak ne ispisuje, jer
pisa¢ nema dovoljno memorije.

« Za modele koji daju XPS upravljacki program na CD sa softverom:

- Upravljacki program XPS pisaCa moZete instalirati kad umetnete
CD sa softverom u CD-ROM pogon. Kad se pojavi prozor
instalacije, odaberite Advanced Installation > Custom
Installation. Upravljacki program XPS pisaa mozete odabrati u
prozoru Select Software and Utilities to Install.

» Za modele koji pruzaju XPS upravljacki program na web-mjestu
tvrtke Samsung www.samsung.com > pronadite svoj proizvod>
Podrska ili preuzimanje.

Ispis u datoteku (PRN)

Ponekad ¢e vam zatrebati spremanje podataka za ispis u obliku datoteke.

1

Oznadite okvir IspiSi u datoteku u prozoru Ispis.

s 5
(= [spis @
Opcenito
(Odabir pisata
Sore: Sy s [ Pounke |
Myesto:
Kormeritar: Tradi pisad...
Raspon stranica
®) Sye Broj primjeraka: 1
Qdabir Trerutna stranica
Stranice Razvrstaj
1:1 2-2 313
Ispis ] Odustani ] [ Primageni

Kliknite na Ispis.

UpiSite odrediSnu putanju i naziv datoteke i zatim kliknite na U redu.

Na primjer c:\Temp\file name.

Ako upiSete samo naziv datoteke, datoteka se automatski snima u Moji
dokumenti, Documents and Settings ili Korisnici. Snimljena mapa
se moze razlikovati ovisno o operativnom sustavu ili aplikaciji koju

koristite.
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Znacajke ispisivanja

Razumijevanje posebnih zna€ajki pisaca

Mozete koristiti napredne postavke ispisa kada koristite pisac.

Da biste iskoristili znaCajke pisa¢a koje daje pokretacki program vaSeg pisaca, kliknite na Svojstva ili Postavke u prozoru aplikacije Ispis da biste
promijenili postavke ispisa. Naziv stroja, koji se pojavljuje u prozoru svojstava pisaa, moze se razlikovati ovisno o stroju koji se koristi.

F/j * Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.

» Odaberite izbornik Help ili kliknite na gumb = u prozoru ili pritisnite F1 na tipkovnici i pritisnite bilo koju opciju o kojoj zelite nesto saznati (pogledajte
"KoriStenje pomo¢i" na stranici 13).

Stavka Opis
Multiple Pages per Odabire viSe stranica za ispis na jednom listu papira. Da biste ispisali viSe stranica na jednom listu, stranice ¢e biti smanjene veli¢ine
Side i slozene redom koji odredite. Mozete ispisati najviSe 16 stranica na jednom listu.

= e

4. Posebne znaéajke



' Znacajke ispisivanja

Stavka Opis
Ispisuje jednostraniéni dokument na 4 (plakat 2x2), 9 (plakat 3x3) ili 16 (plakat 4x4) listova papira, u svrhu lijepljenja listova i stvaranja
Poster Printing dokumenta veli€ine plakata.

Odaberite vrijednost Poster Overlap. Odredite Poster Overlap u milimetrima ili inCima odabirom radijske tipke u gornjem desnom
D dijelu kartice Basic da biste lakSe zalijepili listove jedan za drugi.

L1y
—igh

Ispisuje dokument na obje strane lista papira te ureduje stranice tako da ih je nakon ispisa moguce presaviti napola kako bi se
napravila broSura.

++++10 mm

[
"J» I
i +10 mm

Booklet Printing?
@ » Ako Zelite napraviti broSuru, trebate ispisivati na medije veli€ine Letter, Legal, A4, US Folio ili Oficio.

* Moguc¢nost Booklet Printing nije dostupna za sve veli€ine papira. Odabire dostupnu opciju Size za papir na kartici Paper
kako bi otkrio koje veli¢ine papira su dostupne.

» Ako odaberete nedostupnu vrstu papira, ova opcija se moze automatski ponistiti. Odaberite samo dostupni papir (papir bez
oznake , ili ).

* Double-sided Ispis je moguc¢ na obje strane papira (duplex). Prije ispisa odaberite orijentaciju dokumenta.
Printing

 Double-sided

Printing (M )2 @ * Mozete koristiti ovu mogucnost s veli¢inom papira Letter, Legal, A4, US Folio ili Oficio
rinting (Manua

» Ako pisa€ nema jedinicu za dvostrani ispis, posao ispisa obavite ru¢no. Pisa¢ prvo ispisuje svaku drugu stranicu dokumenta.
Nakon toga, pojavljuje se poruka na vasem racunalu.

» Znacajka Skip Blank Pages ne radi kad odaberete opciju duplex.
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' Znacajke ispisivanja

Stavka Opis
* Double-sided « Printer Default: Ako odaberete ovu opciju, ovu znac¢ajku odreduju postavke koje ste odabrali na upravljackoj plo€i stroja. Ova
Printing opcija je dostupna samo kad koristite upravljacki program PCL/XPS pisaca.
» Double-sided * None: Onemogucuje ovu znacajku.

Printing (Manual)®> + Long Edge: Ova opcija je uobicajeni izgled za uvez knjige.

* Reverse Double-Sided Printing: Ovu opciju oznacite za zamjenu redoslijeda ispisivanja prilikom dvostrukog ispisivanja. Ova
opcija nije dostupna kad koristite Double-sided Printing (Manual).

Paper Options Mijenja veli¢inu dokumenta tako da bi izgledao veci ili manji na ispisanoj stranici, upisivanjem postotka za koji Zelite povecati ili smanijiti
dokument.
Watermark Moguénost vodenog Ziga omogucava ispis teksta preko postoje¢eg dokumenta. Na primjer, moZete to koristiti kad Zelite ispisati veliki

sivi natpis “DRAFT” ili “CONFIDENTIAL” dijagonalno na prvoj stranici ili na svim stranicama dokumenta.
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' Znacajke ispisivanja

Stavka

Watermark

(Stvaranje vodenog
ziga)

Watermark

(Uredivanje vodenog
ziga)

Watermark

(Brisanje vodenog
Ziga)

Overlay?

Opis

Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Postavke ispisa.
Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit u padaju¢em popisu Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.

¢ Unesite tekstnu poruku u okviru Watermark Message.

O O O T Q

o O T 9

Mozete unijeti najviSe 256 znakova. Poruka se prikazuje u prozoru pregleda.

Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Postavke ispisa.

Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit u padajuéem popisu Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.
Na popisu Current Watermarks odaberite vodeni zig koji zelite urediti, a zatim promijenite poruku i moguénosti.
Kliknite na Update kako biste spremili promjene.

Kliknite na OK ili Ispis dok ne zatvorite prozor Print.

Da biste u programu promijenili postavke ispisa, pristupite Postavke ispisa.

Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit u padaju¢em popisu Watermark. Prikazat ¢e se prozor Edit Watermarks.
Na popisu Current Watermarks odaberite vodeni zig koji zelite izbrisati i kliknite na Delete.

Kliknite na OK ili Ispis dok ne zatvorite prozor Print.

Ova opcija je dostupna samo kad koristite upravljacki program PCL/SPL pisa¢a (pogledajte "Softver" na stranici ).

Sloj je tekst i/ili slike pohranjene na tvrdom disku racunala (HDD) u obliku posebnog oblika datoteke koje se mogu ispisati na bilo
kojem dokumentu. Slojevi se Cesto koriste kao zamjena za papire sa zaglavljima. Umjesto koriStenja papira s unaprijed otisnutim
zaglavljem, moZete stvoriti sloj koji sadrzi tocno one podatke koji se trenutno nalaze u zaglavlju. Da biste ispisali pismo sa zaglavljem
svoje tvrtke, u pisa€ ne morate umetnuti papir s prethodno otisnutim zaglavljem: samo se sloj zaglavlja ispisuje na vaSem dokumentu.

Da biste koristili sloj stranice, morate stvoriti novi sloj stranice s logotipom ili slikom.

/7| « Veligina dokumenta sloja mora biti jednaka kao i dokumenti koje ispisujete sa slojem. Nemoijte stvarati sloj s vodenim Zigom.

» Razludivost dokumenta sloja mora biti jednaka razlu€ivosti dokumenta koji ispisujete sa slojem.

4. Posebne znaéajke



' Znacajke ispisivanja

Stavka Opis

Da biste dokument spremili kao sloj, pristupite Postavke ispisa.
Kliknite na karticu Advanced, odaberite Edit u padaju¢em popisu Text. Prikazat ¢e se prozor Edit Overlay.
U prozoru Edit Overlay Kliknite na Create.

_ U prozoru Spremi kao upiSite naziv s do osam znakova u okvir File name. Ako je potrebno, odaberite put odredista (Zadano je
(Stvaranje novog C:\Formover).

sloja stranice) e Kliknite na Save. Naziv se prikazuje u okviru Overlay List.
Kliknite na OK ili Ispis dok ne zatvorite prozor Print.
Datoteka se ne ispisuje. Umjesto toga, pohranjuje se na tvrdom disku ra¢unala.

o O T 9

Overlay?

—h

a Kiliknite na karticu Advanced.
b Odaberite Zeljeni sloj na padaju¢em popisu Text.
c Ako se datoteka sloja kojeg Zelite ne pojavljuje u padaju¢em popisu Text, odaberite Edit... s popisa i kliknite na Load. Odaberite
datoteku sloja kojeg zelite koristiti.
Overlay? Ako ste Zeljenu datoteku sloja spremili na vanjskom izvoru, datoteku mozete ucitati i ako pristupite prozoru Otvori.
(Upotreba sloja Nakon odabira datoteke kliknite na Otvori. Datoteka se prikazuje u okviru Overlay List te je dostupna za ispis. Sloj odaberite u
stranice) okviru Overlay List.
d Po potrebi, oznacite potvrdni okvir Confirm Page Overlay When Printing. Ako je taj okvir oznacen, svaki put kad poSaljete
dokument na ispis prikazuje se prozor s porukom zahtjeva za potvrdom ispisa sloja na dokumentu.

Ako okvir nije oznacen, a odabran je sloj, sloj se automatski ispisuje s dokumentom.
e Kliknite na U redu ili Ispis dok ne zatvorite prozor Ispis.

U prozoru Printing Preferences kliknite na karticu Advanced.

Odaberite Edit u padaju¢em popisu Text.

Sloj koji zelite izbrisati odaberite u okviru Overlay List.

Kliknite na Delete.

Kad se prikaZze prozor s porukom za potvrdu, kliknite Yes.

Kliknite na OK ili Ispis dok ne zatvorite prozor Print. MoZete izbrisati slojeve stranice koje viSe ne koristite.

4. Posebne znaéajke

Overlay?

(Brisanje sloja
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Znacajke ispisivanja

Stavka Opis

Lﬁ * Ova je znaCajka dostupna samo ako imate instaliran opcijski memorijski disk ili pogon za masovnu pohranu (HDD)
(pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

* Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.

* Print Mode: Zadana znacajka Print Mode je Normal, koja je za ispisivanje bez spremanja ispisane datoteke u memoriju.
- Normal: Ovaj modus ispisuje bez spremanja dokumenta u opcijsku memoriju.
- Proof: Ovaj modus je koristan kad ispisujete viSe od jedne kopije. Najprije mozete ispisati jednu kopiju radi provjere, a zatim
kasnije ispisati ostale kopije.
- Confidential: Ovaj modus se koristi za ispis povjerljivih dokumenata. Za ispis trebate unijeti lozinku.
- Store: Ovu postavku odaberite za spremanje dokumenta u pogon za masovnu pohranu (HDD) bez ispisa.
- Store and Print: Ovaj nacin se koristi prilikom ispisa i pohranjivanja dokumenata u isto vrijeme.

- Spool: Ova mogucnost moze biti korisna pri rukovanju velikim koli¢inama podataka. Ako odaberete ovu postavku, pisa¢
namotava dokument u pogon za masovnu pohranu (HDD), a zatim ga ispisuje iz redoslijeda pogona za masovnu pohranu
(HDD), smanjujuéi radno opterec¢enje racunala.

- Print Schedule: Ovu postavku odaberite za ispis dokumenta u odredeno vrijeme.

Print Mode

» User ID: Ova opcija se koristi kada je potrebno pronaci snimljenu datoteku pomoc¢u upravljacke ploce.

» Job Name: Ova opcija se koristi kada je potrebno pronaci snimljenu datoteku pomocu upravljacke ploce.

Najprije kodira podatke ispisa te ih prenosi na uredaj. Ova znacajka Stiti informacije ispisa, ¢ak i kad su podaci uhvaceni na mrezi.

Job Encryption 7 Znacajka Job Encryption je omoguéena samo kad je instaliran uredaj za masovnu pohranu (HDD). Pogon za masovnu

pohranu (HDD) se koristi za dekodiranje ispisanih podataka (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

a. Ova opcija nije dostupna kad koristite upravljacki program za XPS.

4. Posebne znaéajke



Znacajke ispisivanja

Macintosh ispis

Neke znaCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i
opcijama. To znaci da znacajke nisu podrzane.

Ispisivanje dokumenta

Kada ispisujete s Macintosha, trebate provjeriti postavke pisaca u svakoj
aplikaciji koju koristite. Slijedite ove korake za ispis iz Macintosha:

1 Otvorite dokument koji Zelite ispisati.

2 Otvorite izbornik File i kliknite na Page Setup (u nekim aplikacijama
Document Setup).

3 Odaberite veli€inu, orijentaciju, skaliranje i druge opcije svog papira
| pazite da odaberete svoj uredaj. Kliknite na OK.

4 Otvorite izbornik File i kliknite na Print.
5 Odaberite broj primjeraka i oznacite stranice za ispis.

6 Kliknite na Print.

Mijenjanje postavki pisa€a

Mozete koristiti napredne postavke ispisa kada koristite pisac.

Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File. Naziv stroja, koje se
pojavljuje u prozoru svojstava pisaca, moze se razlikovati ovisno o stroju
koji se koristi. Osim naziva, sastav okna svojstava pisaca je sli¢an
sljedecem.

Ispisivanje viSe stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati viSe stranica na jedan list papira. Ova znacajka omogucuje
ekonomican nacin ispisa kopija nacrta.

1 Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File.

2 Odaberite Layout s padajuceg popisa pod Orientation. Odaberite
broj stranica koje zelite ispisati na jednom listu papira na padaju¢em
popisu Pages per Sheet.

3 Odaberite druge opcije za koristenje.

4 Kliknite na Print.

Stroj ispisuje odabrani broj stranica za ispis na jednom listu papira.

4. Posebne znaéajke



Znacajke ispisivanja

Ispis na obje strane papira KoriStenje pomoéi
Pritisnite upitnik u donjem lijevom kutu prozora i pritisnite na temu o kojoj
/] Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i Zelite neSto saznati. Pojavljuje se skocni prozor s informacijama o znacajki
opcijama. To znaci da zna¢ajke nisu podrzane (pogledajte "Znacajka te opcije, koja je omogucena od strane upravljackog programa.
vrste" na stranici ). o
Printer: [ 10.88.181.197 =
Presets: | Standard 2]
. . . v v . . , . Coplis hﬂcelm.d Two-Sided
Prije ispisa u duplex nac¢inu rada, odlucite na kojem kraju Cete uvezati STy
zavrSeni dokument. Moguénosti uvezivanja su sljedece: oz (i .-?; o
Ori(nlariuﬂ'lT-i—l 'h
 Long-Edge Binding: Ova opcija je uobi¢ajeni izgled za uvez knjiga. T — W
Pages per Sheet: | 1 =
* Short-Edge Binding: Ova opcija se obi¢no koristi za kalendare. - yout Diretion: [FE| S| | Wt || Y
== e — Border: ._None #
U aplikaciji Macintosh odaberite Print iz izbornika File. e —
\ POFv ) ( Supplies.. ) . Low (Cancel ) (Sprine)

Odaberite Layout s padajuceg popisa pod Orientation.
Odaberite usmjerenje uvezivanja u opciji Two-Sided.
Odaberite druge opcije za koristenje.

Kliknite Print i stroj ispisuje na obje strane papira.

o B WO DN B

Ako ispisujete viSe od 2 kopije, prva kopija i druga kopija moraju se
ispisati na isti list papira. Izbjegavajte ispis na obje strane papira kada
ispisujete viSe od 1 kopije.
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Znacajke ispisivanja

Promijenite svojstva posla za ispis pomocu sljedece Cetiri kartice

4
Linux ispis prikazane na gornjem dijelu prozora.

* General: Mijenja veliCinu papira, vrstu papira i orijentaciju
dokumenata. Ona omogucava dvostranu znacajku, dodavanje
Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i banera na pocetku i na kraju i mijenjanje broja stranica po listu.
opcijama. To znaci da znatajke nisu podrzane.

F/Q Automatsko/ruéno dvostruko ispisivanje mozda nece biti dostupno,
ovisno o modelima. Alternativno mozete koristiti sustav Ipr tiskanja ili

|SpiS 1Z programa druge aplikacije za parni-neparni ispis.
Postoje brojni programi sustava Linux iz kojih mozete obavljati ispis putem e Text: Odreduje margine papira i postavlja moguénosti teksta,
znacCajke Common UNIX Printing System (CUPS). Ispis moZete obavljati iz poput razmaka ili stupaca.

bilo kojeg programa te vrste. . . . I
150 prog * Graphics: Postavlja mogucnosti slike koje se koriste za ispis

slikovnih datoteka, primjerice mogucénosti boja, veli€ine slike ili

1 Otvorite aplikaciju i odaberite Print iz izbornika File o
polozaja slike.

2  Odaberite izravno Print pomocu Ipr-a. « Advanced: Odabire rezoluciju ispisa, izvor papira i odrediste.
U prozoru LPR GUI, odaberite naziv modela uredaja na popisu 5 Kiiknite na Apply kako biste primijenili promjene i zatvorili prozor
pisaca i kliknite na Properties. Properties.

6 kliknite na OK u prozoru LPR GUI da biste poceli s ispisom.

7 Prikazuje se prozor ispisa putem kojeg moZete pratiti status posla
ispisa.

Da biste prekinuli trenutni posao, kliknite na Cancel.
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Znacajke ispisivanja

Ispis datoteka

Mozete ispisati razliCite vrste datoteka na uredaju putem standardnog
CUPS-a, izravno iz sucCelja naredbenog retka. Usluzni program CUPS Ipr
omogucuje Vam da to ucinite, ali paket upravljackih programa zamjenjuje
standardni Ipr alat programom LPR GUI koji je puno lakSe koristiti.

Da biste ispisali bilo koju datoteku dokumenta:

1 UpiSite Ipr <naziv_datoteke> u naredbenom retku sucelja Linux i
pritisnite Enter. Prikazat ¢e se prozor LPR GUI.

Ako upiSete samo lpr i pritisnete Enter, prvo ¢e se prikazati prozor
Select file(s) to print. Jednostavno odaberite datoteke za ispis i
kliknite na Open.

2 U prozoru LPR GUI odaberite pisa¢ na popisu i promijenite svojstva
pisaca i posla ispisa.

3 Kliknite na OK kako biste pokrenuli ispis.

Konfiguracija svojstava pisa¢a

Pomocu prozora Printer Properties koji je dio Printers configuration,
mozete mijenjati razna svojstva uredaja kao pisaca.

1 Otvaranje programa Unified Driver Configurator.

Prema potrebi prebacite se na Printers configuration.

Na popisu dostupnih pisaca odaberite svoj uredaj i kliknite na
Properties.

Otvara se prozor Printer Properties.
Sljedecih pet kartica prikazane su na vrhu prozora:

* General: Omogucuje promjenu lokacije i naziva pisa¢a. Naziv
koji se unese na ovoj kartici bit ¢e prikazan na popisu pisaca u
Printers configuration.

» Connection: Omogucuje pregled ili odabir drugog upravljackog
programa. Ako tijekom koriStenja promijenite prikljuéak pisaca s
USB-a na paralelni ili obratno, morate promijeniti konfiguraciju
prikljucka pisaca na ovoj kartici.

» Driver: Omogucuje pregled ili odabir drugog upravljackog
programa. Klikom na Options mozete postaviti zadane
mogucnosti uredaja.

» Jobs: Prikazuje popis poslova ispisa. Kliknite na Cancel job
kako biste otkazali odabrani posao i ukljucite potvrdni okvir
Show completed jobs kako biste na popisu pogledal
prethodne poslove.

» Classes: Pokazuje u kojoj je klasi uredaj. Kliknite na Add to
Class da biste dodali svoj uredaj u specificnu klasu ili kliknite na
Remove from Class da biste uklonili uredaj iz odabrane klase.

Kliknite na OK kako biste primijenili promjene i zatvorili prozor
Printer Properties.

4. Posebne znaéajke



Znacajke ispisivanja

Unix ispis @ Da biste koristili prednosti znacajki ispisa u sklopu upravljackog
programa pisaca, pritisnite na Properties.

Neke znaCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelima i 5
opcijama. To znaci da znac€ajke nisu podrzane (pogledajte "Znacajke
po modelu” na stranici ).

Pritisnite na OK kako biste pokrenuli postupak.

Promjena postavki stroja

Upravljacki program UNIX pisaca Print Job Manager, u kojem korisnik

Provodenje ispisa . _ o R .
moze odabrati razne mogucénosti ispisa putem znacajke pisaca Properties.

Nakon odabira pisaca, izaberite neku slikovnu, tekstnu, PS ili HPGL Takoder se mogu koristiti sliedeci prec¢aci na tipkovnici: “H” za Help, “O” za
datoteku za ispis. OK, “A” za Apply 1 “C” zaCancel.

l Provedite naredbu “printui <file_name_to_print>". )
Kartica General

Na primjer, ako ispisujete “documentl”
* Paper Size: Veli€inu papira postavite kao A4, Letter ili druge veli€ine

printui dokumentl papira, sukladno Vasim zahtjevima.

Time ¢e se otvoriti upravljacki program UNIX pisa¢a Print Job

) o 3 _ ) o » Paper Type: Izaberite vrstu papira. Opcije dostupne u okviru s popisom
Manager, u kojem korisnik moze odabrati razne moguénosti ispisa.

su Printer Default, Plain i Thick.

2 Odaberite pisa¢ koji je ve¢ dodan. » Paper Source: Odaberite iz koje se ladice koristi papir. Po zadanome,
to je Auto Selection.

Odaberite mogucnosti ispisa iz prozora kao Sto je Page Selection. . . . . . L .
3 g P P : g » Orientation: Odaberite smjer u kojem se podaci ispisuju na stranici.

4 Odaberite koliko kopija je potrebno pod Number of Copies. » Duplex: Ispisujte na obje strane kako bi se uStedio papir.
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Znacajke ispisivanja

i Kartica Margins

/| Automatsko/ruéno dvostruko ispisivanje mozda neée biti dostupno,
ovisno o modelima. Alternativno mozete koristiti sustav Ipr tiskanja ili
druge aplikacije za parni-neparni ispis.

» Use Margins: Postavite margine za dokument. Po zadanome margine
nisu omogucene. Korisnik moze promijeniti postavke margina
promjenom vrijednosti u pojedinim poljima. Po zadanome, te vrijednosti

ovise o odabranoj veli€ini stranice.
* Multiple pages: Ispisujte viSe stranica na jednom listu papira.
* Unit: Promjena jedinica u toCke, inCe ili centimetre.
» Page Border: Izaberite stil obruba (npr. Single-line hairline, Double-

line hairline
) Kartica Printer-Specific Settings

Kartica Image Da biste prilagodili razli¢ite postavke, odaberite razli€ite opcije u okvirima

JCL i General. Ove opcije su specificne za pisac i ovise o PPD datoteci.
Na ovoj kartici moZete mijenjati svjetlinu, rezoluciju ili polozZaj slike na

dokumentu.

Kartica Text

Postavite osobine margine, razmak izmedu redaka ili stupce stvarnog
ispisa.

Kartica HPGL/2
* Useonly black pen: Za ispis svih grafika u crnoj boji.

» Fit plot to page: Cjelokupnu grafiku prilagodite jednoj stranici.

4. Posebne znaéajke



| Znacajke skeniranja

Originale mozete skenirati pomocu svojega uredaja putem USB kabela ili

@ * Zaosnovne znacajke skeniranja proucite Osnovni vodic¢ (pogledajte mreze. Za skeniranje dokumenata mogu se koristiti sliede¢e metodologije:
"Osnovno skeniranje" na stranici ).
» Scanto PC: Skenirajte originale s upravljacke ploce. Zatim se skenirani

podaci spremaju u mapu Moji dokumenti priklju¢enog racunala
(pogledajte "Osnovno skeniranje" na stranici 18).

» Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili
opcijama (pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).

» Maksimalna rezolucija koja se moze posti¢i ovisi o raznim faktorima,

uklju€ujuci brzinu racunala, slobodno mjesto na disku, memoriju, TWAIN: TWAIN je jedna od unaprijed postavljenih aplikacija za slike.
veli€inu slike koja se skenira i postavke bitne dubine. Tako, ovisno o Skeniranje slike pokreée odabrani program, omoguéujuéi Vam da
sustavu i onome Sto skenirate, mozda necete modi skenirati do kontrolirate postupak skeniranja. Ova znacajka moze se koristiti putem

odredenih rezolucija, posebno koristeci poboljSani dpi. lokalne veze ili mrezne veze (pogledajte "Skeniranje iz programa za

uredivanje slike" na stranici 12).
* Samsung Scan Assistant/Samsung Easy Document Creator: Ovaj
. : program mozete koristiti za skeniranje slika ili dokumenata.
Osnovna metoda skeniranja _ o _
- Pogledajte "Skeniranje s programom Samsung Scan Assistant” na
stranici 14.

- Pogledajte "KoriStenje programa Samsung Easy Document
Creator" na stranici .

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama
(pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

*  WIA: WIA oznacava Windows Images Acquisition. Da biste koristili ovu
znacajku, VaSe ra¢unalo mora biti izravno povezano s uredajem putem
USB kabela (pogledajte "Skeniranje pomoc¢u upravljackog programa
WIA" na stranici 13).
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| Znacajke skeniranja

Postavljanje postavki skeniranja u raéunalu Skeniranje s uredaja prikljuéenog putem mreze

@ Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama Uredaj koji ne podrzava mrezno sucelje nece moci koristiti ovu
(pogledajte "Znacajke po modelu™ na stranici ). znacajku (pogledajte "Pogled sa straznje strane" na stranici 11).

Provjerite je li upravljacki program pisaca instaliran na Vasem racunalu
putem CD-a sa softverom, buduci da upravljacki program pisaca sadrzi
program skeniranja (pogledajte "Instaliranje upravljackog programa

2 Odaberite odgovarajuci uredaj s popisa Printer List. lokalno” na stranici ).

1 Otvaranje programa Samsung Easy Printer Manager (pogledajte
"Uporaba znaCajke Samsung Easy Printer Manager" na stranici ).

3 Odaberite izbornik Scan to PC Settings. 1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za

] . o dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac
4 Odaberite opciju koju zelite. dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).
e Scan Activation: Odreduje je li skeniranje omoguc¢eno na

uredaju ili nije.
@ Ako ugledate poruku Not Available, provjerite povezanost prikljucka.
eKartica Basic: Sadrzi postavke koje se odnose na opce postavke
skeniranja i uredaja.
2 Odaberite registrirani ID svojeg raCunala i, ako je potrebno, unesite

*Kartica Image: Sadrzi postavke koje se odnose na izmjenu slike.
Password.

5 Pritisnite Save > OK.
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| Znacajke skeniranja

@ « IDjeisti ID kao registrirani ID skeniranja za Samsung Easy Printer Skeniranje iz programa za uredivanje slike

Manager > ?,'_3_ Prebacivanje na napredni modus > Scan to PC

Settings. Takoder mozete skenirati i uvoziti dokumente pomocu softvera za
. Password je 4-znamenkasta brojevna lozinka registrirana za uredivanje slika, kao Sto je Adobe Photoshop, ako je softver kompatibilan s

= TWAIN-om. Slijedite korake ispod za skeniranje sa softverom
Samsung Easy Printer Manager > 7= Prebacivanje na napredni kompatibilnim s TWAIN-om:

modus > Scan to PC Settings.

1  Provjerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i ukljucen.
3 Odaberite opciju koju Zelite i pritisnite OK. _ _ _
2 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
Skeniranje zapoginje. dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).

AN

@ Skenirana slika se sprema u mapu C:\Korisnici\users name\Moji Otvorite aplikaciju kao Sto je Adobe Photoshop.
dokumenti na raCunalu. Snimljena mapa se moZe razlikovati ovisno o
operativnom sustavu ili aplikaciji koju koristite. Kliknite na Datoteka > Uvoz i odaberite uredaj skenera.

Postavite opcije skeniranja.

o O &b W

Skenirajte i spremite svoju skeniranu sliku.
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Izaberite svoje karakteristike skeniranja i kliknite na Pregled kako
Skeniranje pomocéu upravljaékog programa WIA biste vidjeli radne karakteristike koje utjecu na sliku.

7 Skenirajte i spremite svoju skeniranu sliku.

Vas uredaj podrzava upravljacki program Windows Image Acquisition
(WIA) za skeniranje slika. WIA je jedna od standardnih komponenti sustava
Microsoft Windows 7 i radi s digitalnim kamerama i skenerima. Za razliku
od upravljackog program TWAIN, upravljacki program WIA omogucuje Skeniranje s programom Samsung Scan

Vam da skenirate i lako prilagodite slike bez upotrebe dodatnog softvera: Assistant

Potrebno je preuzeti softver Samsung Scan Assistant sa web-lokacije tvrtke
Samsung kako bi se instalirao softver pisaca (http://www.samsung.com >
pronadi svoj proizvod > Podrska ili Preuzimanje).

Upravljacki program WIA radi samo na sustavu Windows OS (Windows
2000 nije podrzan) s USB ulazom.

1 Provijerite je li uredaj povezan s VasSim racunalom i ukljuéen. @ e Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili
opcijama (pogledajte "Znacajke po modelu" na stranici ).
2 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za . Mozete koristiti zna&ajku OCR (Optical Character Reader) iz
dokumente ili dokumente uloZite okrenute prema gore u ulagac¢ programa Samsung Scan Assistant.
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

3 Kliknite na Po€etak > Upravlja€ka plo€éa > Hardver i zvuk > T . .. . Con
s 1 Provjerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i ukljucen.
Uredaji i pisagci.
Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac¢

dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

4 Desnim gumbom miSa pritisnite ikonu upravljackog programa 2
uredaja pod Pisaéi i telefaksi > Poéetak skeniranja.

5 Pojavijuje se aplikacija Novo skeniranje. 3 Kliknite na Poéetak > Svi programi > Samsung Printers i

pokrenite program Samsung Scan Assistant. Za mapu
Macintosh, Aplikacije > Samsung folder > Scan Assistant.
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4

Odaberite izbornik Help ili kliknite na (# ) u gornjem desnom kutu
prozora i pritisnite bilo koju opciju o kojoj Zelite neSto saznati.

Postavite opcije skeniranja.

Kliknite na Scan.

Skeniranje u sustavu Macintosh

Skeniranje s uredaja prikljuéenog putem USB-a

Provijerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i uklju¢en.

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).

Pokrenite Applications i kliknite Image Capture.
Ako se pojavi poruka No Image Capture device connected, otpojite

USB kabel i ponovno ga spojite. Ako se problem nastavi, pogledajte
pomoc¢ za Image Capture.

4 Odaberite opciju koju Zelite.

5 Skenirajte i spremite svoju skeniranu sliku.

@ Ako skeniranje ne radi u Image Capture, preuzmite najnoviju inacicu
operacijskog sustava Mac OS. Image Capture ispravno radi u Mac OS
10.4.7 ili viSe.

Skeniranje s uredaja prikljuéenog putem mreze

@ Samo mrezni model (pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).

1 Provjerite je li uredaj priklju¢en na mrezu.

2 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

3 Pokrenite Applications i kliknite Image Capture.

4 U skladu s OS, slijedite korake ispod.
e Zal04

- Kliknite Devices > Browse Devices na traci izbornika.
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- Odaberite svoj uredaj pod opcijom Twain uredaji. Uvjerite se
da je oznacen potvrdni okvir Use TWAIN software.

- Kiliknite na Connect.

Ako se pojavi poruka upozorenja, kliknite Change Port.. za
odabir ulaza ili ako se pojavi TWAIN Ul, kliknite na Change
Port.. na kartici Preference te odaberite novi ulaz.

Za 10,5
- Kiliknite Devices > Browse Devices na traci izbornika.

- Uvjerite se da je oznacen potvrdni okvir Connected pored
VasSeg uredaja pod Bonjour Devices.

- Ako Zelite skenirati pomocu znacCajke TWAIN, pogledajte
korake za Mac OS X10.4 iznad.

Za 10.6-10.7 odaberite svoj uredaj pod SHARED.

5 Postavite opcije skeniranja za ovaj program.

6 Skenirajte i spremite svoju skeniranu sliku.

@ .

Ako skeniranje ne radi u Image Capture, azurirajte Mac OS na
najnoviju verziju. Znacajka Image Capture radi pravilno u sustavu
Mac OS X 10.4.7 ili novijem.

Za viSe informacija pogledajte pomo¢ za Image Capture.

Skenirati moZzete i pomocu softvera kompatibilnog s TWAIN-om,
kakav je Adobe Photoshop.

Skeniranje u Linuxu

Skeniranje

S~ WD P

Provjerite je li uredaj povezan s Vasim racunalom i ukljucen.
Dvaput kliknite na Unified Driver Configurator na radnoj povrsini.
Kliknite na gumb &= za prebacivanje na konfiguraciju skenera.

Odaberite skener na popisu.

- Unified Driver Configurator =
r~Scanners config
@ ! i Properties...
= e
Help

=

Selected scanner:
Vendor:

Model:

Type:

Exit
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5 kliknite Properties. 10 Odaberite opciju koju Zelite.

6 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za 11 Skenirajte i spremite svoju skeniranu sliku.
dokumente ili dokumente uloZite okrenute prema gore u ulagac

dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).
@ Za kasnije koriStenje moZzete spremiti svoje postavke skeniranja i dodati

7 U prozoru Scanner Properties Kliknite Preview. ih na padajuci popis Job Type.

8 Dokument se skenira i prikazuje se pregled slike u oknu Preview

Pane. . . . ,
Uredivanje slike pomoc¢u programa Image

Manager

Scanner Properties

Aplikacija Image Manager pruza Vam naredbe izbornika i alate za
uredivanje skenirane slike.

Povucite pokaziva¢ kako biste postavili podrucje skeniranja u
Preview Pane.
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@ e Za osnovne znacajke faksiranja proucite Osnovni vodi¢ (pogledajte Ponovno biranje broja telefaksa
"Osnovno faksiranje" na stranici ).

» Ova funkcija nije podrzana za SCX-465x/465xN/4021S/4321NS o b ial iaékoi plodi
(pogledaite "Prikaz upravijacke ploce” na stranici ). 1 Pritisnite gumb (@) (Redial/Pause) na upravljagkoj plogi.
2 Odaberite broj telefaksa koji zelite.

Prikazuje se deset brojeva poslanih telefaksa s deset primljenih ID-
a pozivatelja.

Automatsko ponovno biranje

3 Kad se izvornik umetne u ulaga¢ dokumenata, uredaj automatski
Kada je broj koji ste birali zauzet ili nema odgovora kad Saljete faks, uredaj poginje slati.

automatski ponovno bira broj. Vrijeme ponovnog biranja ovisi o tvornicki

) , Ako se izvornik postavi na staklo skenera, odaberite Yes za
zadanim postavkama za tu zemlju.

dodavanje druge stranice. UloZite drugi izvornik i pritisnite OK. Kad

. . . "
Kad se na prikazu pojavi Retry Redial?, pritisnite gumb Q) (Start) za dovrsite, odaberite No kad se pojavi Another Page?.

ponovno biranje broja bez ¢ekanja. Za obustavu automatskog ponovnog

biranja pritisnite (Cancel ili Stop/Clear).

Potvrda prijenosa

Za promjenu vremenskog intervala izmedu ponovnog biranja i pokuSaja

ponovnog biranja. Kad se uspjes$no posalje posljednja stranica originala, uredaj ¢e se oglasiti
i vraca se u stanje pripravnosti.

1 Pritisnite @;@ (faks) > 73 (Menu) > Fax Setup > Sending na

o Kada nesto pode krivo tijekom slanja faksa, na zaslonu se pojavljuje poruka
upravljackoj plogi.

0 pogresSci. Ako primite poruku o pogresci, pritisnite (Cancel ili Stop/
2 Odaberite Redial Times ili Redial Term koje zelite. Clear) za brisanje poruke te ponovno pokusSajte poslati faks.

3 Odaberite opciju koju zelite.
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@ Uredaj mozete postaviti da automatski ispisuje izvjeStaj o potvrdi

prijenosa nakon svakog postupka faksiranja. Pritisnite @;@ (faks) > 13
(Menu) > Fax Setup > Sending > Send Report na upravljackoj ploci.

Slanje faksa u raéunalu

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama
(pogledajte "Znacajke po modelu™ na stranici ).

Telefaks mozZete poslati s racunala, bez odlaska na stroj.

Za slanje telefaksa s raCunala potrebno je imati instaliran program
Samsung Network PC Fax. Ovaj program ¢e se instalirati prilikom
instaliranja upravljackog programa pisaca.

l Otvorite dokument koji Zelite poslati.

2 Odaberite Ispis iz izbornika Datoteka.

Prikazat ¢e se prozor Ispis. Ovisno o aplikaciji, moZe izgledati neSto
drugadije.

3 Odaberite Samsung Network PC Fax u prozoru Ispis

4 Kliknite Ispis ili U redu.

& Fax Oplions

Fax Machine
Hiadi|

1P Pedchresss o Neaires
Phonebook:

] M Fax Misnbes

[ax ][ Femoee ]

Cirver Prage
[l cover page
To:

Subject:

[] Motify me on delivery

()

Unesite brojeve primatelja i odaberite opciju

x|
I Change ... I
RasCiprits
Fce: ruibesr

[ nas [ Remove |
Face Cuanliy

(@ Staredard O Fiem

From:
Dt

Odaberite izbornik Help ili kliknite na (%) u gornjem desnom kutu
prozora i pritisnite bilo koju opciju o kojoj Zelite neSto saznati.

6 Kliknite Send.
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Odgadanje prijenosa faksa

Svoj uredaj mozete postaviti za kasnije slanje faksa, kad Vi necete biti
prisutni. Pomocéu ove znacCajke ne mozete slati faks u boiji.

1

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente uloZite okrenute prema gore u ulagacu
dokumenata.

Pritisnite <& (faks) na upravljagkoj plogi.

Podesite rezoluciju i tamnocu prema potrebama VaSeg faksa.

Pritisnite {=1(Menu) > Fax Feature > Delay Send na upravljackoj
ploci.

Unesite broj prvog prijemnog telefaks uredaja i pritisnite OK.

Na prikazu je upit za unos drugog broja telefaksa za slanje
dokumenta.

Za unos viSe brojeva telefaksa pritisnite OK kad se naglasi Yes te
ponovite korake 5.

* Mozete dodati najviSe 10 odredista.

* Nakon Sto unesete broj grupe, viSe ne moZzete unijeti druge brojeve
grupe.

Unesite naziv i vrijeme postupka.

Ako ste postavili vrijeme na ranije od sadasnjeg vremena, faks ce biti
poslan u to vrijeme sljedec¢eg dana.

Original je skeniran u memoriju prije prijenosa.

Uredaj se vra¢a u modus pripravnosti. Prikaz Vas podsjeca da ste u
stanju pripravnosti te da je postavljeno odgodeno slanje faksa.

Mozete unaprijed provjeriti popis odgodenih postupaka faksiranja.

Pritisnite {2 (Menu) > System Setup > Report > Schedule Jobs na
upravljackoj ploci.
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Dodavanje dokumenata u rezervirano faksiranje

1

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagacu
dokumenata.

Pritisnite& (faksiranje) > RE| (Menu) > Fax Feature > Add Page
na upravljackoj ploci.

Odaberite postupak faksiranja i pritisnite OK.

Kad dovrSite, odaberite No kad se pojavi Another Page?. Uredaj

skenira original u memoriju.

Pritisnite (Cancel ili Stop/Clear) za povratak u modus
pripravnosti.

Otkazivanje postupka rezerviranog faksiranja

1

Pritisnite& (faks) > J3 (Menu) > Fax Feature > Cancel Job na
upravljackoj ploci.

Odaberite postupak faksiranja koji zelite i pritisnite OK.

Pritisnite OK kad se naglasi Yes.

Odabrani faks je izbrisan u memoriji.

Pritisnite (Stop/CIear) za povratak u modus pripravnosti.

Slanje faksa s prioritetom

Ova funkcija se koristi kad je potrebno poslati faks visokog prioriteta prije
rezerviranih postupaka. Original se skenira u memoriji i odmah ga prenosi
kad se zavrsi trenutni postupak.

1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagacu
dokumenata.

9  Pritisnite & (Faks) > F (Menu) > Fax Feature > Priority Send
na upravljackoj ploci.

3 Unesite broj odrediSnog telefaksa i pritisnite OK.
4 Unesite naziv postupka i pritisnite OK.

5 Ako se izvornik postavi na staklo skenera, odaberite Yes za
dodavanje drugih stranica. Ulozite drugi izvornik i pritisnite OK.
Kad dovrSite, odaberite No kad se pojavi Another Page?.

Uredaj zapocinje skenirati i slati faks na odredista.
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4 Pritisnite (Cancel ili Stop/Clear) za povratak u modus
Preusmjeravanje poslanog faksa na drugo pripravnosti.

odrediSte Naknadno poslani faksovi ¢e biti proslijeden na odredeni telefaks.

Uredaj moZete postaviti da preusmjerava primljeni ili poslani faks na drugo
odrediSte putem telefaksa, e-poste ili posluZzitelja. Ako ste izvan ureda, ali

- o SN Preusmjeravanje primljenog faksa
morate primiti faks, ova znaCajka moze biti korisna.

Uredaj mozZete postaviti da preusmjerava primljeni ili poslani faks na drugo
@ « Kad preusmjeravate faks putem e-poste, najprije morate postaviti odrediSte putem telefaksa, e-poste ili posluzitelja. Ako ste izvan ureda, ali
posluzitelj za postu i IP adresu u SyncThru™ web-usluzi (pogledajte  morate primiti faks, ova znagajka moze biti korisna.
"Koristenje usluge SyncThru™ Web Service" na stranici ).
« lako ste poslali ili primili faks u boji, podaci se prosljeduju u sivim
tonovima. lako ste poslali ili primili faks u boji, podaci se prosljeduju u sivim
tonovima.

1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagacu 1 Pritisnite &» (faksiranje) > {Z (Menu) > Fax Feature > Forward >
dokumenata. Fax, E-mail ili Server > Receive Forward ili RCV Forward >

Forward na upravljackoj ploci.
2 Pritisnite & (faks) > 3 (Menu) > Fax Feature > Forward > Fax
> Send Forward > On na upravljackoj ploci.
@ * Opcije Forward mozda nece biti dostupne, ovisno o modelu ili
opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ).

@ Opcije Forward moZzda nece biti dostupne, ovisno o modelu ili « Da biste uredaj postavili za ispis faksa kad se dovrsi prosljedivanje,
opcijama (pogledajte "Znacajka vrste" na stranici ). odaberite Forward&Print.

3 Unesite broj odrediSnog telefaksa, adresu e-poste ili posluzitelja i 2 Unesite broj odrediSnog telefaksa, adresu e-poste ili posluzitelja i
pritisnite OK. pritisnite OK.
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3 Unesite vrijeme pocetka i vrijeme zavrSetka i pritisnite OK. 4 Za promjenu postavki faksiranja koristite Enable Fax Receiving
from Device.
4 Pritisnite (Cancel ili Stop/Clear) za povratak u modus i . .
. : * Image Type: Pretvorite primljene fakseve u PDF ili TIFF.
pripravnosti.
» Save Location: Odaberite lokaciju za spremanje pretvorenih

fakseva.

Naknadno poslani faksovi Ce biti proslijeden na odredeni telefaks.

* Prefix: Odaberite predznak.

Primanje faksa u raéunalo * Print received fax: Nakon primanja faksa, postavljaju se
informacije o ispisu za primljeni faks.

* Notify me when complete: Postavite za prikaz sko¢nog

@ » Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili prozora za obavijest o primanju faksa.
opcijama (pogledajte "Znacajke po modelu" na stranici ).
* Open with default application: Nakon primanja faksa, otvorite

» Za koriStenje ove znacajke postavite opciju na upravljackoj ploci: ) T
ga pomocu zadane aplikacije.

Pritisnite @% (faks) > I3 (Menu) > Fax Feature > Forward > PC

> On na upravljagkoj ploéi. * None: Nakon primanja faksa, uredaj ne obavjeStava korisnika ili

ne otvara aplikaciju.

: . 5 Pritisnite Save > OK.
l Otvorite Samsung Easy Printer Manager.

2 Odaberite odgovarajuci uredaj na popisu Printer List.

3 Odaberite izbornik Fax to PC Settings.
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Promjena modusa primanja

l Pritisnite @% (faks) > I3 (Menu) > Fax Setup > Receiving >
Receive Mode na upravljackoj ploci.

2 Odaberite opciju koju Zelite.

Fax: Odgovara na dolazne pozive faksa i odmah odlazi u modus
prijema faksa.

Tel: Prima faks pritiskom na @(On Hook Dial), a zatim na
gumb @ (Start).

Ans/Fax: Je za slu€aj kad je telefonska tajnica priklju¢ena na
uredaj. Vas uredaj odgovara na dolazni poziv, a pozivatelj moze
ostaviti poruku na tajnici. Ako uredaj telefaksa otkrije ton faksa
na liniji, uredaj se automatski prebacuje na nacin rada faksa za
primanje faksa.

@ Za koriStenje nacina rada Ans/Fax prikljucite telefonsku tajnicu na
utinicu EXT na straZnjoj strani uredaja.

DRPD: Uporabom znacajke Distinctive Ring Pattern Detection
(DRPD) mozete primiti poziv. Distinctive Ring je usluga
telefonske tvrtke koja omogucuje korisniku koriStenje jedne
telefonske linije za odgovaranje na nekoliko razli€itih telefonskih
brojeva. Za ostale pojedinosti pogledajte "Prijem faksova u
modusu DRPD" na stranici 30.

@ Postavke mozda nece biti dostupne, ovisno o zemlji.

3 Pritisnite OK.

4 Pritisnite (Cancel ili Stop/Clear) za povratak u modus
pripravnosti.

Prijem ruéno u modusu Tel

Poziv faksa mozete primiti pritiskom na gumb @(On Hook Dial), a zatim

pritiskom na Q) (Start) kad zacujete ton faksa. Ako je Va$ uredaj model sa

sluSalicom, na pozive mozZete odgovoriti koristeci slusalicu (pogledajte
"Znacajke po modelu” na stranici ).

Prijem u modusu telefonske tajnice

Za koristenje ovog nacina rada prikljucite telefonsku tajnicu na utiCnicu EXT
na straznjoj strani uredaja. Ako pozivatelj ostavi poruku, tajnica sprema
poruku. Ako Vas uredaj otkrije ton faksa na liniji, on automatski pocinje
primati faks.
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@ » Ako ste Vas uredaj postavili za ovaj na€in rada, a telefonska tajnica prijem faksova u modusu DRPD
je isklju€ena ili nije spojena na uti¢nicu EXT, Vas uredaj Ce se

automatski prebaciti u modus Fax nakon unaprijed odredenog broja

zvonjenja. Postavke mozda nece biti dostupne, ovisno o zemlji. Distinctive Ring je
. Ako telefonska tajnica ima broja& zvonjenja koje odabire korisnik, usluga telefonske tvrtke koja omogucuje korisniku koristenje jedne
uredaj postavite da odgovara na dolazne pozive unutar 1 zvonjenja. telefonske linije za odgovaranje na nekoliko razli€itih telefonskih brojeva.
» Ako je uredaj u modusu Tel, telefonsku tajnicu otpoijite ili prebacite Ova znacajka se Cesto koristi kod usluga odgovaranja, kod onih koji
na telefaks. U protivnom, odlazna poruka od telefonske tajnice odgovaraju na telefone za razne klijente i moraju znati koji broj netko zove
prekinut ¢e Vas telefonski razgovor. da bi pravilno odgovorili na telefon.

@ Postavke moZzda nece biti dostupne, ovisno o zemlji.

Primanje faksova s dodatnim telefonom

1 Odaberite & (faks) > I3 (Menu) > Fax Setup > Receiving >

Kad koristite dodatni telefon spojen na utiénicu EXT, moZete primiti faks od DRPD Mode > Waiting Ring na upravlijackoj plogi.

nekoga s kim razgovarate na dodatni telefon, bez odlaska na telefaks.

Kad primite poziv ha dodatni telefon i zaCujete tonove faksa, pritisnite tipke 2 Nazovite broj svojeg telefaksa s drugog telefona.

*9* na dodat telefonu. Uredaj prima faks. - . Y . . . .
na dodatnom teletonu. Lreda) prima faks 3 Kad Va3 uredaj zapocne zvoniti, nemojte odgovarati na poziv.

*9* je daljinski prijemni kod unaprijed postavljen u tvornici. Prva i zadnja Uredaju je potrebno nekoliko zvonjenja da bi usvojio shemu.

zvjezdica su fiksne, ali moZete promijeniti srednji broj na Sto god Zelite. Kad uredaj dovri usvajanje, prikaz prikazuje Completed DRPD

Setup. Ako ne uspije postavljanje DRPD, pojavljuje se Error DRPD

Ring.
Dok vi razgovarate preko telefona spojenog na uti¢nicu EXT, znaCajka g

kopiranja i skeniranja nisu dostupne. 4 Pritisnite OK kad se pojavi DRPD i ponovno zapoc¢ne od koraka 2.

4. Posebne znaéajke



Znacajke faksiranja

@ * DRPD je potrebno ponovno postaviti ako ponovno dodjeljujete broj
telefaksa ili uredaj prikljuujete na drugu telefonsku liniju.

» Nakon postavljanja DRPD, ponovno nazovite broj telefaksa kako
biste provjerili da stroj odgovore s tonom faksiranja. Tada ostvarite
poziv na razli€it broj dodijeljen toj istoj liniji, kako biste bili sigurni da
je poziv proslijeden na dodatni telefon ili telefonsku tajnicu
priklju¢enu u uti¢nicu EXT.

Ispis primljenih faksova

1 Odaberite & (faks) > I3 (Menu) > Fax Feature > Secure
Receive > Print na upravljackoj ploci.

2 Unesite Cetveroznamenkastu lozinku i pritisnite OK.

3 Uredaj ispisuje sve faksove spremljene u memoriju.

Prijem u sigurnosnom modusu prijema Prijem faksova u memoriju

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama
(pogledajte "Znacajke po modelu” na stranici ).

MoZzda trebate sprijeciti da primljenim faksevima imaju pristup neovlastene
osobe. Ukljucite siguran nacin primanja, a zatim svi dolazni faksovi odlaze
u memoriju. Dolazne faksove moZete ispisivati unosom lozinke.

@ Za koriStenje sigurnog nacina primanja aktivirajte izbornik putem stavke

@;@» (faks) > T2 (Menu) > Fax Feature > Secure Receive na
upravlja¢koj ploci.

Buduci da je Vas uredaj multi-funkcionalni uredaj, on moZze primati faksove
dok Vi kopirate ili ispisujete. Ako primate faks dok kopirate ili ispisujete, Vas
uredaj sprema dolazne faksove u svoju memoriju. Zatim, ¢im zavrsite
kopiranje ili ispisivanje, uredaj automatski ispisuje faks.

Ako se faks primi i ispisuje, drugi postupak kopiranja i ispisivanja ne
moze se provesti u isto vrijeme.

4. Posebne znaéajke



Znacajke faksiranja

Automatsko slanje izvjeStaja o telefaksu prilikom

ispisa

Uredaj moZete postaviti za ispis izvjeStaja s detaljnim informacijama o
prethodnih 50 postupaka komuniciranja, uklju€ujucéi vremena i datume.

1 Pritisnite & (faks) > 3 (Menu) > Fax Setup > Auto Report >On
na upravljackoj ploci.

2 Pritisnite (Cancel ili Stop/Clear) za povratak u modus
pripravnosti.

4. Posebne znaéajke



5. Korisni upravljacki alati

Ovo poglavlje predstavlja dostavljene alate za upravljanje koji vam pomazu da u potpunosti iskoristite svoj
uredaj.
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Uporaba zna€ajke Samsung Printer Status 216

Upotreba programa Unified Linux Driver
Configurator 218




Easy Capture Manager

/7] « Ova znacgajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Softver" na stranici ).

« Dostupno samo za korisnike sustava Windows OS (pogledajte "Softver" na stranici ).

UCitajte zaslon i pokrenite Easy Capture Manager jednostavnim pritiskom na tipku Print Screen. Sada mozete jednostavno ispisati svoj snimljeni zaslon
kao snimljeni ili uredeni.

5. Korisni upravljaéki alati



Samsung AnyWeb Print

/7| + Ova znadajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Softver" na stranici ).

« Dostupno samo za korisnike sustava Windows i Macintosh OS (pogledajte "Softver" na stranici ).

Ovaj alat pomaze Vam za hvatanje zaslona, pregled, biljezenje i ispis stranica Windows Internet Explorera lakSe nego kad koristite obi¢ni program. Kliknite
na Po€etak > Svi programi > Samsung Printers > Samsung AnyWeb Print > Download the latest version da biste se povezali na web-mjesto na
kojem se alat moze preuzeti.

5. Korisni upravljaéki alati



Easy Eco Driver

/7| + Ova znadajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili opcijama (pogledajte "Softver" na stranici ).
« Dostupno samo za korisnike sustava Windows OS (pogledajte "Softver" na stranici ).

Pomocu znacajke Easy Eco Driver mozete koristiti znaCajke ekoloSkog nacina rada, kako biste ustedjeli papir i toner prije ispisivanja. Za koriStenje ove
aplikacije potrebno je oznaciti potvrdni okvir Start Easy Eco Driver before printing job u svojstvima pisaca.

Easy Eco Driver Vam takoder omogucuje jednostavno uredivanje, kao Sto je uklanjanje slika i teksta, promjena fonta i viSe. MoZete koristiti unaprijed
postavljene Cesto koriStene postavke.

Kako koristiti:

1 Otvorite dokument koji zelite ispisati.

2 IspiSite dokument.
Pojavljuje se prozor za pregled.

3 Odaberite opcije koje Zelite primijeniti na dokument.
Mozete unaprijed pregledati primijenjene znacajke.

4 Kliknite na Ispis.

5. Korisni upravljaéki alati



| Koristenje usluge SyncThru™ Web Service

1 Kliknite na Login u gornjem desnom dijelu web-mjesta SyncThru™

@ « Internet Explorer 6.0 ili noviji je minimalni zahtjev za SyncThru™ Web Service.
Web Service.
+ Objasnjenje za SyncThru™ Web Service u ovom priruéniku moze se 2 Utipkajte ID i Password, a zatim kliknite na Login. Preporucujemo
razlikovati od VasSeg stroja, ovisno 0 njegovim moguénostima ili da iz sigurnosnih razloga promijenite zadanu lozinku.
modelu.

_ . o  ID: admin
* Samo mrezni model (pogledajte "Softver" na stranici ).
 Password: sec00000

Pristup usluzi SyncThru™ Web Service

l Otvorite web-preglednik kao Sto je Internet Explorer iz sustava
Windows.

Unesite IP adresu VaSeg pisaca (http://xxx.XXX.XxXx.xxx) u adresno
polje i pritisnite tipku Enter ili kliknite na Idi.

2 Otvara se web-mjesto ugradeno u ureda,.

Prijava u uslugu SyncThru™ Web Service

Prije konfiguriranja opcija u SyncThru™ Web Service, morate se prijaviti
kao administrator. | dalje mozete koristiti SyncThru™ Web Service bez
prijavljivanja, ali necete imati pristup karticama Settings i Security.

5. Korisni upravljaéki alati



Koristenje usluge SyncThru™ Web Service

Pregled SyncThru™ Web Service

Settings Maintenance

# Information

Security

@ Neke kartice mozda se ne pojavljuju, ovisno o modelu.

Kartica Information

Ova kartica Vam pruza opce informacije o Vasem uredaju. MoZete provijeriti
neke stvari, kao Sto je preostala koli€ina tonera. Takoder mozZete ispisati
izvjeStaje, kao Sto je izvjeStaj o pogresci.

» Active Alerts: Prikazuje upozorenja koja su se pojavila na stroju i
njihovu ozbiljnost.

* Supplies: Pokazuje koliko stranica je ispisano i koli¢inu tonera
preostalog u spremniku.

* Usage Counters: Pokazuje broj uporaba po vrstama ispisa: simplex i
duplex.

e Current Settings: Pokazuje informacije o stroju i mrezi.

* Printinformation: Ispisuje izvjeStaje, kao Sto su izvjestaji koji se
odnose na sustav, adrese e-poste i izvjeStaje o fontu.

Kartica Settings

Ova kartica Vam omogucuje da postavite konfiguracije koje nudi uredaj i
mreza. Da biste vidjeli ovu karticu, morate se prijaviti kao administrator.

» Kartica Machine Settings: Postavlja opcije koje omogucuje uredaj.

» Kartica Network Settings: Pokazuje opcije za mrezno okruzenije.
Postavlja opcije kao Sto su TCP/IP i mrezni protokoli.

Kartica Security

Ova kartica Vam omogucuje da postavite informacije sustava i mrezne
sigurnosti. Da biste vidjeli ovu karticu, morate se prijaviti kao administrator.

* System Security: Postavlja informacije za administratora sustava i
takoder omogucuije ili onemogucuje znacCajke stroja.

* Network Security: Postavlja postavke za IPv4/IPv6 filtriranje i
autentikacijske posluzitelje.

5. Korisni upravljaéki alati



Koristenje usluge SyncThru™ Web Service

Kartica Maintenance

Ova kartica Vam omogucuje da odrzavate uredaj nadogradnjom ugradenog
softvera i postavite kontaktne informacije za slanje e-poste. Takoder se
moZete povezati na web-mjesto Samsung ili preuzeti upravljacke programe
odabirom izbornika Link.

 Firmware Upgrade: Nadogradite ugradeni softver svojeg uredaja.
» Contact Information: Pokazuje kontaktne informacije.

» Link: Pokazuje veze do korisnih mjesta na kojima mozete preuzeti ili
provjeriti informacije.

Postavljanje informacija o administratoru

sustava

Ova postavka je potrebna za koriStenje opcije obavijesti putem e-poste.

@ Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.

1 Pokrenite web-preglednik kao 5to je Internet Explorer iz sustava
Windows.

Unesite IP adresu VaSeg uredaja (http://XXX.XXX.XXX.XXX) u adresno
polje i pritisnite tipku Enter ili kliknite na Idi.

2 Otvara se web-mjesto ugradeno u ureda,j.

3 Na Kkartici Security odaberite System Security > System
Administrator

4 Unesite ime administratora, broj telefona, lokaciju i adresu e-poste.

5 Kliknite na Apply.

5. Korisni upravljaéki alati



Koristenje programa Samsung Easy Document Creator

Samsung Easy Document Creator je aplikacija koja korisnicima pomaze pri
skeniranju, kompiliranju i spremanju dokumenata u viSestrukim formatima, Zaslonske se snimke mogu razlikovati ovisno o operativhom sustavu
uklju¢ujuéi .epub format. Ti se dokumenti mogu dijeliti putem drustvenih koji koristite.

mreza ili telefaksa. Bilo da ste student koji treba organizirati istraZivanje iz
biblioteke ili ste domacica koja razmjenjuje skenirane slike s proSlogodisnje

& Easy Document Creator b4
rodendanske proslave, Easy Document Creator ¢e Vam pruziti potrebne sumena EaSY Document Creator
alate.
2
@ * Dostupno samo za korisnike sustava Windows. _— -
* Windows XP i Internet Explorer 6.0 ili noviji je minimalni zahtjev za ——
Samsung Easy Document Creator.
» ZnaCajka Samsung Easy Document Creator se automatski instalira
kad instalirate softver stroja. 5

Razumijevanje programa Samsung Easy

Document Creator

C 8 |
Za otvaranje programa:
Odaberite Poéetak > Programi ili All programs > Samsung Printers > w) Kliknite na gumb s informacijama da biste vidjeli
Samsung Easy Document Creator > Samsung Easy Document ) informacije o verziji programa.
Creator. 1 (Informacije)
Suéelje Samsung Easy Document Creator sastoji se od raznih osnovnih L (Pomoé)  Kliknite gumb za pomoc¢ kako biste dobili informacije o
e bilo kojoj opciji koju Zelite koristiti.

dijelova, kako je opisano u tablici koja slijedi:

5. Korisni upravljaéki alati



|Kori§tenje programa Samsung Easy Document Creator

Quick Scan

Scan

Automatski skenira s postavkama koje se nalaze u
znacajci Konfiguracija MoZete unaprijed postaviti
opcije kao Sto je vrsta slike, veli€ina dokumenta,
rezolucija ili vrsta datoteke (pogledajte "Brzo
skeniranje" na stranici ).

Omogucuje viSe dubinskih opcija za skeniranje
dokumenata na osnovi jedan-po-jedan (pogledajte
"Skeniranje" na stranici ).

w Pretvaranje teksta bit ¢e dostupno samo nakon
instaliranja softvera za opticko prepoznavanje
znakova (OCR) koji se nalazi u odvojenoj
instalacijskoj datoteci.

Skeniranje slike: Koristite za skeniranje
jednostrukih ili visestrukih slika.

Skeniranje dokumenata: Koristite za skeniranje
dokumenata s tekstom ili tekstom i slikama.

Pretvaranje teksta: Koristite za skeniranje
dokumenata koje je potrebno spremiti u formatu za
uredivanje teksta.

Skeniranje knjiga: Koristite za skeniranje knjiga
pomocu ploSnog skenera.

Omiljene stavke: Omiljene stavke koje stvara
korisnik za Cesto koriStene postavke skeniranja.

Postavljanje
SNS-a

Pretvaranje E-
knjige

Slanje
telefaksa

Omogucuje laki i brzi nacin postavljanja datoteka na
razne druStvene mreze (SNS). Skenirajte sliku izravno
ili odaberite postojecu sliku za postavljanje na
Facebook, Flickr, Picasa, Google Docs ili Twitter
(pogledajte "Skeniranje na stranice drustvenih mreza"
na stranici ).

:ﬂ SNS postavljanje bit ¢e dostupno samo nakon
instaliranja paketa Microsoft®.NET Framework
3.5 Service Pack 1 (http://www.microsoft.com/
download/en/details.aspx?id=22), a potreban
je sustav Windows XP ili viSi i Internet Explorer
7.0 ili visSi

Omogucuje skeniranje viSestrukih dokumenata u
jednu e-knjigu ili pretvaranje postojecih datoteka u
format e-knjige (.epub datoteka) (pogledajte
"Pretvaranje e-knjige" na stranici ).

PruZza mogucnost izravnog faksiranja dokumenta iz
programa Easy Document Creator ako je instaliran
upravljacki program Samsung Network PC Fax
(pogledajte "Slanje faksa u raCunalu” na stranici 20).

Ako upravljacki program Samsung Network PC
Fax nije instaliran, bit ¢e zasivljen.

5. Korisni upravljaéki alati



|Kori§tenje programa Samsung Easy Document Creator

KorisStenje znac€ajki

Skeniranje

7

8

Konfiguracija Pruza opcije za Common i Quick Scan.

Naziv uredaja Prikazuje uredaj za skeniranje/faksiranje koji je

spreman za koristenje.

TraZzenje Ako ne vidite nijedan uredaj spreman za koristenje,

kliknite na ovaj gumb kako biste pronasli uredaj.

Kliknite na Search Now (Pretrazi sada) za
automatsko pretrazivanje svih uredaja na koje
imate pristup.

Pritisnite gumb Help (% ) u gornjem desnom kutu prozora i pritisnite bilo
koju opciju o kojoj Zelite neSto saznati.

1

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

Kliknite na Scan (Skeniranje) na po¢etnom zaslonu.

Odaberite vrstu skeniranja ili omiljenih stavki, a zatim kliknite na
Start.

Podesite sliku (Scan Settings (Postavke skeniranja) i More
Options (ViSe opcija)).

Kliknite na Scan (Skeniranje) da biste skenirali zavrsnu sliku ili
Prescan (Predskeniranje) da biste dobili drugu sliku za pregled.

Odaberite Save to Location (Spremi na lokaciju), Send to E-mail
(Posalji e-postom) ili Send to SNS (Posalji na SNS).

Kliknite na Save (Spremanje skeniranog), Send (Slanje skeniranog
e-postom) ili Share (Postavljanje na posluzitelj).

5. Korisni upravljaéki alati



Koristenje programa Samsung Easy Document Creator

7 Akoima mjesta na staklu za dokumente, moguce je skenirati vise
dokumenata odjednom. Za stvaranje podrucja viSestrukog odabira

koristite alat {4, .

Brzo skeniranje

4 Kliknite na Save (Spremi) za spremanje slike.

Kliknite na Scan More (Skeniraj joS) da biste skenirali drugu sliku s
istim postavkama.

Skeniranje na stranice druStvenih mreza

Konfiguriranje brzog skeniranja

Za postavljanje opcija brzog skeniranja:
1 Kliknite na Configuration (Konfiguracija) na po¢etnom zaslonu.

2 Kliknite na Default (Zadano) da biste koristili zadane postavke ili
odaberite svoje vlastite opcije.

3 Kliknite na Apply (Primijeni) kako biste spremili promjene.

KoriStenje brzog skeniranja
1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala" na stranici 9).

2 Kliknite na Quick Scan (Brzo skeniranje) na pocetnom zaslonu.

3 Odaberite lokaciju za spremanje skeniranih slika.

Izravno skeniranje
1 Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).
2 Kliknite na SNS Upload (SNS postavljanje) na poetnom zaslonu.

3 Kliknite na Scan to SNS > Start (Skeniraj za SNS>Pocetak).

4 Kliknite na Scan.

Postavljanje postojeée datoteke
1 Kliknite na SNS Upload (SNS postavljanje) na poetnom zaslonu.

Kliknite na Existing File to SNS > Start (Postoje¢a datoteka na
SNS>Pocetak).

5. Korisni upravljaéki alati



|Kori§tenje programa Samsung Easy Document Creator

3

Odaberite lokaciju i kliknite Add Image (Dodaj sliku) da biste
pronasli datoteku za postavljanje.

Odaberite stranice druStvene mreze na koje zelite poslati sliku i
kliknite na Next (Dalje).

Slijedite upute na stranicama svake drustvene mreze.

Ako dode do problema pri pristupanju ili postavljanju na svaki SNS zbog
problema s mreznim okruzenjem, potrebno je provijeriti sigurnosna
ograni¢enja uspostavljena u Vasoj mrezi kod VaSeg mreznog
administratora. Da bi se zajamcilo pravilno funkcioniranje SNS
postavljanja u Samsung Easy Document Creator, za HTTPS
komunikaciju je potrebno neograni¢eno mrezno okruzenje.

Pretvaranje e-knjige

Izravno skeniranje

1

Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente ulozZite okrenute prema gore u ulagac
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).

Kliknite na E-Book Conversion (Pretvaranje e-knjige) na po¢etnom
zaslonu.

Kliknite na Scan to E-Book> Start (Skeniraj u e-knjigu>Pocetak).

A4

S

Unesite ime i autora koji ¢e se koristiti kao informacije za
metaoznake za .epub datoteku, naziv datoteke te odaberite i
spremite lokaciju.

Kliknite na Save.

Pretvaranje postojeéih datoteka

1

Kliknite na E-Book Conversion (Pretvaranje e-knjige) na pocetnom
zaslonu.

Kliknite na Existing File to E-Book> Start (Postojec¢a datoteka u e-
knjigu>Pocetak).

Kliknite na Add Image (Dodaj sliku) da biste pronasli datoteku za
pretvaranje.

Unesite ime i autora koji ¢e se koristiti kao informacije za
metaoznake za .epub datoteku, naziv datoteke te odaberite i

spremite lokaciju.

Kliknite na Save.

5. Korisni upravljaéki alati



|Kori§tenje programa Samsung Easy Document Creator

Slanje telefaksa

l Jednostruki dokument postavite okrenut prema dolje na staklo za
dokumente ili dokumente uloZite okrenute prema gore u ulagac¢
dokumenata (pogledajte "umetanje originala” na stranici 9).
Kliknite na Send Fax (Slanje telefaksa) na poetnom zaslonu.

Kliknite "dodaj datoteku" i locirajte datoteku za faksiranje.

Kliknite Send Fax (PoSsalji telefaks).

o ~ W N

Unesite informacije za faksiranje (broj primatelja, informacije za
omot itd.).

Kliknite Send.

Easy Document Creator stvorit ¢e i novi dodatak za Microsoft PowerPoint,
Word i Excel. Ti novi dodaci bit ¢ée na novom izborniku programa Easy
Document Creator na trakama s izbornicima aplikacija: Scan to Office,
Send Fax i E-Book.

()]

5. Korisni upravljaéki alati



Uporaba znacajke Samsung Easy Printer Manager

Otvorite mapu Applications > mapu Samsung > Samsung Easy Printer
@ * Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o modelu ili Manager.
opcijama (pogledajte "Softver" na stranici ).
- Dostupno samo za Korisnike sustava Windows i Macintosh OS Sucelje Samsung Easy Printer Manager sastoji se od raznih osnovnih

(pogledajte "Softver" na stranici ). dijelova, kako je opisano u tablici koja slijedi:

» Za Windows Internet Explorer 6.0 ili noviji je minimalni zahtjev za

Samsung Easy Printer Manager. . . .. .
Zaslonske se snimke mogu razlikovati ovisno o operativnom sustavu

koji koristite.

Samsung Easy Printer Manager je aplikacija koja kombinira postavke stroja

Samsung u jednu lokaciju. Samsung Easy Printer Manager kombinira =% Samsung Easy Printer Manager - o ox
postavke uredaja kao i okruzenije ispisivanja, postavke/ akcije i pokretanje. snens Easy Printer Manager gl B B 9 |
Sve ove znacajke pruzaju pristup za ugodno koriStenje stroja Samsung. 1 2 —
Samsung Easy Printer Manager nudi dva razli¢ita korisni¢ka sucelja za = ="
korisnika za izabrati iz: osnovnog korisnickog sucelja i naprednog - ?
korisni¢kog sucelja. Prebacivanje izmedu dvaju sucelja je lako: samo

pritisnite gumb .

5 Supplies \

Toner | Toner ID

Razumijevanje programa Samsung Easy Printer

Manager

& Value is not exact but estimate value, s

Za otvaranje programa: Pansuncg
Za Windows,

. . _ . _ . Popis pisa€a Popis Printer List prikazuje pisace instalirane na
Odaberite Po€etak > Programi or Svi programi > Samsung Printers > 1 radunalo i mrezne pisace dodane mreznim

Samsung Easy Printer Manager > Samsung Easy Printer Manager. pronalazenjem (samo Windows).

5. Korisni upravljaéki alati

Za Macintosh,



| Uporaba zna€ajke Samsung Easy Printer Manager

2

Informacije o
pisacéu

Informacije o
aplikaciji

Ovo poglavlje Vam pruza opcée informacije o Vasem
uredaju. MoZete provijeriti informacije, poput naziva
modela uredaja, IP adrese (ili naziv ulaza) i statusa
uredaja.

TQ MozZete pogledati User’s Guide na mrezi.

Gumb za rjeSavanje problema: Taj gumb
otvara Troubleshooting Guide kad se pojavi
pogreSka. MoZete izravno otvoriti potrebni
odjeljak u korisnickom priru¢niku.

SadrzZi veze za promjenu na napredne postavke (Ul za
prebacivanje), osvjezavanje, svojstva, sazetak, pomoc
i "o proizvodu".

Tﬂ Gumb 2= se koristi za promjenu korisni¢kog
sucelja na korisnic¢ko sucelje u korisniéko
suéelje s naprednim postavkama ( pogledajte
"Pregled korisni¢kog sucelja s naprednim
postavkama" na stranici 8).

5

Brze veze Prikazuje Quick links za specificne funkcije stroja.
Ovaj odlomak takoder uklju€uje i veze do aplikacija u
naprednim postavkama.

/| Ako uredaj prikljugite na mreZu, omoguduje se
ikona SyncThru™ Web Service.

Podrugje Prikazuje podatke o odabranom uredaju, razini

sadrzaja preostalog tonera i papiru. Informacije ¢e se razlikovati
na temelju odabranog uredaja. Neki pisa¢i nemaju ovu
znacajku.

Naru€ivanje Pritisnite gumb Order u prozoru za narucivanje.
potroSnog Zamjenski uloZzak za toner moZete naruciti na mrezi.
materijala

Odaberite izbornik Help ili kliknite na (%) u gornjem desnom kutu
prozora i pritisnite bilo koju opciju o kojoj zelite neSto saznati.
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Pregled korisniékog suéelja s naprednim

postavkama

Napredno korisnicko sucelje je namijenjeno da ga koristi osoba odgovorna
za upravljanje mrezom i uredajima.

Neki izbornici mozda se nece pojaviti na zaslonu, ovisno o opcijama i
modelima. Ako je tako, nije primjenjivo na Vas stroj.

Device Settings

Mozete konfigurirati razli¢ite postavke stroja, kao Sto su postavljanje stroja,
papir, izgled, emulacija, mreza te informacije o ispisu.

Scan to PC Settings

Ovaj izbornik sadrzi postavke za stvaranije ili brisanje skeniranja na PC
profilima.

e Scan Activation: Odreduje je li skeniranje omoguceno na uredaju ili
nije.
» Kartica Basic: Sadrzi postavke koje se odnose na opce postavke

skeniranja i uredaja.

e Kartica Image: SadrZi postavke koje se odnose na izmjenu slike.

Fax to PC Settings

Ovaj izbornik sadrzi postavke koje se odnose na osnovne funkcionalnosti
telefaksa na odabranom uredaju.

» Disable: Ako je znaCajka Disable postavljena na On, na ovaj uredaj se
nece primati dolazni faksovi.

» Enable Fax Receiving from Device: Omogucuje slanje telefaksa na
uredaju i postavljanje viSe opcija.

Alert Settings (samo sustav Windows)

Ovajizbornik sadrzi postavke koje se odnose na upozorenja o pogreSkama.

» Printer Alert: Pruza postavke koje se odnose na vrijeme kad ¢e
upozorenja biti primljena.

* Email Alert: Pruza opcije koje se odnose na primanje upozorenja
putem e-poste.

» Alert History: Daje povijest upozorenja koja se odnose na uredaj i
toner.

Job Accounting

Omogucuje pretrazivanje informacija ograni¢enja korisnika raCuna za
navedeni postupak. Ove informacije o ograni€enjima mogu se stvoriti i
primijeniti na uredaje pomocu softvera za obracun postupka, kao Sto je
administracijski softver SyncThru™ ili CounThru™.

5. Korisni upravljaéki alati
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Samsung Printer Status je program koji nadzire i informira Vas o statusu
stroja. lkona  Znacenje Opis

% Normal Stroj je u stanju pripravnosti i bez pogreski ili

@ * Prozor Samsung Printer Status i njegov sadrzZaj prikazan u ovom upozorenja.

korisni¢kom priruéniku mogu se razlikovati ovisno o stroju ili

) X e Upozorenje Stroj se nalazi u stanju u kojem se pogreSka moze
operativnom sustavu koji se koristi. E

pojaviti u buduénosti. Na primjer, to bi moglo biti u
» Provjerite koji je operativni sustav(i) kompatibilan s vasim uredajem slaboj napunjenosti tonera, $to moZe dovesti do
(pogledajte "Specifikacije" na stranici ). nedostatka tonera.

* Dostupno samo za korisnike sustava Windows OS (pogledajte

"Softver” na stranici ). E PogreSka Stroj ima najmanje jednu pogresku.

Sarmsung |'Hnkee skatus

ﬂ He2png...

Pregled Samsung Printer Status 1

Ako se pogreska pojavi tijekom rada, pogreSke mozete provijeriti iz
Samsung Printer Status. Zna¢ajka Samsung Printer Status se automatski
instalira kad instalirate softver stroja. 2 3 4 5

option || orderswpplee ||

uesrscude || doee

Samsung Printer Status mozete takoder pokrenuti ru¢no. Idite na Postavke
ispisa, kliknite na karticu Basic > gumb Printer Status.
Razina tonera Mozete pregledati razinu tonera preostalog u
svakom ulosku s tonerom. Pisac i broj spremnika
1 prikazani u gornjem prozoru razlikuju se u
ovisnosti o pisacu koji se koristi. Neki pisaci
nemaju ovu znacajku.

Te se ikone pojavljuju na traci sa zadacima sustava Windows:

Option MozZete postaviti postavke koje se odnose na
upozorenje na postupak ispisa.

5. Korisni upravljaéki alati
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Order Supplies

3

User’'s Guide
4
5 Close

Zamijenski ulozak za toner mozete naruciti na
mrezi.

Mozete pogledati Korisni¢ki priru¢nik na mrezi.
Eﬂ Tajgumb otvara Troubleshooting Guide
kad se pojavi pogresSka. MozZete izravno

otvoriti odlomak o rjeSavanju problema u
korisniCkom priru¢niku.

Zatvorite prozor.

5. Korisni upravljaéki alati



Upotreba programa Unified Linux Driver Configurator

Unified Driver Configurator je alat u prvom redu namijenjen za
konfiguriranje uredaja stroja. Potrebno je instalirati Unified Linux Driver da
biste koristili Unified Driver Configurator (pogledajte "Instalacija za Linux"
na stranici ).

Nakon instalacije upravljackih programa na vasem sustavu Linux,
automatski ¢e se kreirati ikona Unified Driver Configurator na vaSoj radnoj
povrsini.

Otvaranje programa Unified Driver Configurator

2
=

a2

Dvaput kliknite na Unified Driver Configurator na radnoj povrsini.

Takoder moZete kliknuti na ikonu izbornika Startup i odabrati
Samsung Unified Driver > Unified Driver Configurator.

Pritisnite svaku tipku na lijevoj strani kako biste se prebacili na
odgovarajuci prozor za konfiguraciju.

Unified Driver Configurator b4

Printers mnhgurahon
Printars |CLa;s,e5 |

Selecied priner;
Local printer{idie)
Model:

URI:

Rafkresh
Add Printar...
Remove Prinier

Stop
Test.,
Propertias...

Aboul

Help

Exi

1 Printer Configuration

2 Port Configuration

5. Korisni upravljaéki alati



Upotreba programa Unified Linux Driver Configurator

@ Da biste koristili pomo¢ na zaslonu, Kliknite na gumb Help or # iz Printers configuration

prozora.
Printers configuration ima dvije kartice: Printers i Classes.

3 Nakon promjene konfiguracije, kliknite na Exit kako biste zatvorili

Unified Driver Configurator. Kartica Printers

Klikom na ikonu tipke pisa¢a na lijevoj strani prozora programa Unified
Driver Configurator moZzete vidjeti trenutnu konfiguraciju pisa€a sustava.

- Unified Driver Configurator X
= Prinkers confgurabon
o [
]
]

@Hm prinker;
Local prinker(idie)
Maged;
URI:

| Exit

1 Prebacuje se na Printers configuration.

5. Korisni upravljaéki alati
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2  Prikazuje sve instalirane uredaje.

3  Prikazuje status, naziv modela i URI uredaja.

Kontrolne tipke pisa¢a su sljedece:

Refresh: Obnavlja popis dostupnih uredaja.
Add Printer: Omogucuje dodavanje novih uredaja.

Remove Printer: Uklanja odabrani uredaj.

Set as Default: Postavlja trenutno odabrani uredaj kao zadani uredaj.

Stop/Start: Zaustavlja/pokreée ureda.

Test: Omogucava ispis probne stranice kako biste provjerili ispravan
rad uredaja.

Properties: Omogucuje pregled i promjenu svojstava pisaca.

Kartica Classes

Kartica Classes prikazuje popis dostupnih klasa uredaja.

- Unified Driver Configurater X
Printers configuration
@ Priniloin |cmueu I
% Retrosh
E Agd Class. J
Remove Class
—_ Set as Detauit
Stop
Properfies..
About
Help
Selected class:
&a!e:uula
Printers In class:
Bt ..
1  Prikazuje sve klase uredaja.
2  Prikazuje status klase i broj uredaja u klasi.

* Refresh: Obnavlja popis klasa.

* Add Class: Omogucava dodavanje nove klase uredaja.

* Remove Class: Uklanja odabranu klasu uredaja.

5. Korisni upravljaéki alati
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Ports configuration 1  Prebacuje se na Ports configuration.

2  Prikazuje sve dostupne prikljucke.
U ovom prozoru moZzete pogledati popis dostupnih priklju¢aka, provijeriti

. e e e ) ) Prikazuje vrstu prikljucka, uredaja koji je priklju¢en na prikljucak i
status pojedinog priklju¢ka i osloboditi priklju¢ak koji je zauzet ako je vlasnik 3

L o : stanje.
tog prikljuc¢ka uklonjen iz bilo kojeg razloga.
- Unilad Driver Configerator ™ * Refresh: Obnavlja popis dostupnih priklju¢aka.
. T? : Refresh ° . H B4
E —@ ‘e @ =Y | Release port: Oslobada odabrani prikljucak.
Flee®e®
1 !5 _ ?cl.evmlfps .u.ev-mm scefrmb? Help
Tt e

Mavimipd dovmipd dovimip10 Jdowimip11

3 | selecid port:
Part lypa: USB Davieo:
Port is unused,
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6. RjeSavanje problema

Ovo poglavlje pruza korisne informacije o tome Sto da ucinite ako naidete na pogresku.

Problemi s uvlaéenjem papira
Problemi s napajanjem i kablovima
Problemi kod ispisivanja

Problemi s kvalitetom ispisa
Problemi s kopiranjem

Problemi kod skeniranja
Problemi s faksiranjem

Problemi s operativhim sustavom




|Problemi s uvlaéenjem papira

Stanje Predlozena rjeSenja
Papir se zaglavio tijekom ispisivanja. Uklonite zaglavljeni papir.
Listovi papira se ne razdvajaju. » Provjerite maksimalni kapacitet ladice.

» Pobrinite se za to da koristite pravilnu vrstu papira.
» Uklonite papir iz ladice za papir i savijte ga ili prelistajte.
» Vlazni uvjeti mogu uzrokovati da se neki papiri drze zajedno.

Ne uvlaéite viSestruke listove papira. U ladici za papir mogu se nalaziti razliCite vrste papira. Umetnite papir samo jedne vrste, veli€ine i tezine.

Papir nije uvuéen u uredaj. » Uklonite sve zapreke unutar uredaja.

» Papir je bio nepravilno umetnut. Uklonite papir iz ladice za papir i ponovno ga umetnite.

U ladici za papir ima previSe papira. Uklonite viSak papira iz ladice.
» Papir je predebeo. Koristite samo papir koji odgovara specifikacijama koje uredaj zahtijeva.

Papir se i dalje zaglavljuje. » U ladici za papir ima previSe papira. Uklonite viSak papira iz ladice. Ako ispisujete na posebnim materijalima,
koristite ru¢no ulaganje papira.

KoriStena je nepravilna vrsta papira. Koristite samo papir koji odgovara specifikacijama koje uredaj zahtijeva.

» Mozda unutar uredaja ima ostataka materijala. Otvorite prednji poklopac i uklonite ostatke materijala.

Omotnice se iskrivljuju ili nepravilno Provijerite nalijezu li vodilice za papir spram obje strane omotnica.
uvlace.

6. RjeSavanje problema



Problemi s napajanjem | kablovima

Stanje Predlozena rjeSenja
Uredaj je bez napajanja, * Najprije stroj uklju€ite u elektricno napajanje. Ako uredaj ima gumb @ (Power/Wakeup) na upravljacu,
ili priklju€ni kabel izmedu ra€unala i pritisnite ga.

uredaja nije pravilno spojen. * Iskljucite kabel uredaja i ponovno ga spojite.

6. RjeSavanje problema



| Problemi kod ispisivanja

Stanje

Uredaj ne ispisuje.

Uredaj je bez napajanja.

Moguéi uzrok Predlozena rjeSenja

Najprije stroj uklju€ite u elektri€no napajanje. Ako uredaj ima gumb @ (Power/
Wakeup) na upravljacu, pritisnite ga.

Uredaj nije odabran kao zadani pisac. Odaberite uredaj kao vas zadani uredaj u sustavu Windows.

Provjerite uredaj u pogledu sljedeceg:

Poklopac nije zatvoren. Zatvorite poklopac.

Papir je zaglavljen. Odstranite zaglavljeni papir (pogledajte "Uklanjanje zaglavljenja papira" na stranici ).

Papir nije umetnut. Umetnite papir (pogledajte "Stavljanje papira u ladicu” na stranici 3).

Spremnik za toner nije montiran. Montirajte spremnik za toner (pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

Uvijerite se da su zastitni poklopac i listovi uklonjeni s uloSka tonera (pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

Ako se javlja pogreSka sustava, obratite se svom ovlastenom servisu.

Prikljucni kabel izmedu racunala i uredaja nije  Iskljucite kabel uredaja i ponovno ga spojite (pogledajte "Pogled sa straznje strane”
pravilno spojen. na stranici 11).

Prikljuéni kabel izmedu raCunala i uredaja nije  Po mogucnosti spojite kabel na drugo racunalo koje pravilno radi i izvrSite ispis.
pravilno spojen. MoZete pokusati koristiti drugi kabel uredaja.

Postavka ulaza nije valjana. Provjerite postavke Windows pisaca da biste provijerili je li posao ispisa poslan na

odgovarajudi priklju¢ak. Ako ra¢unalo ima viSe od jednog prikljucka, provijerite je li
stroj spojen na odgovarajuéi.

6. RjeSavanje problema



| Problemi kod ispisivanja

Stanje

Uredaj ne ispisuje.

Uredaj odabire
materijale za ispis iz
pogresnog izvora
papira.

Ispis je iznimno spor.

Polovica stranice je
prazna.

Moguéi uzrok
Mozda je uredaj nepravilno konfiguriran.

Upravljacki program pisac¢a mozda nije
pravilno instaliran.

Uredaj je neispravan.

Veli¢ina dokumenta je tako velika da je prostor
na tvrdom disku racunala nedovoljan za
pristup poslu ispisa.

Izlazna ladica je puna.

Opcija papira koja je odabrana u Postavke
ispisa mozda nije to€na.

Mozda je ispis vrlo slozen.

Mozda je nepravilna postavka usmjerenja
stranice.

Veli€ina papira i postavke veli€ine papira se ne
podudaraju.

Predlozena rjeSenja
Provjerite Postavke ispisa kako biste osigurali da su postavke ispisa to¢ne.

Deinstalirajte i ponovno instalirajte upravljacki program stroja.

Provjerite poruku na zaslonu na upravljackoj ploci kako biste vidjeli naznacava li
uredaj pogresku pogresku sustava. Obratite se ovlaStenom servisu.

Oslobodite jos prostora na tvrdom disku i ponovno ispiSite dokument.

Kad se ukloni papir iz izlazne ladice, stroj nastavlja s ispisom.

Za mnoge aplikacije softvera odabir izvora papira nalazi se pod karticom Paper
unutar znacajke Postavke ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na
stranici 12). Odaberite pravilan izvor papira. Pogledajte zaslon s pomoci za
pokretacki program pisaca (pogledajte "KoriStenje pomoc¢i" na stranici 13).

Smanijite sloZzenost stranice ili pokusSajte prilagoditi postavke kvalitete ispisa.

Promijenite usmjerenje stranice u vasoj aplikaciji (pogledajte "Otvaranje postavki
ispisa” na stranici 12). Pogledajte zaslon s pomo¢i za pokretacki program pisaca
(pogledajte "KoriStenje pomoci" na stranici 13).

Provijerite da li veliina papira u postavkama pokretackog programa pisaca
odgovara papiru u ladici. lli provjerite da li veli€¢ina papira u postavkama
pokretackog programa pisaca odgovara odabiru papira u softverskoj aplikaciji koju
koristite (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na stranici 12).
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Problemi kod ispisivanja

Stanje

Uredaj obavlja ispis, ali
tekst je pogresan,
iskrivljen ili nepotpun.

Stranice se ispisuju, ali
Su prazne.

Stroj ne ispisuje
pravilno PDF datoteke.
Nedostaju neki dijelovi
grafike, teksta ili
ilustracija.

Moguéi uzrok

Kabel uredaja je labav ili neispravan.

Odabran je krivi upravljacki program pisaca.

Aplikacija softvera je neispravna.

Operativni sustav je neispravan.

Spremnik za toner je neispravan ili nema
tonera.

Datoteka mozda ima prazne stranice.

Moguce je da su neki dijelovi, kao kontrolor ili
mati¢na ploc¢a, neispravni.

Nekompatibilnost izmedu PDF datoteke i
Acrobatovih proizvoda.

Predlozena rjeSenja

Iskljucite kabel uredaja i ponovno ga spojite. PokuSajte ispisati nesSto Sto ste veé
ranije uspjesno ispisali. Po moguénosti prikljucite kabel i uredaj na drugo racunalo
za koje znate da radi i pokuSajte ispisati nesto. Naposljetku probajte koristiti novi
kabel uredaja.

Provijerite aplikacijski izbornik za odabir pisaCa kako biste osigurali da je odabran
vas ureda,j.

PokuSajte izvrsiti ispis iz neke druge aplikacije.

Izadite iz Windowsa i ponovno pokrenite racunalo. Iskljucite uredaj i ponovno ga
ukljucite.

Po potrebi raspodijelite toner. Po potrebi zamijenite spremnik za toner.

» Pogledajte "Preraspodijela tonera" na stranici .

* Pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici .
Provjerite datoteku kako biste bili sigurni da ne sadrzi prazne stranice.

Obratite se ovlaStenom servisu.

Ispis datoteke moze omogucditi ispisivanje PDF datoteke kao slike. Ukljucite IspiSi
kao sliku s Acrobatovih opcija ispisa.

t/; Kad ispisujete PDF datoteku kao sliku, to ¢e dulje potrajati.
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| Problemi kod ispisivanja

Stanje Moguéi uzrok Predlozena rjeSenja
Kvaliteta ispisa Rezolucija fotografija je vrlo niska. Smanjite veli€inu fotografije. Ako povecate veliinu fotografije u softverskoj
fotografija nije dobra. aplikaciji, rezolucija ¢e biti smanjena.

Slike nisu jasne.

Prije ispisa, stroj Paru tijekom ispisivanja moze uzrokovati To ne predstavlja problem. Samo nastavite s ispisivanjem.
izbacuje paru blizu uporaba vlaznog papira.
izlazne ladice.

Stroj ne ispisuje papir Veli€ina papira i postavke veli¢ine papira ne Postavite odgovarajucu veli€inu papira pod Custom na kartici Paper u Postavke
posebnih veli€ina, kao  odgovaraju. ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na stranici 12).
Sto su raéuni.

Ispisani papir za Ne odgovaraju postavke za vrstu papira. Promijenite opciju pisa¢a i pokusajte ponovno. Idite na Postavke ispisa, kliknite
izdavanje raéuna je na karticu Paper i postavite vrstu na Thin (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa”
savijen. na stranici 12).
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Ako se unutar uredaja nalazi prljavstina ili je papir nepravilno uvuéen, mozda zamijetite smanjenje kvalitete ispisa. Pogledajte tablicu u nastavku kako biste
rijesSili problem.

Stanje Predlozena rjeSenja

Svijetli ili izblijedjeli ispis » Ako se na stranici pojavljuju bijele pruge ili izblijedjelo podrucje, zaliha u toneru je mala. Montirajte novi ulozak za toner
(pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

AathCc » Papir mozda ne odgovara specifikacijama papira; na primjer, papir je prevlazan ili pregrub.

AathCc » Ako je cijela stranica svijetla, postavka razlucivosti ispisa je preniska ili je uklju€en nacin Stednje tonera. Podesite

AathbCc razlucivost ispisa i iskljucite nacin Stednje tonera. Pogledajte zaslon s pomoci za pokretacki program pisaca.

AathbCc o . . o o . o

AalbhCe » Kombinacija blijedih i razmazanih neprayllnostl moze ukazivati na potrebu CiS¢enja spremnika za toner. O istite
unutrasnjost svog uredaja (pogledajte "Ciscenje uredaja” na stranici ).

+ Povrdina dijela LSU-a unutar uredaja moZda je zaprljana. Ogistite unutra3njost svog uredaja (pogledajte "Ciséenje uredaja”
na stranici ). Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se ovlaStenom servisu.

Gornja polovica papira se Toner pravilno ne prianja na ovu vrstu papira.

ispisuje svjetlije od ostatka  , promijenite opciju pisaga | pokuZajte ponovno. Idite na Postavke ispisa, pritisnite karticu Paper i postavite vrstu papira na

papira Recycled (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici 12).

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje Predlozena rjeSenja
Cestice tonera » Papir mozda ne odgovara specifikacijama; na primjer, papir je prevlazan ili pregrub.
— « Prijenosni valjak moZda je zaprljan. Ogistite unutradnjost svog uredaja (pogledajte "Ciséenje uredaja” na stranici ).
A B € C. « Stazi papira moZzda je potrebno &iséenje. Obratite se ovlastenom servisu (pogledajte "Ciséenje uredaja” na stranici ).
A&ICc
A&ICc
A'8ICC
A&ICC
Neispisana podruéja Ako se na stranici nasumi¢no pojavljuju izblijedjela podruéja, najées¢e kruznog oblika:
* MoZda je neispravan list papira. PokuSajte ponovno izvrsiti ispis.
ﬁ g E g E[ e Sadrzaj vlage papira je neravhomjeran ili se na povrSini papira nalaze vlazne to¢ke. PokuSajte koristiti drugu marku papira.
AaBbaQ » Serija papira je loSa. Postupak proizvodnje ¢e izazvati neprihvaéanje tonera u nekim podrucjima. PokusSajte koristiti drugu
AaBbQ vrstu ili marku papira.
AaBbdQ » Promijenite opciju pisata i pokuSajte ponovno. Idite na Postavke ispisa, kliknite na plocicu Paper, i postavite vrstu na
Thick (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na stranici 12).
Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se ovlaStenom servisu.
Bijele toéke Ako se na stranici pojavljuju bijele tocke:

» Papir je pregrub i puno prljavstine s papira pada na unutarnje komponente u uredaju, tako da je valjak za prijelaz mozda
prljav. Ogistite unutradnjost svog uredaja (pogledajte "Cis¢enje uredaja” na stranici ).

« Stazi papira mozda je potrebno &is¢enje. Ogistite unutrasnjost svog uredaja (pogledajte "Ciséenje uredaja” na stranici ).

Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se ovlaStenom servisu.
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje

Okomite linije

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

V&7 $ 7 S 77

Crnaili obojena pozadina

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Razmazivanje tonera

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Predlozena rjeSenja

Ako se na stranici pojavljuju okomite crne pruge:

PovrSina (bubnja) spremnika tonera u stroju je vjerojatno ogrebana. Uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte
"Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

Ako se na stranici pojavljuju okomite bijele pruge:

Povrsina dijela LSU-a unutar uredaja moZda je zaprljana. Ogistite unutradnjost svog uredaja (pogledajte "Ciséenje uredaja”
na stranici ). Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se ovlaStenom servisu.

Ako koli¢ina pozadinskog sjenanja postane neprihvatljiva:

Prijedite na lagani papir.

Provjerite uvjete okoline: vrlo suhi (niska vlaznost) ili vrlo vlazni (relativna vlaga vec¢a od 80 %) uvjeti mogu povecati koli€inu
pozadinskog sjen¢anja.

Uklonite stari spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

Temeljito raspodijelite toner (pogledajte "Preraspodjela tonera™ na stranici ).

Ogistite unutrasnjost svog uredaja (pogledajte "CiSéenje uredaja" na stranici ).
Provijerite vrstu i kvalitetu papira.
Uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje Predlozena rjeSenja

Ucestale okomite Ako se na ispisanoj strani tragovi pojavljuju u€estalo u pravilnim intervalima:

nepravilnosti * Mozda je oStecen spremnik za toner. Ako i dalje imate isti problem, uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte

"Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

AaBbCc » Dijelovi uredaja mozda na sebi imaju toner. Ako se nepravilnosti pojave na straznjoj strani stranice, problem ¢e se
AaBbCc_ vjerojatno rijesiti sam od sebe nakon nekoliko stranica.

AaBbCc o Lo . . .

AaBbCoc * Mozda je oStecen sklop za fiksiranje. Obratite se ovlaStenom servisu.

AaBbCc

Pozadinska rasprSenost Pozadinska rasprSenost posljedica je ¢estica tonera nasumic¢no rasporedenih po ispisanoj stranici.

» Papir je mozda prevlazan. PokuSajte ispisivati s drugom serijom papira. Ne otvarajte pakiranje papira sve dok to nije
potrebno kako papir ne bi apsorbirao previSe viage.

» Ako se pozadinska rasprsenost pojavi na omotnici, promijenite izgled ispisa kako biste izbjegli ispisivati preko podrucja s
preklapanjem rubova na zadnjoj strani. Ispisivanje po rubovima moZze uzrokovati probleme.

» Ako pozadinska rasprsenost pokriva cijelu povrSinu podrudja ispisane stranice, tada kroz svoju aplikaciju softvera ili pod
Postavke ispisa prilagodite razluc€ivost ispisa (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na stranici 12). Uvjerite se da je
odabrana odgovarajucéa vrsta papira. Na primjer: Ako je odabrana znacajka Thicker Paper, ali se zapravo koristi Plain
Paper, moze doéi do prekomjernog punjenja i nastati problem s kvalitetom.

» Ako koristite novi uloZzak tonera, najprije toner raspodijelite (pogledajte "Preraspodjela tonera" na stranici ).
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje Predlozena rjeSenja

Cestice tonera nalaze se Toner pravilno ne prianja na ovu vrstu papira.

uokolo podebljanih znakova , pgmijenite opciju pisaga i pokugajte ponovno. Idite na Postavke ispisa, pritisnite karticu Paper i postavite vrstu papira na

ili slika Recycled (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa" na stranici 12).
» Uyvjerite se da je odabrana odgovarajuéa vrsta papira.
Izobli€eni znakovi » Ako su znakovi nepravilno oblikovani i proizvode Suplje slike, mozda je snop papira pregladak. PokusSajte koristiti drugaciji
papir.
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
IskoSenost stranica » Provjerite je li papir pravilno umetnut.
» Provjerite vrstu i kvalitetu papira.
ﬁ aaBB b C » Provjerite da vodilice nisu previSe zategnute ili previSe labave uz snop papira.
b
AaB bg
AaBp
A C
aBpc|
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje Predlozena rjeSenja

Savijanje ili valovitost » Provjerite je li papir pravilno umetnut.
» Provjerite vrstu i kvalitetu papira. | visoka temperatura i vlaznost mogu uzrokovati savijanje papira.
AaBbCC » Preokrenite snop papira u ladici. Papir u ladici pokuSajte zakrenuti za 180°.

Naboranost ili zguzvanost » Provjerite je li papir pravilno umetnut.

» Provjerite vrstu i kvalitetu papira.

AabbCc » Preokrenite snop papira u ladici. Papir u ladici pokuSajte zakrenuti za 180°.
AaBbCc

AabBbbCc
AaBbCc
AaBbCc

Straznja strana ispisaje « Provjerite curi li toner. Ogistite unutradnjost svog uredaja (pogledajte "Ciséenje uredaja” na stranici ).
zaprljana

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje

Stranice s punom bojom ili
crne stranice

NeuévrSéen toner

AaBb(Cc
AaBpCc

Aa’3bCc
AHCe
Aal q

Praznine u znakovima

Predlozena rjeSenja

Mozda spremnik za toner nije pravilno montiran. Uklonite spremnik za toner i ponovno ga umetnite.

Mozda je oSte¢en spremnik za toner. Uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte "Zamjena spremnika za toner"
na stranici ).

Uredaj mozda zahtijeva popravak. Obratite se ovlaStenom servisu.

Ogistite unutrasnjost svog uredaja (pogledajte "CiSéenje uredaja" na stranici ).
Provjerite vrstu i kvalitetu papira.

Uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte "Zamjena spremnika za toner" na stranici ).

Ako problem ustraje, uredaj mozda zahtijeva popravak. Obratite se ovlaStenom servisu.

Praznine u znakovima su bijela podrucja unutar dijelova znakova koja bi trebala biti potpuno crna:

Mozda ispisujete na pogresnoj povrSini papira. Uklonite papir i preokrenite ga.

Papir ne odgovara specifikacijama za papir.
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{Problemi s kvalitetom ispisa

Stanje Predlozena rjeSenja

Vodoravne pruge Ako se pojave vodoravne crne pruge ili mrlje:
» Spremnik za toner mozda nije pravilno montiran. Uklonite spremnik za toner i ponovno ga umetnite.

A oD |l N
A dD U4 + Mozda je osteéen spremnik za toner. Uklonite spremnik za toner i montirajte novi (pogledajte "Zamjena spremnika za toner"
Aabby na stranici ).
AaBb(C _ L y , y .
e Ako problem ustraje, uredaj mozda zahtijeva popravak. Obratite se ovlaStenom servisu.
A A~ DI ;‘
N ap v v
Savijanje Ako je ispisani papir savijen ili se papir ne uvlaci u uredaj:

* Preokrenite snop papira u ladici. Papir u ladici pokuSajte zakrenuti za 180°.

* Promijenite opciju papira pisaca i pokuSajte ponovno. Idite na Postavke ispisa, kliknite na ploCicu Paper, i postavite vrstu
na Thin (pogledajte "Otvaranje postavki ispisa” na stranici 12).

* Nepoznata slika ponavljaju¢i Vas stroj se vjerojatno koristi na visini od najmanje 1.000 m. Velika visina mozZe utjecati na kvalitetu ispisa, kao Sto je labavi
se pojavljuje na nekoliko toner ili svijetlo oslikavanje. Promijenite postavke visine na vasem uredaju (pogledajte "Prilagodba nadmorskoj visini" na
listova stranici ).

* Neucvrscen toner
» Pojavljuje se svijetli ispis ili
zagadenje

6. RjeSavanje problema



| Problemi s kopiranjem

Stanje Predlozena rjeSenja
Kopije su presvijetle ili Podesite tamnoc¢u u znacajki kopiranja kako bi se posvijetlila ili potamnila pozadina kopija (pogledajte "Promjena postavki za
pretamne. svaku kopiju" na stranici 16).
Razmazi, linije, oznake ili » Ako je original oStecen, podesite tamnocéu u znacajki kopiranja kako bi se posvijetlila ili potamnila pozadina kopija.
mrlje pojavljuju se na « Ako original nije osteéen, ogistite jedinicu skeniranja (pogledajte "Cis¢enje jedinice skeniranja" na stranici 6).

kopijama.

Kopirana slika je iskrivljena. + Osigurajte da je original poravnan s registracijskom vodilicom.

« Prijenosni valjak moZda je zaprljan. Ogistite unutra3njost svog uredaja (pogledajte "Cidéenje uredaja" na stranici ).

Ispisuju se prazne kopije. Uvjerite se da je original okrenut na staklo skenera ili okrenut prema gore na ulagacu dokumenata.

Ako ovi koraci ne rijeSe problem, obratite se ovlastenom servisu.

Slika lagano briSe kopiju. » Zamijenite papir u ladici s papirom iz novog paketa.

* U podrucjima visoke vlage ne ostavljajte papir u uredaju dulje vremensko razdoblje.
Dolazi do éestog » Osusite papir, zatim ga preokrenite u ladici. Zamijenite papir u ladici s papirom iz novog paketa. Provjerite/podesite vodilice
zaglavljivanja papira. papira ako je potrebno.

» Provijerite je li papir odgovarajucée vrste i mase (pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici 2).

» Provjerite ima li zaostataka ili komada papira za kopiranje u uredaju nakon otklanjanja zastoja papira.
Ulozak tonera stvara manje » Vasi originali mozda sadrze slike, ¢vrste ili teSke linije. Na primjer, Vasi originali mogu biti obrasci, bilteni, knjige ili drugi
kopija nego Sto je o€éekivano dokumenti koji koriste viSe tonera.
prije nestanka tonera. « Poklopac skenera moze ostati otvoren dok se naprave kopije.

 Iskljucite uredaj i ponovno ga ukljucite.
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| Problemi kod skeniranja

Stanje Predlozena rjeSenja
Skener ne radi. » Uyvjerite se da je original za skeniranje okrenut na staklo skenera ili okrenut prema gore u ulaga¢u dokumenata (pogledajte
"umetanje originala" na stranici 9).

» Mozda nema dovoljno dostupne memorije za dokument koji zelite skenirati. IskuSajte funkciju Prescan da biste vidjeli radi
li. PokuSajte smanijiti rezoluciju skeniranja.

* Provjerite je li kabel pisaca pravilno prikljucen.

» Provjerite je li kabel pisaCa uredaja oSte¢en. Zamijenite kabel pisaa s poznatim dobrim kabelom. Po potrebi zamijenite
kabel pisaca.

» Provjerite je li skener pravilno konfiguriran. Provjerite postavke skeniranja u programu SmarThru Office ili aplikaciji koju
Zelite koristiti kako biste bili sigurni da je zadatak skenera poslan na ispravni ulaz (na primjer, USB001).
Uredaj skenira vrlo sporo. * Provijerite ispisuje li uredaj primljene podatke. Ako je tako, skenirajte dokument nakon ispisivanja primljenih podataka.
» Grafike se ispisuju puno sporije nego tekst.

» Brzina komunikacije se smanjuje u modusu skeniranja zato Sto je potrebna velika koli¢ina memorije za analizu i
reprodukciju skenirane slike. Ra¢unalo postavite na modus ECP pisa¢a putem postavki u BIOS-u. Time ¢e se povecati
brzina. Za detalje kako postaviti BIOS pogledajte korisnicki vodi¢ racunala.
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| Problemi kod skeniranja

Stanje

Na zaslonu racunala se
pojavljuje poruka:

Uredaj se ne moze postaviti
na modus H/W koji Zelite.

Ulaz koristi drugi program.
Ulaz je onemogucen.

Skener je zauzet primanjem
ili ispisom podataka. Kad se
dovrsi tekuci postupak,
pokuSajte ponovno.

Nevazece rukovanje.

Skeniranje nije uspjelo.

Predlozena rjeSenja

Mozda je u tijeku postupak kopiranja ili ispisivanja. PokuSajte ponovno kad je postupak dovrsen.

Odabrani ulaz je trenutno zauzet. Ponovno pokrenite racunalo i pokuSajte ponovno.
Kabel pisaCa mozda nije pravilno prikljucen ili je napajanje iskljuc¢eno.

Upravljacki program skenera nije instaliran ili radno okruzenje nije pravilno postavljeno.

Uvjerite se da je uredaj ispravno prikljucen i da je uklju€eno napajanje, a zatim ponovo pokrenite racunalo.

USB kabel moZzda nije pravilno priklju¢en ili je napajanje iskljuceno.
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|Problemi s faksiranjem

Stanje Predlozena rjeSenja

Uredaj ne radi, nema prikaza <« Iskopcajte napojni kabel i ponovno ga ukopcajte.
ili gumbi ne rade. « Uvijerite se da je osigurano napajanje u elektri¢nu utiénicu.

» Provjerite da je uklju¢eno napajanje.

Nema tona biranja. » Provjerite je li telefonski kabel pravilno priklju¢en (pogledajte "Pogled sa straznje strane" na stranici 11).
* Provjerite radi li telefonska uti¢nica na zidu tako da u nju ukopcate drugi telefon.
Brojevi spremljeni u Uvjerite se da su brojevi pravilno pohranjeni u memoriju. Da biste to provijerili, ispiSite popis iz adresara.

memoriju ne biraju se
pravilno.

Original nije uvuéen u uredaj. « Pobrinite se da papir nije naboran i da ste ga ispravno umetnuli. Provjerite je li original prave veli€ine, da nije predebeo ili
pretanak.
» Uvjerite se da je ulaga€ dokumenata &vrsto zatvoren.
* Gumenu podlosku ulagac¢a dokumenata mozda je potrebno zamijeniti. Obratite se ovlaStenom servisu (pogledajte
"Dostupni dijelovi za odrzavanje" na stranici ).
Faksevi se ne primaju * Modus prijema potrebno je postaviti za faksiranje (pogledajte "Promjena modusa primanja" na stranici 26).
automatski. « Uvjerite se da u ladici za papir ima papira (pogledajte "Specifikacije medija za ispis" na stranici 2).

» Provjerite prikazuje li se na prikazu poruka o pogresci. Ako se prikazuje, uklonite problem.

Uredaj ne Salje. » Uvjerite se da je original ulozen u ulaga¢ dokumenata ili na staklo skenera.

Na telefaks uredaju na koji Saljete provjerite moze li primiti Vas faks.
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Problemi s faksiranjem

Stanje

Dolazni faks ima prazna
mjesta ili je loSe kvalitete.

Neke od rije€i na dolazni faks
su razvueéene.

Na originalu koji ste poslali
su linije.
Uredaj bira broj, ali nema

povezivanja s drugim
telefaks uredajem.

Faksevi se ne pohranjuju u
memoriju.

Praznapodruéjase pojavljuju
na dnu svake stranice ili na
drugim stranicama, s malom
trakom teksta na vrhu.

Predlozena rjeSenja

Telefaks uredaj s kojega se Salje faks mozda je u kvaru.
Bucna telefonska linija moze prouzrociti pogreske na liniji.

Provjerite svoj uredaj kopiranjem jednog primjerka.

Na telefaks uredaju koji Salje faks doslo je do priviemenog zaglavljenja dokumenta.

UloZak tonera je gotovo dosegao predvideni vijek trajanja uloSka. Nadomjestite spremnik za toner (pogledajte "Zamjena
spremnika za toner" na stranici ).

Provjerite mrlje na uredaju za skeniranje i ogistite ih (pogledajte "Ciséenje jedinice skeniranja" na stranici 6).

Drugi telefaks moZda je iskljucen, bez papira ili ne moze odgovoriti na dolazne pozive. Razgovarajte s drugim rukovateljima
uredaja i zamolite ih da rijeSe problem na njihovoj strani.

Mozda nema dovoljno memorijskog prostora za pohranu faksa. Ako se na zaslonu prikazuje status memorije, izbriSite sve
fakseve koje viSe ne trebate u memoriji, a zatim ponovno pokusajte spremiti faks. Zovite servis.

Mozda ste odabrali pogreSne postavke papira u postavkama opcija korisnika. Ponovno provijerite veliinu i vrstu papira.
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Problemi s operativhim sustavom

Uéestali problemi u sustavu Windows

Stanje Predlozena rjeSenja

Tijekom instalacije pojavila Izadite iz svih aplikacija softvera. Uklonite sav softver iz PoCetnih grupa i zatim ponovno pokrenite Windows. Ponovno
se poruka , Datoteka u instalirajte upravljacki program pisaca.
uporabi”.

Pojavljuju se poruke , Kvar Zatvorite sve ostale aplikacije i ponovno pokrenite Windows, a zatim ponovno pokusSajte ispisivanje.
opée zastite”, , Iznimka OE”,

»Spool32” ili ,Nezakonita

radnja”.

Pojavljuju se poruke Ove poruke mogu se pojaviti tijekom ispisivanja. Samo pri¢ekajte dok uredaj ne zavrsi ispisivanje. Ako se poruka pojavila u
»Neuspio ispis”, ,Pojavila se stanju ¢ekanja ili nakon Sto je ispisivanje dovrSeno, provjerite vezu i/ili je li doSlo do pogreske.

pogreSka isteklog vremena

pisacéa’.

@ Za dodatne informacije o porukama pogreSke za Windows pogledajte Korisnicki priru¢nik Microsoft Windows koji je isporu¢en s Vasim osobnim racunalom.
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Problemi s operativhim sustavom

Uobi€ajeni problemi u sustavu Macintosh

Stanje Predlozena rjeSenja
Stroj ne ispisuje pravilno PDF Ispis datoteke moze omogucditi ispisivanje PDF datoteke kao slike. Ukljucite IspiSi kao sliku s Acrobatovih opcija
datoteke. Nedostaju neki dijelovi ispisa.

grafike, teksta ili ilustracija.

@ Kad ispisujete PDF datoteku kao sliku, to ¢e dulje potrajati.

Nekaslovasene prikazuju uobiéajeno Mac OS ne moZze stvarati font tijekom ispisivanja naslovne stranice. Engleska abeceda i brojevi se uobi¢ajeno
tijekom ispisa naslovne stranice. prikazuju na naslovnoj stranici.

Kod ispisa dokumenta u sustavu Pazite da postavke rezolucije u vaSem stroju odgovaraju pokretackom programu u programu Acrobat Reader.
Macintosh pomoéu programaAcrobat

Reader 6.0 ili novijeg, boje se ne

ispisuju pravilno.

Za dodatne informacije o porukama pogreske za sustav Macintosh pogledajte Korisni€ki priruénik za Macintosh koji je isporu¢en s vasim osobnim
racunalom.
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|Problemi s operativnim sustavom

Uéestali problemi u sustavu Linux

Stanje Predlozena rjeSenja

Uredaj ne ispisuje. » Provjerite je li na vaSem sustavu instaliran upravljacki program pisaca. Otvorite Unified Driver Configurator i prebacite na
plocicu Printers u prozoru Printers configuration, da biste vidjeli popis dostupnih uredaja. Provjerite je li vas uredaj
prikazan na popisu. Ako nije, otvorite Add new printer wizard da biste podesili svoj uredaj.

» Provjerite je li pisa€ pokrenut. Otvorite Printers configuration i odaberite svoj uredaj na popisu pisa¢a. Pogledajte opis u
oknu Selected printer. Ako njegov status sadrzi znacajku Stopped, molimo Vas da pritisnete tipku Start. Nakon toga bi
se trebao uspostaviti redovan rad pisaca. Kad se pojave neki problemi u ispisivanju, moze se aktivirati status ,stopped”.

» Provjerite ima li VaSa aplikacija posebne opcije ispisa kao Sto je ,-oraw”. Ako je ,-oraw” specificiran u parametru retka
naredbe, pomaknite ga na pravilan ispis. Za Gimp pristup, odaberite ,print” -> ,Setup printer” u stavci naredbe uredite
parametar retka naredbe.

Neke slike u boji izlaze crne. To je poznata pogresSka u Ghostscriptu (do GNU Ghostscripte inacica 7.05) kada je osnovni prostor boje dokumenta
indeksirani prostor boje, a pretvoren je kroz CIE prostor boje . Obzirom da Postscript koristi CIE prostor boje za Color Matching
System (sustav podudaranja boja), potrebno je nadograditi Ghostscript u sustavu barem na GNU Ghostscript verzije 7.06 ili
noviji. Najnovije verzije Ghostscripta mozete pronaéi na www.ghostscript.com.

Neke slike u boji izlaze u To je poznata pogreska u Ghostscriptu (do GNU Ghostscripte inaCica 7.xx) kada je osnovni prostor boje dokumenta

neocéekivanoj boji. indeksirani prostor RGB boje, a pretvoren je kroz CIE prostor boje . Obzirom da Postscript koristi CIE prostor boje za Color
Matching System (sustav podudaranja boja), potrebno je nadograditi Ghostscript u sustavu barem na GNU Ghostscript verzije
8.xx ili noviji. Najnovije verzije Ghostscripta mozete pronaci na www.ghostscript.com.

Stroj ne ispisuje cijele To je poznati problem koji se javlja kad se stroj za boju koristi na inacici 8.51 Ghostscripta ili starijoj, na 64-bitnom Linux OS,
stranice, a rezultat se te je naznacen na bugs.ghostscript.com kao Ghostscript Bug 688252. Problem je rijeSen u programu AFPL Ghostscript v. 8.52
ispisuje na pola stranice. ili novijem. Preuzmite najnoviju inacicu programa AFPL Ghostscript sa http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i instalirajte

ga da biste rijeSili ovaj problem.

6. RjeSavanje problema
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Stanje Predlozena rjeSenja
Ne mogu skenirati putem Provjerite ima li Gimp Front-end Xsane:Device dijalog. na izborniku Acquire. Ako niste, na racunalo je potrebno instalirati
Gimp Front-enda. Xsane dodatak za Gimp. Xsane dodatak za Gimp moZete pronaci na distribucijskom CD-u Linux ili poetnoj stranici za Gimp.

Za detaljne informacije pogledajte poglavlje pomoci za distribucijski CD sustava Linux ili aplikaciju Gimp Front-end.

Ako Zelite koristiti drugu vrstu aplikacije skeniranja, pogledajte poglavlje pomoci za aplikaciju.

Pojavljuje mi se poruka o Molimo Vas da tijekom ispisa izbjegavate mijenjati parametre ispisa (npr. putem programa LPR GUI). Poznate verzije
pogresci ,Cannot open port  posluzitelja CUPS prekidaju ispis kad god se mijenjaju opcije ispisa i zatim ga pokuSavaju ponovno pokrenuti ispocetka.
device file” priispisu Buduci da upravljacki program Unified Linux Driver tijekom ispisivanja zaklju¢ava ulaz, nenadani prekid upravljackog
dokumenta. programa blokira ulaz i €ini ga stoga nedostupnim za kasnije ispise. Ako se dogodi ta situacija, pokuSajte osloboditi ulaz

odabirom Release port u prozoru Port configuration.

Uredaj se ne pojavljuje na » Osigurajte da je Vas uredaj prikljuéen na VaSe racunalo, ispravno spojen putem USB ulaza te da je uklju¢en.

popisu skenera. « Uvjerite se da je u Va3 sustav instaliran upravljacki program skenera za Vas uredaj. Otvorite Unified Linux Driver
configurator, prebacite na Scanners configuration, zatim pritisnite Drivers. Pobrinite se da je upravljacki program s nazivom
koji odgovara nazivu VaSeg uredaja naveden u prozoru.

» Uyvjerite se da ulaz nije zauzet. Budu¢i da funkcionalne komponente uredaja (pisac i skener) dijele isto 1/0 sucelje (ulaz),

moguca je situacija istodobnog pristupa razli€itih korisnic¢kih aplikacija na isti priklju¢ak. Da biste izbjegli moguée sukobe,
samo jedan od njih moZze imati kontrolu nad uredajem. Drugi korisnik ¢e dobiti odgovor “uredaj je zauzet”. To se obi¢no
dogada kad zapoc€ne postupak skeniranja. Pojavljuje se odgovarajuéi okvir s porukom.
Da biste identificirali izvor problema, otvoriti konfiguraciju ulaza i odaberite ulaz dodijeljen skeneru, simbol ulaza/ dev/mfp0
odgovara LP:0 oznaci prikazanoj u opcijama skenera, /dev/imfpl odnosi na LP:1 i tako dalje. USB ulazi zapocinju s /dev/
mfp4, tako da se skener na USB:0 odnosi na /dev/mfp4 i tako dalje redom. U okviru Selected port (Odabrani ulaz) mozete
vidjeti je li ulaz zauzet drugom aplikacijom. Ako je to slu€aj, morate pri¢ekati zavrSetak trenutnog postupka ili pritisnite gumb
za otpustanje ulaza, ako ste sigurni da aplikacija ulaza ne radi ispravno.

Uredaj ne skenira. » Uyvjerite se da je dokument uloZzen u uredaj, osigurajte da je Vas uredaj prikljuéen na racunalo.

» Ako postoji pogreska na 1/O tijekom skeniranja.

6. RjeSavanje problema
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1’7 Za dodatne informacije o porukama pogreske za sustav Linux
J p pog
pogledajte Korisni€ki priru¢nik za Linux koji je isporu¢en s vaSim
osobnim racunalom.

6. RjeSavanje problema



IContact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products,
contact the Samsung customer care center.

Country/Region Customer Care Center Web Site

CAMEROON 7095-0077 Wwww.samsung.com
Country/Region Customer Care Center Web Site 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/
ca
ALBANIA 42 27 5755 www.samsung.com CANADA
www.samsung.com/
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com ca_fr (French)
ARMENIA 0-800-05-555 Www.samsung.com CHILE 800-SAMSUNG (726-7864)  www.samsung.com
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com From mobile 02-482 82 00
AUETIA 0810-SAMSUNG (7267864, € www.samsung.com CHINA 400-810-5858 Www.samsung.com
0.07/min) COLOMBIA 01-8000112112 WWW.Samsung.com
AZERBALIAN | 088-5555-555 Y Samstng.com COSTARICA  0-800-507-7267 www.samsung.com
BAHRAIN 8000-4726 WWW.Samsting.com COTE D'LVOIRE 8000 0077 WWW.Samsung.com
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.com 062 SAMSUNG (062 726 WWW.SAMSUNg.com
CROATIA
02-201-24-18 www.samsung.com/ 7864)
BELGIUM be (Dutch) CYPRUS 8009 4000 only from landline  www.samsung.com
www.samsung.com/
be_fr (French) 800-SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com
- CZECH
BOLIVIA 800-10-7260 WWW.Samsung.com REPUBLIC Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o., Oasis
Florenc, Sokolovské 394/17, 180 00, Praha 8
BOSNIA 05 133 1999 www.samsung.com
DENMARK 70701970 www.samsung.com
0800-124-421 www.samsung.com
BRAZIL DOMINICA 1-800-751-2676 Wwww.samsung.com
4004-0000
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com
BULGARIA 07001 3311 Wwww.samsung.com

Contact SAMSUNG worldwide
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Country/Region
EGYPT
EIRE
EL SALVADOR
ESTONIA
FINLAND

FRANCE

GERMANY

GEORGIA

GHANA

GREECE

GUATEMALA

HONDURAS

HONG KONG

Customer Care Center
08000-726786
0818 717100
800-6225
800-7267
030-6227 515
01 48 63 00 00

01805 - SAMSUNG (726-7864
€ 0,14/min)

8-800-555-555

0800-10077
0302-200077

80111-SAMSUNG (80111 726
7864) only from land line(+30)
210 6897691 from mobile and
land line

1-800-299-0013
800-27919267

(852) 3698-4698

Web Site
WWww.samsung.com
Wwww.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
WWww.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com

Wwww.samsung.com

WWW.Samsung.com
WWW.samsung.com

www.samsung.com/
hk

www.samsung.com/
hk_en/

Country/Region

HUNGARY

INDIA

INDONESIA

IRAN
ITALY
JAMAICA
JAPAN

JORDAN

KAZAKHSTAN

KENYA
KOSOVO
KUWAIT
KYRGYZSTAN

LATVIA

Customer Care Center
06-80-SAMSUNG (726-7864)

1800 1100 11
3030 8282
1800 3000 8282
1800 266 8282

0800-112-8888
021-5699-7777

021-8255
800-SAMSUNG (726-7864)
1-800-234-7267
0120-327-527

800-22273

8-10-800-500-55-500
(GSM:7799)

0800 724 000
+381 0113216899
183-2255
00-800-500-55-500

8000-7267

Web Site
Www.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com

Www.samsung.com
Www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com
www.Ssamsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com

www.samsung.com
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Country/Region

LITHUANIA
LUXEMBURG
MALAYSIA
MACEDONIA
MEXICO
MOLDOVA
MONGOLIA
MONTENEGRO
MOROCCO

NIGERIA

NETHERLANDS

NEW ZEALAND

NICARAGUA
NORWAY
OMAN
PANAMA

PERU

Customer Care Center
8-800-77777
261 03 710
1800-88-9999
023 207 777
01-800-SAMSUNG (726-7864)

00-800-500-55-500

020 405 888
080 100 2255
0800-726-7864

0900-SAMSUNG (0900-
7267864) (€ 0,10/min)

0800 SAMSUNG (0800 726
786)

00-1800-5077267
815-56 480
800-SAMSUNG (726-7864)
800-7267

0-800-777-08

Web Site
WWW.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
Www.samsung.com
Www.samsung.com
Www.samsung.com
Www.samsung.com
Www.samsung.com
Www.samsung.com

WwWw.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com
www.samsung.com

WWW.samsung.com

Country/Region

PHILIPPINES

POLAND

PORTUGAL

PUERTO RICO

ROMANIA

RUSSIA
SAUDI ARABIA

SENEGAL

SERBIA

SINGAPORE

Customer Care Center
1-800-10-SAMSUNG(726-
7864) for PLDT

1-800-3-SAMSUNG(726-
7864) for Digitel

1-800-8-SAMSUNG(726-
7864) for Globe

02-5805777

0 801-1 SAMSUNG (172-678)
+48 22 607-93-33

808 20-SAMSUNG (808 20
7267)

1-800-682-3180

08010 SAMSUNG (08010 726
7864) only from landline(+40)
21 206 01 10 from mobile and
land line

8-800-555-55-55
9200-21230
800-00-0077

0700 SAMSUNG (0700 726
7864)

1800-SAMSUNG (726-7864)
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Country/Region

SLOVAKIA

SOUTH AFRICA

SPAIN

SWEDEN

SWITZERLAND

TADJIKISTAN

TAIWAN

TANZANIA

THAILAND

TRINIDAD &
TOBAGO
TURKEY

UA.E

Customer Care Center

0800-SAMSUNG (0800-726-
7864)

0860-SAMSUNG (726-7864)

902-1-SAMSUNG(902 172
678)

0771 726 7864 (SAMSUNG)

0848-SAMSUNG (7267864,
CHF 0.08/min)

8-10-800-500-55-500

0800-329-999
0266-026-066

0685 88 99 00

1800-29-3232
02-689-3232

1-800-SAMSUNG (726-7864)

444 77 11

800-SAMSUNG (726-7864)

Web Site

WwWw.samsung.com

WWW.Samsung.com

Wwww.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com/
ch

www.samsung.com/
ch_fr(French)

www.samsung.com

www.samsung.com

Wwww.samsung.com

Www.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com

www.samsung.com

Country/Region
UGANDA
U.K

US.A

UKRAINE

UZBEKISTAN

VENEZUELA

VIETNAM

Customer Care Center
0800-300 300
0330 SAMSUNG (7267864)
1-800-SAMSUNG (726-7864)

0-800-502-000

8-10-800-500-55-500
0-800-100-5303

1 800 588 889

Web Site
www.samsung.com
Www.samsung.com
WWWw.samsung.com

WWW.samsung.com/
ua

www.samsung.com/
ua_ru

Www.samsung.com
Www.samsung.com

www.samsung.com
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Rjecnik

4 Sljedeci pojmovnik Vam pomaze da se upoznate s proizvodom
razumijevajuci nazivlje koje se Cesto koristi pri ispisu, kao i ono koje se
spominje u ovom priru¢niku.

802.11

802.11 je skup standarda za beZi¢nu komunikaciju putem lokalne mreze
(WLAN), koju je razvio IEEE LAN/MAN Standards Committee (IEEE 802).

802.11b/g/n

802.11b/g/n moze dijeliti isti hardver i koristiti frekv. pojas od 2,4 GHz.
802.11b podrzava pojasnu Sirinu od 11 Mbps, 802,11n podrzava pojasnu
Sirinu do 150 Mbps. 802.11b/g/n uredaji mogu povremeno nai¢i na smetnje
koje dolaze od mikrovalne pecnice, bezi¢nih telefona i Bluetooth uredaja.

Pristupna to¢ka

Pristupna tocka ili bezi¢na pristupna to¢ka (AP ili WAP) je uredaj koji
povezuje bezi¢ne komunikacijske uredaje na bezi¢ne lokalne mreze
(WLAN) te djeluje kao sredisnji odasilja¢ i prijemnik WLAN radijskih signala.

ADF

Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF) je uredaj za skeniranje koji se
automatski puniti originalnim listovima papira, tako da stroj moZze skenirati
odredeni iznos papira odjednom.

AppleTalk

AppleTalk je vlasnicki paket protokola razvijen od strane tvrtke Apple, Inc
za racunalne mreze. Bio je uklju¢en u originalni Macintosh (1984) i sada je
zastario za Apple u korist TCP/IP mreza.

BIT Depth

Pojam racunalne grafike koji opisuje broj bitova koji se koristi za
predstavljanje boja jednog piksela u bitmap slici. Veéa dubina boja daje Siri
raspon razli€itih boja. Kako se broj bitova poveéava, broj mogucih boja
postaje neprakti¢no velik za kartu boja. 1-bitna boja obi¢no se naziva
monokromatska ili crno-bijela.

BMP

Bitmap graficki format koji interno koristi Microsoft Windows graficki
podsustav (GDI) te se obi¢no koristi kao jednostavan graficki format
datoteka na toj platformi.

Rje€nik
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BOOTP

Pokrivenost

Bootstrap protokol. MreZni protokol kojega mrezni klijent koristi za
automatsko dobivanje IP adrese. To se obi¢no radi u bootstrap procesu
racunala ili operativnih sustava koji se na njima rabe. BOOTP posluzitelji
dodjeljuju IP adresu iz fonda adresa svakom klijentu. BOOTP omogucuje
‘radnim stanicama bez diskova' na racunalima dobivanje IP adrese prije
ucitavanja bilo kojeg naprednog operativhog sustava.

CCD

Charge Coupled Device (CCD) je hardver koji omogucuje skeniranje. CCD
mehanizam pretrazivanja se takoder koristi za drzanje CCD modula, kako
bi se sprijeCilo ostecivanje prilikom pomicanja stroja.

Kolacioniranje

To je termin koji se koristi za mjerenje koriStenja tonera pri ispisu. Na
primjer, 5% pokrivenosti znaci da se na papiru A4 nalazi oko 5% slika ili
teksta. Dakle, ako papir ili izvornik ima komplicirane slike ili puno teksta na
sebi, pokrivenost ¢e biti vec€a, a istovremeno, koriStenje tonera ce biti
onoliko kolika je pokrivenost.

CSV

Vrijednosti odvojene zarezom (CSV). Vrsta formata datoteka, CSV se
koristi za razmjenu podataka izmedu razli¢itih aplikacija. Format datoteke;
obzirom da se koristi u Microsoft Excelu, postao je de facto standard u
cijeloj industriji, Cak i medu ne-Microsoftovim platformama.

DADF

Kolacioniranje je postupak ispisivanja visestrukih kopija u kompletu. Kada
je odabrano kolacioniranje, uredaj ispisuje cijeli komplet prije ispisa
dodatnih kopija.

Upravljacka plo¢a

Dvostruki automatski uvlaka¢ dokumenata (DADF) je uredaj za skeniranje
koji se automatski puni i okrece originalne listove papira, tako da stroj moze
skenirati na obje strane papira.

Zadano

Upravljacka ploca je ravna, obi¢no okomita povrSina, na kojoj su prikazani
kontrolni i nadzorni instrumenti. Obi¢no se nalazi na prednjem dijelu stroja.

Vrijednost ili postavka koja je na snazi kad se pisa€ uzima iz svoje kutije,
resetira ili inicijalizira.

Rje€nik
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DHCP

Dot Matrix Printer

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) je protokol umrezavanja
klijent-posluzitelj. DHCP posluZzitelj daje konfiguracijske parametre
specificne za zahtjev domacina DHCP klijenta, opc¢enito, informacije koje
su domacinu Klijenta potrebne za sudjelovanje na IP mrezi. DHCP takoder
omogucuje mehanizam za premjestanje IP adrese na domacin klijenta.

DIMM

Dot matrix printer se odnosi na tip pisaca racunala s glavom za ispis koja
se krece natrag i naprijed na stranici i ispisuje udarom, udarajuci tintom
natopljenu vrpcu od tkanine po papiru, poput pisaceg stroja.

DPI

Dual Inline Memory Module (DIMM), mala kruZzna plo¢a koja drzi memoriju.
DIMM pohranjuje sve podatke unutar stroja, kao Sto su podaci koji se
ispisuju, primljeni faksirani podaci.

DLNA

Digital Living Network Alliance (DLNA) je standard koji omogucuje
uredajima u ku¢noj mrezi da dijele informacije s drugima preko mreze.

DNS

Domain Name Server (DNS) je sustav koji pohranjuje informacije povezane
s imenima domena u raspodijeljene baze podataka, na mrezama kao Sto je
Internet.

Dots Per Inch (DPI) je mjera za rezoluciju koja se koristi za skeniranje i

i vecéa veli¢ina datoteke.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection. Distinctive Ring je usluga telefonske
tvrtke koja omogucuje korisniku koriStenje jedne telefonske linije za
odgovaranje na nekoliko razli€itih telefonskih brojeva.

Duplex

Mehanizam koji ¢e automatski okrenuti list papira, tako da stroj moze
ispisivati (ili skenirati) na obje strane papira. Pisa€ opremljen jedinicom za
obostrani ispis moZe ispisivati na obje strane papira tijekom jednog ciklusa
ispisa.

Rje€nik
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Duty Cycle

Eternet

Duty cycle je koli¢ina stranica koja ne utje€e na performanse pisaca za
mjesec dana. Opcenito, pisa€ ima ograni¢enja u svojem vijeku trajanja, kao
Sto su stranice u godini. Vijek trajanja znaci prosje¢ni kapacitet ispisa,
obi¢no unutar jamstvenog roka. Na primjer, ako je ciklus zadatka 48 000
stranica na mjesec s 20 radnih dana, pisa¢ ograni¢ava na 2400 stranica
dnevno.

ECM

Eternet je tehnologija umreZavanja raCunala bazirana na okvirima, za
lokalne mreZe (LAN-ovi). Definira ozZi¢enje i signalizaciju za fizi¢ki sloj te
formate okvira i protokole za kontrolu pristupa mediju (MAC) / sloj
podatkovne veze od OSI modela. Eternet je vec¢inom standardiziran kao
IEEE 802.3. Postao je najkoristenija LAN tehnologija tijekom 1990-ih do
danas.

EtherTalk

Error Correction Mode (ECM) je opcijski nacin prijenosa izgraden u telefaks
uredaje ili telefaks modeme klase 1. On automatski otkriva i ispravlja
pogreske u procesu prijenosa telefaksa, koje su ponekad prouzrocene
bukom u telefonskoj liniji.

Emulacija

Emulacija je tehnika postizanja istih rezultata jednog stroja kao i kod
drugog.

Emulator duplicira funkcije jednog sustava s drugim sustavom, tako da se
drugi sustav ponaSa kao da je prvi sustav. Emulacija se fokusira na to¢nu
reprodukciju vanjskog ponaSanja, koje se za razliku od simulacije, koja se
odnosi na apstraktni model prema kojem se sustav simulira, ¢esto smatra
njegovim unutarnjim stanjem.

Paket protokola razvijen od strane tvrtke Apple Computer za raCunalne
mreze. Bio je ukljuen u originalni Macintosh (1984) i sada je zastario za
Apple u korist TCP/IP mreza.

FDI

Foreign Device Interface (FDI) je kartica instalirana unutar stroja kako bi se
drugom uredaju omogucilo da radi kao uredaj na novc€ic i kao Citac kartica.
Ti sustavi na svojem stroju omogucuju uslugu plati-po-ispisu.

FTP

File Transfer Protocol (FTP) je protokol koji se obi¢no koristi za razmjenu
datoteka preko bilo koje mreze koja podrzava TCP/IP protokol (kao Sto je
Internet ili intranet).
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Jedinica grijaca

Uredaj za masovnu pohranu (HDD)

Dio laserskog pisaca koji spaja toner na tiskanim medijima. Sastoji se od
grijaeg valjka i potisnog valjka. Kad se toner prenese na papir, jedinica
grijaca donosi toplinu i pritisak kako bi se osiguralo da toner ostaje na
papiru trajno, Sto je razlog zasto je papir topao kad izlazi iz laserskog
pisaca.

Gateway

Veza izmedu racunalnih mreza ili izmedu radunalne mreze i telefonske
linije. Vrlo je popularan, jer je to ra¢unalo ili mreza koja omogucuje pristup
na drugo rac¢unalo ili mrezu.

Grayscale

Nijanse sive boje koje predstavljaju svijetle i tamne dijelove slike, kad se
slike u boji pretvore u sive tonove; boje su predstavljene kao razliCite
nijanse sive.

Poluton

Vrsta slike koja simulira sive tonove mijenjajuci broj to¢aka. Visoko obojena
podrucja se sastoje od velikog broja toCaka, dok se svijetlija podrucja
sastoje od manjeg broja to¢aka.

Uredaj za masovnu pohranu (HDD), obi¢no se naziva tvrdi pogon ili tvrdi
disk, je nepromjenjivi uredaj za pohranu koji pohranjuje digitalno kodirane
podatke na brzo okretne plo¢e s magnetskim povrSinama.

IEEE

Institut inZinjera elektrotehnike i elektronike (IEEE) je medunarodna
neprofitna, profesionalna organizacija za unapredenje tehnologije vezane
uz elektricitet.

IEEE 1284

Standard 1284 paralelnog ulaza razvio je Institut inZinjera elektrotehnike i
elektronike (IEEE). Pojam "1284-B" odnosi na odredenu vrstu prikljucka na
kraju paralelnog kabela koji se montira na periferiju (na primjer, pisac).

Intranet

Privatna mreza koja koristi Internet protokole, mrezno povezivanje i mozda
javni telekomunikacijski sustav kako bi sigurno dijelila dio podataka o
organizaciji ili operacije sa svojim zaposlenicima. Ponekad se pojam odnosi
samo na najvidljiviju uslugu, interne web-stranice.
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IP adresa

1ISO

Adresa Internet protokola (IP) je jedinstveni broj koji uredaji koriste u cilju
identifikacije i medusobnog komuniciranja na mrezi, pomocu standarda
Internet protokola.

IPM

Medunarodna organizacija za standardizaciju (1ISO) je medunarodno tijelo
za standardizaciju sastavljeno od predstavnika tijela za nacionalne
standarde. Ona proizvodi svjetske industrijske i komercijalne standarde.

ITU-T

Slika po minuti (IPM) je nacin mjerenja brzine pisa¢a. IPM brzina oznacava
broj jednostranih listova koje pisa¢ moZe dovrsiti u roku od jedne minute.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP) definira standardni protokol za ispisivanje,
kao i za upravljanje ispisom, veli€inu medija, rezoluciju i tako dalje. IPP
moze se koristiti lokalno ili preko Interneta na stotine pisaCa, a takoder
podrzava kontrolu pristupa, autentifikaciju i Sifriranje, Sto je puno spretnije i
sigurnije rjeSenje za ispisivanje od prijasnjih.

IPX/SPX

IPX/SPX znaci Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange.
To je mreZni protokol kojega koristi operativni sustav Novell NetWare. IPX
i SPX obje pruzaju usluge povezivanja slicne kao TCP/IP, s IPX protokolom
koji imaju sli¢nosti s IP i SPX koji su sli¢ni na TCP. IPX/SPX je ponajprije
dizajniran za lokalne mreze (LANS) te je vrlo u€inkovit protokol za tu svrhu
(obi¢no svojim performansama premasuje one od TCP/IP na LAN-u).

Medunarodna telekomunikacijska unija je medunarodna organizacija
osnovana za standardizaciju i regulaciju medunarodnog radija i
telekomunikacija. Njegove glavne zadace uklju€uju standardizaciju, dodjelu
radijskog spektra te organiziranje aranzmana medupovezivanja izmedu
razlicitih zemalja, kako bi se omogucili medunarodni telefonski pozivi. A -T
izvan ITU-T oznaCava telekomunikacije.

ITU-T br. 1 grafikon

Standardizirani testni grafikon koji je objavio ITU-T za prijenos faksimila
dokumenta.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) je standardna kompresija slike,
bez gubitka to¢nosti ili kvalitete, koji je dizajniran za saZzimanje binarnih
slika, osobito za faksove, ali se moze koristiti i za druge slike.
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JPEG

MFP

Joint Photographic Experts Group (JPEG) je najCeSce koriSteni standardni
nacin sazimanja uz gubitak za fotografske slike. To je format koji se koristi
za spremanje i prijenos fotografija na World Wide Webu.

LDAP

Multifunkcijski periferijski uredaj (MFP) je uredski stroj koji sadrzi sljedece
funkcionalnosti u jednom fizickom tijelu, tako da imate pisa¢, kopirni uredaj,
telefaks, skener i itd.

MH

Lagani protokol za pristup direktoriju (LDAP) je protokol umrezavanja za
upite i modificiranje usluga direktorija preko TCP/IP.

LED

Svjetlosna dioda (LED) je poluvodicki uredaj koji pokazuje status stroja.

MAC adresa

Media Access Control (MAC) adresa je jedinstveni identifikator pridruzen
mreznom adapteru. MAC adresa je jedinstveni 48-bitni identifikator, obi¢no
zapisan kao 12 heksadecimalnih znakova grupiranih u parovima (npr. 00-
00-0c-34-11-4e). Ova adresa je obi¢no tvrdo kodirana u Network Interface
Card (NIC) od strane proizvodaca, a koristi se kao pomoc¢ za usmjerivace
koji pokuSavaju pronaci strojeve na velikim mrezama.

Modified Huffman (MH) je metoda kompresije za smanjenje koli€ine
podataka koje treba prenijeti izmedu viSe telefaksa za prijenos slike,
preporucuje ga ITU-T T.4. MH je shema kodiranja duljine pokretanja
bazirana na kodnoj knjizi, optimizirana za ucinkovito sazimanje bijelog
prostora. Kako se vecina telefakseva sastoji uglavnom od bijelog prostora,
to minimizira vrijeme prijenosa vecine faksova.

MMR

Modified Modified READ (MMR) je metoda sazimanja koju preporucuje
ITU-T T.6.

Modem

Uredaj koji modulira signal nositelja za kodiranje digitalnih informacija, a
takoder i demodulira kao nositelj signala, za dekodiranje prenesene
informacije.
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MR

Originali

Modified Read (MR) je metoda sazimanja koju preporucuje ITU-T T.4. MR
kodira prvu skeniranu liniju pomocéu MH. Sljedeéi redak je u odnosu na prvi
odreden razlikama, a zatim se razlike kodiraju i prenose.

NetWare

Prvi primjer ne€ega, kao Sto je dokument, fotografija ili tekst itd, Sto je
kopirano, reproducirano ili prevedeno za proizvodnju drugoga, ali Sto se nije
kopiralo ni proizlaSlo iz ne¢ega drugog.

OSlI

MreZni operacijski sustav koji je razvila tvrtka Novell, Inc U pocetku je
koristio kooperativnu viSezadac¢nost za pokretanje raznih usluga na PC-u,
a mrezni protokoli su se temeljili na arhetipskom Xerox XNS stogu. Danas
NetWare podrzava TCP/IP kao i IPX/SPX.

OPC

Organski foto provodnik (OPC) je mehanizam koji omogucuje virtualnu sliku
za ispis pomocu laserskih zraka koje se emitiraju iz laserskog pisaca, a
obi¢no je zelene boje ili hrde i ima oblik cilindra.

Jedinica za snimanje koja sadrzi bubanj polako nosi povrsinu bubnja za
njegovu uporabu u pisacu, a treba ga zamijeniti na odgovarajuci nacin,
buduéi da se haba od kontakta s ¢etkom za razvoj uloSka, mehanizmom za
ciscenje i papirom.

Open Systems Interconnection (OSI) je model koji je razvila Medunarodna
organizacija za standardizaciju (ISO) za komunikacije. OSI nudi standardni,
modularni pristup izgradnji mreze koji dijeli potrebni skup sloZenih funkcija
u upravljive funkcionalne slojeve sa samostalnim sadrzajem. Slojevi su, od
vrha do dna, aplikacije, prezentacije, sesije, promet, mreza, podatkovna
veza i fiziCki.

PABX

Privatna automatska izmjena grana (PABX) je automatski telefonski sustav
prebacivanja unutar privatnog poduzeca.

PCL

Jezik naredbi pisaca (PCL) je jezik za opis stranice (PDL) koji je razvio HP
kao protokol pisa€a i postao je industrijski standard. 1zvorno razvijen za
rane tintne pisace, PCL je izdan u razli€itim razinama za toplinski, matri¢ni
pisac i laserske pisace.
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PDF

PRN datoteka

Format zapisa dokumenta (PDF) je vlasnicki format datoteke koje je razvila
tvrtka Adobe Systems za predstavljanje dvodimenzionalnih dokumenata u
formatu neovisnom o uredaju i neovisnom o rezoluciji.

PostScript

Sucelje za upravljacki program uredaja, koje ovom softveru omogucuje
interakciju s upravljackim programom uredaja koristeéi standardne ulazno/
izlazne sistemske pozive, Sto olakSava mnoge zadatke.

Protokol

PostScript (PS) je jezik za opisivanje stranica i programski jezik, koji se
prvenstveno koristi u elektronskim podrucjima i podrucjima stolnog
izdavaStva. - koji se pokrece u interpreteru za generiranje slike.

Upravlja€ki program pisaca

Program se koristi za slanje naredbi i prijenos podataka iz raCunala na
pisac.

Medij za ispis

Mediji kao Sto su papir, koverte, naljepnice i folije koje se mogu koristiti u
pisacu, skeneru, telefaksu ili kopirki.

PPM

Stranica po minuti (PPM) je metoda mjerenja za odredivanje koliko brzo

pisac radi, Sto znaci broj stranica koje pisa¢ moZze proizvesti u jednoj minuti.

Konvencija ili standard koji kontrolira ili omogucuje vezu, komunikaciju i
prijenos podataka izmedu dviju krajnjih toCaka racunala.

PS

Pogledajte PostScript.

PSTN

Telefonska mreza s javnim prospajanjem (PSTN) je mreza svjetskih javnih
mreza s prospajanjem telefonske mreze koja je, po industrijskim
premisama, obi¢no usmjerena kroz centralu.

RADIUS

Remote Authentication Dial In User Service (RADIUS) je protokol za
autentikaciju i raCunovodstvo udaljenog korisnika. RADIUS omogucuje
centralizirano upravljanje autentikacijskim podacima, kao Sto su korisni¢ka
imena ilozinke, koristeéi AAA (autentifikaciju, autorizaciju i ra¢unovodstvo)

koncept za upravljanje pristupom mrezi.
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Rezolucija

Maska podmreze

Ostrina slike mjerena u toékama po inéu (DPI). Sto je vedi dpi, veca je
rezolucija.

SMB

Maska podmreze se koristi zajedno s mreznom adresom, kako bi se
utvrdilo koji dio adrese je mrezna adresa, a koji dio je adresa domacina.

TCP/IP

Server Message Block (SMB) je mrezni protokol koji se uglavnom
primjenjuje za dijeljenje datoteka, pisaca, serijskih ulaza i razne
komunikacije izmedu ¢vorova na mrezi. Takoder omogucuje autenticirani
meduprocesni komunikacijski mehanizam.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) je standard za prijenos e-postom na
Internetu. SMTP je relativno jednostavni protokol baziran na tekstu, gdje su
navedeni jedan ili viSe primatelja poruke, a zatim se tekst poruke prenosi.
To je protokol klijentskog posluzitelja, u kojem klijent Salje poruku e-poSte
na posluzitel;.

SSID

Service Set Identifier (SSID) je naziv bezi¢ne lokalne mreze (WLAN). Svi
beZi¢ni uredaji u WLAN-u koriste isti SSID, kako bi medusobno
komunicirali. SSID-ovi su osjetljivi na velika i mala slova i maksimalna im je
duljina 32 znaka.

Transmission Control Protocol (TCP) i Internet Protocol (IP); skup
komunikacijskih protokola koje implementiraju stog protokola, na kojima se
pokrece Internet i veéina komercijalnih mreza.

TCR

Transmission Confirmation Report (TCR) pruza detalje svakog prijenosa,
kao Sto je status zadatka, rezultat prijenosa i broj poslanih stranica. Ovo
izvjeSce moZe se postaviti za ispis nakon svakog posla ili tek kad nije uspio
prijenos.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) je bitmap format slike varijabilne
rezolucije. TIFF opisuje podatke o slici koji obi¢no dolaze od skenera. TIFF
slike koriste oznake, kljucne rijec€i za definiranje karakteristika slike koja se
nalazi u datoteci. Ovaj fleksibilni i o platformi neovisan format moze se
koristiti za slike koje su napravljene od strane raznih aplikacija za obradu
slika.
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Ulozak za toner

USB

Vrsta boce ili spremnika koji se upotrebljava u uredaju poput pisaca, a koji
sadrzi toner. Toner je prah koji se koristi u laserskim pisa¢ima i fotokopirnim
uredajima, koji tvori tekst i slike na papiru za ispis. Toner se moze rastopiti
kombinacijom toplina/ tlak iz grijaca, uzrokujuci da se vezu za vlakna
papira.

TWAIN

Industrijski standard za skenere i softver. Pri koristenju TWAIN-
kompatibilnog skenera s TWAIN-kompatibilnim programom, skeniranje se
pokrece iz programa. To je API klju¢ za snimanje slika za operativne
sustave Microsoft Windows i Apple Macintosh.

UNC put

Universal Serial Bus (USB) je standard koji je razvila tvrtka USB
Implementers Forum, Inc., za povezivanje ra¢unala i periferije. Za razliku
od paralelnog ulaza, USB je osmisljen za istovremeno spajanje jednog USB
ulaza raCunala na viSe vanjskih uredaja.

Vodeni zig

Vodeni Zig je prepoznatljiv imidz ili uzorak na papiru, koji je svijetliji kad se
gleda prema svjetlu. Vodeni je Zig prvi puta predstavljen u Boloniji, u Italiji
1282.; koristili su ih proizvodaci papira za identifikaciju svojih proizvoda,
kao i na posStanskim markama, nov€anicama i drugim drzavnim
dokumentima kako bi se obeshrabrila krivotvorenja.

WEP

Uniform Naming Convention (UNC) je standardni nacin pristupa
zajednic¢kim mrezama u Window NT-u i drugim Microsoftovim proizvodima.
Format UNC puta je: \\<servername>\<sharename>\<Additional directory>

URL

Uniform Resource Locator (URL) je globalna adresa dokumenata i resursa
na Internetu. Prvi dio adrese ukazuje koji protokol koristiti, drugi dio
odreduje IP adresu ili naziv domene u kojoj se nalazi resurs.

Wired Equivalent Privacy (WEP) je sigurnosni protokol naveden u IEEE
802.11 za pruzanje iste razine sigurnosti kao kod zic¢anog LAN-a. WEP
pruza sigurnost Sifriranjem podataka preko radija, tako da je zasSti¢en kad
se prenosi s jedne krajnje tocke do druge.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) je arhitektura snimanja koja je izvorno
uvedena u sustave Windows Me i Windows XP. Skeniranje se moze
pokrenuti iz tih operacijskih sustava pomocu WIA-kompatibilnog skenera.
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WPA

Wi-Fi Protected Access (WPA) je razred sustava za sigurne bezi¢ne (Wi-Fi)
racunalne mreze, kreiran kako bi poboljSao sigurnosne znacajke WEP-a.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA unaprijed zadani zajednicki klju€) je specijalni modus za
WPA za mala poduzeca i ku¢ne korisnike. Zajednicki kljuc ili lozinka
konfigurirani u bezi¢nu pristupnu toc¢ku (WAP) i bilo koje beZi¢no prijenosno
racunalo ili stolni uredaj. WPA-PSK generira jedinstveni klju¢ za svaku
sesiju izmedu bezi¢nog klijenta i pridruzenog WAP-a za poboljSanje
sigurnosti.

WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) je standard za uspostavljanje bezi¢ne kuéne
mreze. Ako VaSa bezi¢na pristupna tocka podrzava WPS, lako mozete
konfigurirati bezi€nu mreznu vezu bez racunala.

XPS

XML Paper Specification (XPS) je specifikacija za Page Description
Language (PDL) i novi format dokumenta, koja je koristan za prijenosne i
elektroniCke dokumente, razvijen od strane tvrtke Microsoft. To je
specifikacija na baui XML-a, koja se temelji na novom putu ispisa i formatu
dokumenata neovisnom o uredaju, koji se bazira na vektorima.
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